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ELSO FEJEZET

Nézetelteres egy pireuszi csapszékben. A kocsmaros
megmenti a whiskyt, de nem csinaltatjia meg az ablakot.
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Ez volt a legfurcsabb fiatalember, akit valaha lattak. Es ahhoz képest,
hogy a nyakat éppen a Krokodil tartotta a kezében, elég nyugodtan
viselkedett. Bar lehet az is, hogy megfulladt mar, ezért tlrte olyan
mozdulatlanul ¢€s lehunyt szemmel pillanatnyilag kényelmetlen
allapotat a Krokodil roppant tenyerei koze €kelt nyakaval. A Hohérok
asztaltarsasagaval szemben (e tarsasdg pénztarosa volt a Krokodil)
latszolag kozombosen, de mégis bizonyos varakozassal allt a harom
Gyontatd. Elnevezésiiket két francia haditengerész eltlinésének
koszonhetik. A két tengerész e haromtagu tarsasadg altal lopott
holmikat rendszeresen tovabbitotta a Maréchal Joffre cirkalon,
mondanom sem kell, hogy a felettesek tudta nélkiil, és egy
alkalommal egész egyszerlien elhajoztak az aru ellenértekevel egyiitt.
Hajojuk ugyanis hosszabb iddre az indiai vizekre ment. Egy év mulva
gyanutlanul visszatértek, bizva az emberi feledékenységben. A harom
csempesz azonban nem bizonyult szorakozottnak, €s igy e konnyelmii
matrézoknak nyoma veszett. Mondjak, hogy el6zoleg a karosultak
rabeszelték a matrdézokat, hogy nyilatkozzanak a magukkal hozott
csempészaru rejtekhelyeérdl. Ugyanis a két matr6z nemcsak vitt,
hanem hozott is csempészarut. Azt is mondjak, hogy mikozben a
lelkiikre beszéltek, az egyik matr6z meghalt. A masik végil is gyont,
¢s a hdrom csempész kara megtériilt egy csonak mélyén elhelyezett
nagy mennyisegli  kabitdoszer réveén. Azota hivjak  Oket,
“Gyontatoknak™.

A “Hohérok™ nevil asztaltarsasag allastalan matr6zok szamara fejtette
ki karitativ miikodését, ami annyiban nem volt teljesen 6nzetlen, hogy
az egyesiilet tagjai képeztek a segelyre szoruld allastalan matrdézok
zOmét. Az asztaltarsasag alapjaban véve Onsegélyezd egyesiilet volt, a
szonak abban a szoros értelmében, hogy Onmagukon segitettek,



tekintet nélkiil a célra vezetd eszkozokre, legyen az feszitOvas vagy
kés.

A helyzet tehat ez volt: a Hoherok asztaltarsasaga a kocsma bejarat
feloli részén allt, Krokodil nevli pénztarosuk koril, aki egy ember
nyakat tartotta kezeiben, azzal a szandékkal, hogy az emlitett nyak
tulajdonosat, huzamosabb szoritds révén, fulladas kovetkeztében
beallott halallal 6lje meg. Szemben veliik latszolag k6zombosen, de
bizonyos fokig varakozo allasponton foglaltadk el poziciojukat a
Gyontatok, ¢€liikon Rozsdassal, aki dohanyzott. A masik Gyontatot
“Féorvos Urnak” hivtak, mert egy baratjat, aki osztozkodas kozben
hiilyének tettette magat, olyan tiirelemmel verte 6rdkon at, mig az
illetd haromhetes korhazi apolas utan €p elmeével tért vissza a kiiltelki
tarsasagba, és hogy a gydgymdd megismétlését elkeriilje, eleget tett a
Féorvos Ur jogos igényeinek. A harmadik Gyontatd, tisztességes
nevén Bunkd, kissé jobbra a Fdorvostol, megvakarta vallat, de csak
azért, hogy kitapintsa a kabatja alatt négyszeresen 0Osszecsavart
drotkotelet, amelynek végén jokora vasdarab volt. Errdl a kiilonleges
verekedési szerszamjardl nevezték el Bunkonak.

- Hé, Krokodil! Mit akartok attol a kolyoktsl? Ugy lattam, hogy a mi
asztalunkhoz szandekozott iilni - kérdezte almos hangon Rozsdas. A
Krokodil kissé¢ kiengedte a fiatalember nyakat, mert nem szeretett
tarsalgas kozben gyilkolni.

- Régen keresiink mar egy spiclit, aki mindent bekdp. Es azt hiszem,
ez az itt, akit éppen megfojtok.

- Nézd, Krokodil, elismerem, hogy mindenkinek tisztéletre melto
maganiigye, hogy kit fojt meg, és kit nem. De ez a fiu a mi
asztalunkhoz akart lilni, mikor nyakoncsipted. El0szor mondja meg,
amit esetleg nekiink iizentek altala, és azutan, ha igazan azt hiszed,
hogy rendérkém, 61d meg békességben.

- Tudod mit? E16bb megdlom, aztan beszélj vele.

- Helytelen allaspont - vetette kozbe a Bunko. - Nem hiszem, hogy a
magunkeva tessziik.

- En sem - mondta a Fdorvos, és eldvett egy koriilbeliil negyven
centiméter hosszasagu keést.

- Civakodni akartok? - kérdezte megbantva az egyik Hohér.



- A kolykot engedjétek el - felelte valamivel hatarozottabban, de
békésen Rozsdas ¢s kozeledett egy 1épést. A fiatalember, nyakaval a
nagy marokban, ijedten pislogott jobbra-balra, de szolni nem mert,
vagy nem tudott. Arca zold volt a rémiilettol. A Krokodil, hogy véget
vessen az egésznek, nagyot rantott az aldozatan, és elkezdte razni.
Ko6zben eltavolodott cimboraitdl az ivo kozepe feleé. Rozsdas kezében,
az ordog tudja, honnan, egy bikacsok jelent meg, €s ugyanez a
bikacsok a kovetkezO masodpercben a Krokodil tarkdjan csattant,
hogy ez, mint valami letagldzott barom zuhant fejjel a sontéspolcnak,
valoszinlileg torott nyakcsigolyaval. Két iiveg valodi skot whiskyt a
kocsmaros nyomban a hona ala vett, €s elsietett a bels6 szobdba. Ez az
ital nagyon draga volt. A Féorvos Ur egy rantassal hatraloditotta a
megszabadult fiut.

Néhany masodpercnyi sulyos sziinet kovetkezett. Az afférnal csupa
nyugodt ember volt jelen.

A Gyontatok utjat elvagtak. A bejarat fele alltak a Hoheérok. Ezek oten
voltak, kozottiik a Szigonyos, aki konnyedén meghajlitotta a félcolos
vasrudat. A sontéspolc mellett mozdulatlanul fekiidt a Krokodil, nem
lehetett tudni, ¢l-e még. A polc mogott ismét feltlint a kocsmaros,
akinek eszebe jutott, hogy a brandyért is nagy kar, mert mostanaban
nehéz hozzajutni tehat ezt is bevitte magaval a szobdba, és bezarta az
ajtot.

A Bunko kezében megjelent a rovid sodronykotél, amelynek a végén
a vasnehezék volt. Rozsdas jol tudta, hogy tulerdvel allnak szemben,
tehat, ha lehet, menekiilni kell. Az 6ttag csoport fenyegetden lassan
megindult feléjiik. Gyorsan odastgta a Féorvosnak: “Te, a lampat...”
Es nem vart valaszt, mert jol tudta, hogy megértették, felkapott egy
asztalt és belevagta a kozeledd csoportba. Ezek egy pillanatra
szétrebbentek, és a Foorvos egy székkel maris leverte a lampat.

A sotétség joforman meég be sem allt, mikor Rozsdas bal kezével
felragadott egy széket €s jobbjaval a rémilt fiatalembert. Elobb a
sz¢ket vagta bele az utcai kirakatba, az ablak csorompolve tort szét,
nyomban utanadobta a fiit, aki a széthullo livegcserepek kozott
sértetlentil bukott ki az utcara, €s ugyanezen az aton ugrott ki 0 is. A
fia keskeny arnya szolgalatkeészen lapult melléje.



- Fuss, ahogy tudsz! - kialtotta Rozsdas, €és rohant, mikozben valakit
letitott a bikacsokkel, éppen mikor feléje szlrt.

Ha a Bunko ¢€s a FOorvos tarsuk utan akartak volna menekiilni, végiik
van, mert hatukba kapjak a késeket. Ok az egyetlen helyes stratégia
szerint a szemberohan6 Hohérok kozeé vetették magukat, akik a
varatlan 0sszeiitk6zéstOl hirtelen szétperdiiltek. Bunkd maris atvetette
magat a sontéspolcon, a Fdorvos Ur felugrott a polc tetejére, és vadul
bombazni kezdte tamadoéit az iivegekkel. Az egyik otliteres iiveg
Szigonyos fejével egyiitt tort szét. Erre meghatraltak kissé a tdmadok.
A kocsmaros - agya alatt - idegesen cigarettara gyujtott, megprobalta
a kart felbecsiilni a csorompolés alapjan, €s elhatarozta, hogy az utcai
ablakot nem csinaltatja tobbé meg.

A pillanatnyi sziinetet kihasznalva Bunkd €s a Féorvos felboritottak a
likérokkel megrakott allvanyt, hogy elzarja az ildozok Utjat, azutan
egy lendiilettel kitorték a vendéglos szobajaba vezetd ajtot, onnan az
ablakon at az utcara értek. A sarkon még lattak Rozsdast befordulni a
fiaval. Egy soOtét targy ropilt utdnuk, néhany milliméterrel
eltévesztette a fejiiket, €s csorompolve a kovezetre zuhant. Azutan
rohantak. Az irdnyt mar tudtak, ugyanis régen megallapodtak mind a
harman abban, hogy komolyabb nézeteltérés utan torzskavéhazukban
talalkoznak...

A kévéhaz a szarazdokk kozelében volt, koézonsége a kornyék
ismertebb szemelyis€geibdl allt, és neonbetlikkel egy szeép cégtabla
fliggott az ajton:

KAVEHAZ ES ETTEREM
“A Negy Doglott
Patkanyhoz”

AZ URI KOZONSEG
TANCOL!
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- Ezek utéan siirgésen el kell tlinniink Pireuszbol - jelentette ki
Rozsdas, miutan mindannyian egyiitt iiltek.



A fiatalember rémiilten nézte harom marcona baratjat, a “Négy
Doglott Patkanyhoz” cimzett étterem €s kavéhazban, ahol az tri
kozonség tancol. (“Dining room, Man spricht deutsch.”)

A tancolo uri kozonség nagy része munka nélkiili dijbirk6zokbol és
szorakozni vagyo csarnoki arusokbol, valamint a tarsasagukat képezo,
vegyes fajtaju (néger, maldj, fehér) holgyek csoportjabol allott. A
holgyek 1gen kivagott ¢és feltlinden rovid ruhaban voltak,
valamennyien nagyon részegek.

- En is azt hiszem, hogy okos lesz, ha eliszkolunk innen - mondta a
Foorvos Ur. - A Hohérok sokan vannak. Nem is tudom, hogy miért
vitatkoztunk olyan hevesen ezért a nyeszlett fiuért.

- Kérem, én Oszintén koszonom... - hebegte haldsan, még mindig
remegd hangon a fiatalember, de Rozsdas joindulatian legyintett:

- Ugyan, hagyd! Nem vagyunk tanciskoldban. Nekem mar rég
gusztusom volt odasozni egyet ennek a baromnak. Kiilonben is elég
mar Pireuszbol. Fel tehat! Menjiink a vidam Eszak-Afrikaba! Haliho!
Gyeriink a fest6i Port Szaidba! Téged pedig ezentil Kolydknek
neveziink, mert 0gy nézel ki, mint aki most szokoétt meg a
rovidnadragbol.

Ezzel a fiatalember végérvényesen a “Kolyok™ lett. Igy tortént itt a
keresztelés. Nem lehet az embereket azzal a kényelmetlen kérdéssel
zaklatni, hogy mondjak meg a neviiket. Inkdbb adnak 0 nevet, amit a
masik kikotoben egyszerlien ledobhat. Az igazi nevét joforman
senkinek sem tudjak. Ha wvalaki jol szurkal, azt -elnevezik
“Bicskanak”, és akinek cstnya a bdre, az természetesen “Ragyas”
néven lesz kozismert. Egy széles valla, tomzsi apacsot Bivalynak
hivtak. Midon egy késszuras kovetkeztében soron kiviil elhunyt,
semmiféle modon se lehetett kideriteni az igazi nevét. A fejfajan az
allt, hogy ismeretlen. A szeretdje i1dovel mégis Osszegyujtott egy
sirkOre valodt, €s most egy szép granitlap fekszik az apacs sirjan, ezzel
a felirattal:

ITT NYUGSZIK
A BIVALY
ELT K. B. 40
EVET




- Most mondd meg, Kolyok - kérdezte a Bunko -, hogy miért kerestél
minket!

- Mert azt mondtak... hogy a Rozsdas... a Rozsdas ur... megszokott a
1€gi6bal.

- Ugy? - jegyezte meg a Rozsdas. - Lehet valami a dologban. De miért
pirongatott ugy meg a Krokodil?

- Mert... mert a fivéremet keresem... aki elttnt...

- Ez, fiam, ¢rthetden 1degesiti itt az embereket - bologatott a Rozsdas.
- Ugyanis itt alig van valaki, akinek ne lenne a szdml4jan néhany
eltlint Ur. Ilyesmi megesik a kikotokben. Valaki eltlinik. Itt jart, és
kész. Illetlen dolog firtatni, hogy hova lett. Mi a foglalkozasod?

- Lakatos vagyok...

- Ne hazudozz, fiam - sz6lt ra Rozsdds szemrehanyoan. Szeme elé
tartotta a Kolyoknek kis piszkos kezét. - Azt akarod mondani erre a
kézre, hogy valaha is fizikai munkat végzett?

A fit hallgatott.

- Hat nézd, 6csém - mondta Rozsdas -, miutan hazudozol itt nekiink,
levessziik rolad a keziinket. Csak azt sajndlom, hogy a Krokodilét is
levettiik. Isten aldjon...

- Koszonom... - mondta a fia, azutan felkelt és eloldalgott. Nehany
masodpercig csendesen 1ilt a harom barat.

- Hm... - mondta Bunké -, szerencsétlen egy figura. De van benne
valami, hogy meg kell sajnélni.

- Szerintem - meditalt Rozsdas - az ifjinak valami pereputtyat erre
mifelénk elintézték. Most jarkal itt, hogy héatha megtalalja. Valami
triember lehet. En is az voltam valamikor. Mit rohogsz?! Azt hiszed,
minden ember nyitott bicskaval jon a vilagra?

Rozsdas fizetett.
- Hovéa megyiink innen? - kérdezte Bunkao.
- J6 lenne Port Szaid?

- Nagyszerli - mondta Rozsdds kozombosen ¢s felallt. - Hat
szervusztok. Hajnalban besz¢liink a Nagy Fonokkel azutan megytlink
Port Szaidba. Hallih¢!



Es ment. Furcsa alak volt ez a Rozsdas. (Voros haja miatt nevezték el
Rozsdadsnak.) Nem nagyon ¢s nem feltlinden, de kifejezetten voros
volt. Es egy egész kicsit szeplés. Mindez azonban jol allt neki.
Aranyos, karcsu alakjan nem latszott meg, hogy néhany igen jelentds
kikotd leghirhedtebb verekeddje. Az arca gyerekes volt, és joforman
allandoan vigyorgott.

Alig 1épett ki a “Négy Doglott Patkany” nevii vendeéglobdl (az uri
kozonség tancol), midon szemkozt, egy sikator bejarata felett
pislakold gazlampa alatt megpillantotta a sovany fiut. A Kolyok egy
batortalan 1épést tett. Rozsdas nagylelklien intett:

- Na gyere ide, te marha.

A it gyorsan mell¢je sietett, €s szotlanul kisérte. Nem is tudta, miert,
de nagy-nagy nyugalmat érzett a szeplds gyerekarcu, vidam csavargo
mellett.

- Hat mit akarsz, mi? - kérdezte batoritdan. - Szivesen segitek rajtad,
ha tudok. Vagy nem engem vartal?

- De... Nem akartam a tobbiek el6tt is beszelni: Maganak 6szintén
elmondok mindent.

- Akkor csak rajta, kezdd el. Cigarettat nem akarsz?

- Koszonom. - Ragyujtott. - Hat most, ha akarja, elmondok magéanak
mindent, Rozsdas ur. - Mentek.

- Hagyjuk ezt a finomkodast. Mondd csak nekem, hogy: “te Rozsdas™.

- Hat kérlek alassan, te Rozsdas... - kezdte batortalanul - én Ugy
¢rzem, megbizhatom benned. Meg kell biznom benned. Az az ember,
aki eltlint és keresem, a fivérem. Két évvel ezeldtt meég vezérkari
kapitany volt az angol hadseregben. Evekig dolgozott egy
talalmanyan, valami nagy fontossagli technikai Wjitas volt. Azt
hiszem, hogy egy elektromos leadd volt a lényege, amelynek
segitségevel viz alatti aknakat lehetett felrobbantani nagy tavolsagrol.
Fivérem senkinek sem szolt errdl a talalmanyardl, csak az asszisztense
tudott rola, €és sajnos egy no, akit szeretett, akiben vakon bizott. Ez
okozta a vesztét. Egy napon ugyanis, mikor a fivérem befejezte a
munkdjat, és jelenteni akarta az illetékeseknek, hogy megtekinthet6 a
modellje, értesiilt rola, hogy hasonld taldlmanyt jelentett be egy
tiszttarsa. Nem tudom ennek a tisztnek a nevét. Katonai talalmanyok



ligyében nagyon titokzatos minden eljards. Fivérem 0Osszeszedte
rajzait, hogy igazolja az elsObbségét. A rajzai azonban hianyosaknak
bizonyultak. Valaki n¢hany fontosabb tervet ellopott. Ugyanez a
valaki adta bizonyara at a tobbi rajzrol keésziilt masolatot annak a
masik tisztnek. Tom, ugyanis a fivéremet Leven Tamasnak hivjak,
most mar tudta, hogy a tettes csak a menyasszonya lehet, csak neki,
Helena Aldingtonnak volt szabad bejardsa a fivéremhez, 0
tartozkodott oOrakig a lakasban, ha a fivérem tavol volt. Azonnal
Helénhez sietett. Izgatott jelenet jatszodott le kozottik. Tamaés
valoszinlileg a két rajzot kovetelte, amelyek egy nap elott tiintek el. A
portas latta, hogy a fivérem kalap nélkiil, idegesen rohan el. Fél ora
mulva az egyik lakaj bement Helena Aldingtonhoz. A ndé mar halott
volt, agyonszurtdk egy papirvagoé késsel. Ott talaltdk Tom kalapjat. Az
irdasztalon ott fekiidt fivérem revolvere. Tudtak, hogy milyen
allapotban jott el a menyasszonyahoz, egy cseléd hangos szovaltast is
hallott, szoval kétségtelen volt a blinossége. Nyomban le is
tartoztattak volna, ha a lakdsan van, de nem ment haza. Egy baratjanal
it kétsegbeesetten, Finley kapitanynal. Az esti lapokban mar benne
volt a gyilkossag, ¢€s ez a kapitany, aki nem hitt fivérem
blinosségében, segitségére volt, hogy egy Gorogorszagba induld
katonai repiildgépre feljusson alnéven. A hadbirdsag tavolléteben
tartotta meg a targyalast, megfosztottak a rangjatdl, kitaszitottdk a
hadseregbol és haldlra itéltek. Fivérem innen Pireuszbol irt utoljara,
tobb mint masfel éve. Ebben a levelében emlitette, hogy valdsziniileg
beall a légidba. Szegény anydm belehalt a csapédsba. Egyediil
maradtam. Egy hajozasi vallalatnal dolgoztam mint tisztviseld...

- Na latod, hogy nem vagy lakatos - diinnydgott Rozsdas.

- Két honap elott egy igen eldkeld Ur hivatott magahoz. Nyugalmazott
taborszernagy, ¢és ugy tudom, a legnagyobb angol hadianyaggyar
vezetdje. Kérdezte hogy hagyott-e a fivérem rajzokat otthon?
Megmondtam, hogy egyetlen rajzat sem talaltuk meg, vagy
elpusztitotta, vagy magaval vitte Oket. A taborszernagy ekkor
elmondta, hogy a talalmany amelyhez hasonlét a fivérem is
bejelentett, nem sikeriilt. A feltalald tiszt, aki igen derék ember, és
akit a fiverem igazsagtalanul vadolt meg, valahol tévedett. Szoval a
bemutatd nem sikeriilt, ¢s hidba foglalkoztak a tokeletesitéssel. A
taborszernagy azt mondta, hogy ez a talalmany hihetetleniil fontos. Es



lehetséges, hogy a fivérem elképzelése helyes volt. “Tom Leven
ugyan igazsagtalanul vadolta meg egy felettesét, mert ez véletlentil
hasonlé talalmanyon dolgozott, azutan megolte a szeret0jét, mindez
azonban nem zarja ki azt, hogy segitségiinkre legyen ennél az igen
fontos talalmanynal” - mondta a taborszernagy. - “Lehet hogy az 6
megoldasa volt a helyes. Ha Tom Leven eladta mar egy masik
nagyhatalomnak a taldlméanyt, érdekiinkben all, hogy mi is
megszerezziik tdle. Ha nem adta el, akkor még fontosabb, hogy mi
szerezzilk meg elsének. Tom Leven biinligyéhez semmi kozom.
Taldlmanyaért viszont, ha jo, Otvenezer fontot ajanlok fel. Az
Osszegrol lathatja, hogy milyen fontossagot tulajdonitunk ennek a
talalmanynak. Kiilon becsiiletszavamat adom, ¢és errdl irasbeli igéretet
is kap hogy Leven ellen, amig a talalmany tligyében tartézkodik
Angliaban, az eljarast felfliggesztik. Ha bemutatja a taladlmanyt, és
sikertil, akkor 6tvenezer fontért megvessziik, ha nem sikertil akkor is
Wra kilfoldre mehet bantatlanul. Nem teszek fel onnek kérdéseket -
mondta a tdborszernagy -, de lehetségesnek tartom, hogy tud valamit
Tom Leven tartdozkodasi helyérol. Azt hiszem, ez a mesebeli 6sszeg
megérdemli, hogy felkeresse fiveret. Taldn okosabb, ha személyesen
probalja meg ravenni, hogy rekonstrualja a talalmanyat szamunkra, az
esetben, ha a rajzokat mar megsemmisitette. Tudom, hogy maga
szegény, ezért Otszaz fontot kiutalok a maga szamara, hogy ha kell,
Dél-Amerikaba vagy Ausztralidba is elmehessen Tom Leven utan.”

Rozsdas sokaig hallgatott.

- Az semmi esetre sem helyes - mondta végil -, ha valaki megoli a
ndjét. Verje meg, ¢s kész. De ezek a feltalalok mind ilyenek. Rogton
azt hiszik, hogy masnak nem juthat az eszébe ugyanaz. Szodval,
megkaptad az irast; amely szabad utat ad fivérednek, ki és be
Anglidbol, amig a taldlmény tigyében jar?

- Itt van ndlam - mondta a Kolyok, és megmutatta a hivatalos
menlevelet.

- Hm... ez elég érdekes...

- Kedves Rozsdas... magdban... benned van az utols6 reményem. Meg
kell talalni a fivéremet. Szegény, talan valahol szenved, pedig boldog
¢s gazdag ember lehet, ha atadja a taldlmanyat Anglianak.

- Hogy jutottam éppen €én az eszedbe?



- Valaki azt mondta, hogy a l1égioban voltal.

- Ott voltam, fiam. Egyike vagyok azoknak a ritka embereknek,
akiknek sikeriilt megszokni onnan. Ha fivéred is ott van, akkor
nyugodtan visszafordulhatsz Londonba. Mert se pénzzel, se
ravaszsaggal, se imadkozassal onnan nem engedik ki 6t évnél eldbb.
Es az ember nincsen vasbol, nehéz azt az 6t évet megérni.

- Legalabb ha megtudhatndm... biztosan, hogy ott van-e egyaltalan a
1égioban?...

- Ezt esetleg megtudhatom. Menjiink a Farabhoz. Az tudja az ilyesmit.
Elindultak a Farabhoz. Nem lehet tudni, hogy miért hivtak Faraonak.

Piszkos, karvalyorra, kopasz ember volt. Egy deszkabodéban lakott a
kikotoben, amely folott francia cimer volt, €s ez allt egy tablan:

OFFICE FRANCAIS
RENSEIGNEMENTS
POUR VOYAGES.

A feliras koriilbeliil azt jelentette, hogy a bddé tulajdonképpen francia
utazasi iroda, ahol felvilagositassal szolgalnak. Az “iroda”
berendezése egy bordivanybdl ¢és egy palinkasiivegbol allt. A
helyiségben csak a Fara6 tartézkodott €s néhany ezer légy. A
latogatok beléptek.

- JO napot.
- Ajtot! - orditotta a Farao.

- Kuss - felelte szemrehanyoan Rozsdas. - Arr6l van sz6, hogy
kereshetsz 6t drachmat.

- Nem érdekel. Megmondtam neked a multkor, hogy felhagytam a
csempeszessel. Francia allami tisztviselovel allsz szemben.

- Nem kell csempészned. Ez a fiatalember, akit ne nézzél le sovany
kiilseje miatt, miutdn ma jott ki a fegyhazbol, ahol keét évet iilt, mert
leszurt egy fregattkapitanyt, szeretne megtudni valamit a fiveérérol.

A francia allam tisztviseloje valamivel tobb respektussal nézett a
fiura, fel 1s tlt fektébol:



- Ne vegye rossz néven - fordult a Kolyokhoz udvariasan -, nincs
okom kételkedni Onben, de kétéves fegyhazbiintetése meég nem
garancia arra, hogy valoban ki 1s fizeti majd az 6t drachmémat.

- Kérem, ¢€n elore odaadom - mondta a Kolyok gyorsan, €s fizetett.

- Hat mirdl van sz6? - kérdezte a Farao, ¢s kése hegyével a fogat
kezdte piszkalni.

- Egy Tom Leven nevii angol ember allt be tavaly itt a francia l€gioba.
Errdl szeretnek valamit tudni.

- Majd utananéziink, kérem, az irattarban. - Letérdelt a foldre, azutan
két keze €s a feje eltlint a kerevet alatt. Ott volt az irattdr. A Farad
valamikor 6t évet szolgalt a 1€égioban, s miutan leszerelt, felkindltak
neki ezt az allast a pireuszi kikotoben. Ha valaki jelentkezett a francia
kovetségen azzal, hogy légionista akar lenni, ko6zolték vele, hogy
Gorogorszag teriiletén a franciaknak tdborozni nincs joguk, de ha
tetszik, kaphat egy utalvanyt, amellyel Dzsibutiba utazhat a 1égiohoz,
¢s a g0z0os indulasaig gondoskodik rola egy francia allami tisztviselo,
aki szegény atutazokat istapol. Ez volt a Farad. Lapozgatott a
konyvében.

- Tom Leven, Tom Leven... Megvan! - Es mutatta. - Tessé¢k! “Tom
Leven, harminchat éves, Dzsibutiba indult a Constanza nevl
gb6z0son, ket evvel ezeldtt, februar kilencedikeén.”
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A Kolyok nem tudott szolni. Rozsdas tlinddve nézte a padlot.

- De hogy lasd, milyen baratod vagyok, Rozsdds, minden rafizetés
nélkiil még valamit biztosan allithatok neked err6l a Tom Levenrdl,
hogy konnyen megtalald, ha lopott valamit toletek. Egy Lacroix nevii
belgaval egyiitt szallt hajora. Es ez a Lacroix két hénap mulva irt
nekem, hogy intézzek el valamit a szeretdjénél, akin¢l néhany
holmijat hagyta. Ebben a levélben Lacroix megirta, hogy mind a
kettojiiket harom hét alatt kiképezték Dzsibutiban, €s onnan
Rangoonba keriiltek, tehat ez az ember, aki lopott toletek, szintén



Rangoonban van. Es most hagyjatok aludni... Ajtét! - kiabalta még
utanuk, mikor otthagytak.



MASODIK FEJEZET

Esik az eso. Rozsdas ismét leveszi a kezét a Kolyokrol.
Felkeresi a Nagy Fonokot. Megveri. Azutan atalakulnak
reszvénytarsasaggd, és Piszkos Fred tigyvezeto igazgato lesz.

1
Mar derengett. A rossz szagu kikotdi sikatorokat lucskossé tette az
esO. Szotlanul bandukoltak egymas mellett.

- Nézd, Kolyok - mondta végiil Rozsdas -, legokosabb, ha hazamész.
Ha egyszer Birmédban van a batyad, akkor az annyi, mintha nem is
lenne a vilagon.

- Es... milyen messze van ide Birma?

- Mar Birmat gondolod? J6 gyors hajoval négy-ot hetig eltart. De
beutazasi engedély kell.

- En utanamegyek a batyamnak!
- Meg akarsz halni?
- Lehet, hogy belehalok. Akkor is utanamegyek.

- Hat én ilyen marhat még nem lattam! En végleg leveszem rolad a
kezemet. T6élem mehetsz, ahova akarsz! Hajot talalsz itt Pireuszban
cleget.

- Es... és azt hiszed, nem engednek majd partra szallni? - kérdezte kis
1d6 mulva Leven. - Beutazasi engedély nélkiil?...

Rozsdas eloszor nem felelt. Szidta magaban a fiut, mint a bokrot.
Vegiil ramordult:

- Elmegyiink a Nagy Fénokhoz. O segitségedre lesz esetleg ebben az
ligyben. Engem nem érdekelsz. Johetsz velem, mert én is éppen hozza
megyek. Valoszinlileg a Fdorvos meg Bunk¢ is hozzafordulnak.

- Es ilyenkor otthon van?

- Ejjel harom orakor kezdi az irodai orakat. Ugy latom mar a
hivatalaban van.



Egy jokora szemetesladara mutatott, amelyben valaki olyan modon
ilt, hogy a félig nyitott tetdt a fejével tdmasztotta fel, és igy védve
volt az esO ellen. A szemétlada jobb oldalan, a tetd oltalmaban, egy
zacskoban gyertya égett. A Nagy FOnoknek fekete, széles karimaja
kalapja volt, hossza, dsz fiirtok 16gtak ki aldla, rdncos, napbarnitott
arcan a halantékatol a bal szdja szegletéig hatalmas forradas huzédott.
Egyszerli drotesiptetd volt az orran, €s meéltosagteljes arccal nezett
jobbra-balra, mint valami bagoly. Hivatala nagyon praktikus volt,
mert nemkivanatos latogato kozeledésére egyszeriien lehajtotta a fejét,
mialtal a lada teteje visszaesett, és mint valami koppantd, nyomban
eloltotta a gyertyat is. Az Oreglr egy kerti széken iilve egész jol elfért
a ladaban. Rozsdast, ugy latszik, régen ismerhette, mert mikor
meglatta, bologatott €s kopott.

A Nagy Fonok igen fontos személyiség volt a kikotében. Mint
orgazda kezdte mitkodesét, de egy zsenidlis oOtlet révén sikeriilt egesz
Ujszert ¢s jovedelmezd iparagat létesitenie. A kikotd tolvajai €s
rablogyilkosai, akik allando tgyfelei kozé tartoztak, Osi szokas
szerint, készpénzen aranyon vagy mas értektargyon kiviil, a tett
elkovetése utdn nyomban megsemmisitettek mindent. Erszényt, irast,
fenyképet, szoval a kifosztott egyén értektelen targyait, amelyek
nyomra vezethették a renddrséget, eldobtak. A Nagy Fonok, ennek
mar lehet husz ¢éve, kijelentette iizletfeleinek, hogy minden irast,
igazolvanyt hajlandé jO pénzért megvasarolni. Kiilonféle tettesek
ennek oOriiltek. Viszont ¢vek sordn a Nagy Fonok, akit kiilonben
Morbitzernek hivtak, ¢és annak idején Csaszlauban sziiletett,
megszamlalhatatlan sokasagli okmanyra tett szert. Ha azutan
valakinek siirgds volt elhagyni Pireuszt, €s utlevélre; vizumra vagy 0j
szeme¢lyazonossagi iratokra volt sziiksége, bizalommal kereste fel
Morbitzert. Bizony megesett, hogy valaki 6tven drachméért vasarolt
meg olyan igazolvanyt, amit két héttel ezelétt 6 adott el nyolc
drachmaért Morbitzernek.

- JO estét - koszontotte Rozsdas.
- Ez nem fontos. Mit akarnak? - felelte a Nagy Fonok.

- Ez a kolyok Birmaba szeretne menni. En is elutaznék valamerre.



- Legfobb i1deje - helyeselte az o6reg -, hogy megszabaduljon ez a
kikotd a gyanus elemektdl. Birmaba bevandorlas is kell. Ez
megdragitja.

- Nézze, Fonok, nekem ne hencegjen. Kell egy igazolvany Birméba
bevandorlassal, ha lehet, letelepedéssel. Mit kér?

- Ez attol fiigg. Van egy igazolvanyom, beutazas, letelepedés, friss,
egyhonapos papir, megboldogult tulajdonosa dan belgybdgyasz volt,
egyetemi magantanar, aki mint az alomkor hirneves gyogyitoja kapott
beutazast. Van egy angol petréleumkutato, kéthavi tartdézkodas,
szabad kutatasi engedély, Deterding ajanlolevelével.

Rozsdds hosszan elgondolkozott, azutin maga sem tudta, hogy
tortént, egyszer csak raszolt a Nagy Fonokre:

- Hogy az a két igazolvany? En is megyek! Az istenit! Eredj innen... -
ezt a Kolyoknek mondta, aki 6romében két kézzel ragadta meg
Rozsdas karjat.

- A két igazolvany szazhtsz drachma, de nem szivesen adom.
- Otven!

Ezek utan heves vita indult meg. Kozben Rozsdas tobbszor odatitotte
a Nagy Fonok fejet a lada tetejéhez. Végil megegyeztek nyolcvan
drachmaban, amelyet reggel a kikotd csarnok bejaratanal vesz at az
irasok ellenében Morbitzer. Még vita kozben érkezett Gijabb harom
iigyfél, a Piszkos Fred, a Féorvos Ur és Bunké tarsasagiban. A
Piszkos Fred hatvan év koriil jarhatott, hosszl szakalla volt, ¢és fekete
szegelyll saskarmai allandéan ebben a piszkos, kavészini,
gondozatlan szakallban babraltak. Valamikor fregattkapitany volt az
angol haditengerészetnél, de egy alkalommal néhany gyilkossagot
kovetett el, €s ott kellett hagynia szolgalatat. Most mar j6 néhany €ve
egy ocska kis g6z0son municidt csempészett Kinaba, és visszafelé
kabitoszereket hozott Gordgorszagba.

- Nézd, a Rozsdas!
- Hallo, Piszkos Fred! Mi késziil?

- Hallom, hogy 6sszeszolalkoztatok egy tarsasaggal ma este - mondta
Fred. - Megallapodtam a fiakkal, hogy velem jonnek egy kis



rakoméannyal Sanghajba. Csak eldbb rendes hajosigazolvanyt kell itt
kapniuk a Nagy Fonoktdl, mert link dolgot nem csinalok. Jossz te is?

- Nekem mas dolgom van. Megyek csecsemot dajkalni Birmaba.

- Akinek itt nincs dolga, az ne allja el a bejaratot! - sz6lt a Nagy
Fonok. - Gyerlink, Fred, ha akarsz valamit. Ez nem vendégld, hanem
hivatal.

- Te Birmaba mész? - jegyezte meg csodalkozva a Bunko. - Err6l nem
1s szoltal nekiink.

- Magam sem tudtam. Varjatok csak!... - kidltott hirtelen Rozsdas. -
Nagyszerli 6tletem van! Ide hallgass, Fred, ¢s maga is figyeljen ide,
Fonok: akarnak fejenkeént otezer fontot keresni?

- Attol fiigg, hogyan. Illetve attol se fligg.
- Részvénytarsasagot kell alapitani - folytatta a voros.

- Azt lehet - mondta helybenhagyolag Piszkos Fred, és megértden
bologatott, mint aki stirlin szokott részvénytarsasagot alapitani.
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A részvénytarsasag alapitd tagjai atvonultak egy kozeli csapszékbe,
ahol Rozsdas néhany rovid szoval elmondta nekik Tom Leven
torténetet. A Kolyok ugyan tiltakozott, de partfogoja elhatarozta, hogy
a JovOben sajat feje utan megy a fiatal Leven tigyében. Thomas Leven
menlevelét kézrdl kézre adtak.

- Marmost, uraim - enuncialta Rozsdds a kozgytlésnek -, ha mi
atalakulunk részvénytarsasagga, amelynek célja, hogy Tom Levent
megszabaditsa a birmai garnizonbodl, ¢és elvigye Londonba, ahol
talalmanyaért Otvenezer fontot kap, ebbdl Otven szdzalek a
részvénytarsasagot illeti kivalé miikodéséért. gy fejenként dtezer font
jut otiinkre, ha megszabaditjuk Levent.

- Hogy képzeli az egészet? - szolt a Nagy Fonok.

- Egyszertien. Adva van harom ember. Piszkos Fred, a kapitany és a
Nagy Fonok. A kapitdnynak van hajdja, és van esze. A harom ember,
a “Gyontatok™ tarsasag mar tobbszor bebizonyitotta, hogy ér valamit.
Ezenkiviil a Kolyoknek van pénze, ¢s Morbitzer, a Nagy Fonok, a



részvénytarsasag elnoke, aki minden gazsag legfébb iranyitoja, adna a
tovabbi sziikséges tokét. Piszkos Fred szerzi a hajot és a legényseéget.

- Szoval ugy gondolod - tlinddott Piszkos Fred -, hogy én elvigyelek
titeket Birmaba, ott megszoktessiik a legionariust, €s Anglidba
menekiiljiink vele? De, fiam, én csempész vagyok, €s ha nem viszek
dugérut, mibdl tartom el a hajot olajjal, szénnel, palinkaval és
miegymassal?

- Ugy van! A Nagy Fonok, aki nem jon veliink, a raesd 6tezer fontot
azért kapja, mert pénzt ad a vallalkozashoz. Otszaz fontot kell
hozzdadnia, akkor a részvénytarsasdg megalakult, és siker esetén
otezer font az osztalék.

- Es mi biztosit engem arrél, hogy ez a fiatalember igazat mondott? -
kérdezte a Nagy Fonok.

A Kolyok megmutatta a tabornok irasat. Mindenki figyelmesen
elolvasta, ez elég bizonyiték - felelte Rozsdas.

- Kérem - mondta a Kolyok -, én szivesen beleegyezem, hogy
huszondtezer fontot kapjanak a fivérem pénzébdl, ha megszabaditjak.

- Es ha a fivéred - vetette kozbe a Féorvos Ur - egyszertien kijelenti,
miutan megszabaditottuk hogy semmi koze ahhoz, amit te igértél?

- Ett6l nem félek - diinnyogte a kapitany -, a mi hajonkon lesz, ha
megszoktettilk, ¢és igy azt hiszem, mindenféle megallapodésra
konnyen rabesz¢lhetjiik... De ha a taldlmany nem j6?

- Akkor - kozolte Oszintén Rozsdas -, igen tisztelt részvénytarsaim,
elvesztettiink 1d0t €és pénzt hiaba. De végre is, kockazat nelkiil nincs
lizlet.

- Nekem tetszik a dolog - morfondirozott a Piszkos Fred. - Otezer
fontért érdemes valamit kockaztatni. De Colomboig le kell vinnem az
arut. Colomboban szerzek hajot és legénységet. Ha lesz pénz.

- Benne vagyok, de csak akkor, ha a ram esé részen kiviil az 6tszaz
fontot is visszakapom - mondta a Nagy Fénok. Ujra vitatkozni
kezdtek. Rozsdas ismeét megverte a Nagy Fonokot, végil a
részvénytarsasag megalakult. frasba foglaltak a megegyezést. A Nagy
Fonok pénzt ad Frednek, hogy Colombdban hajot béreljen, viszont,
hogy biztositeka legyen megkapta zalogul a tdbornok reverzalisat,



amely nelkiil Leven nem léphetett angol foldre. A Kolyok is aldirta az
okmanyt. A FOorvos, Rozsdas, a Kolyok és Bunkoé Morbitzer,
ligyvezetd-igazgato a Piszkos Fred.



HARMADIK FEJEZET

A részvenytarsasag tagjai keriilik a feltiinést. Rozsdas titoknak jon a
nyomara.
Piszkos Fred meglatogatjia egy baratjat, ez bonyodalmakra vezet,
de nem verik agyon oket. Kesobb elcsennek egy kisebb hadihajot.

Déleldtt zuhogott az es6. A részvénytdrsasag tagjai utolsod
megbeszelésre jottek Ossze. A Kolyoknek egy petroleumkutatasi
engedélyt adott a Nagy Fonok, Harry Leven névre és kellemes
kutatast kivanva atnyujtotta. Sajnos, Rozsdas igazolvanya celofannal
védett csontlap volt, kijavithatatlanul Verhagen dr. nevére szolt, és
feljogositotta, hogy mint az alomkor specialistijja Birmaban
letelepedjen. A Fbéorvos és Bunko6 rendes matrdzigazolvanyt kaptak,
mas névre szolot, miutan mindketten régi blincselekményeik miatt a
vilag valamennyi hajoskonyvebol toroltettek. A FOorvos valamikor
mint hajogépész szolgalt, Bunkd mint tavirdasz. De ez mar nagyon
régen volt.

- Es most hallgassatok ram! - mondta a Nagy Fénok. - Miutan én
finanszirozom a tarsasagot, jogomban 4ll termeészetben is hozzajarulni
a koltségekhez. Az utat Colomboig négy személy részeére nyugodtan
szdmithatom szdzotven fontba... ezért most szazotven fonttal
kevesebbet adok, ¢és kaptok mind a négyen egy-egy hajdjegyet
ellatassal Colomboig. Ugyanis az ¢jjel egy négytagh tarsasag
megbetegedett valamelyik 1smer6somnel, €s véletleniil négy hajojegy
volt ndluk. Ezek a szegény beteg emberek mar nem fognak zavarni
benneteket, legaldbbis igy mondta az ismerdsom, aki igen alapos
ember. Eladta nekem a négy jegyet, éppen Colomboig szoélnak, a
Vulkaniara, amely délben indul, kettd els6 osztalyq, €s kettd az inasok
részeére harmadosztalya. A két elsd osztalytival utazhat Rozsdas és a
Kolyok, a harmadosztalytaval Bunko6 €s a Féorvos.

- Otven font értékben elfogadjuk - mondta Rozsdas.

- Szazhusz - sirankozott a Nagy Fonok.



Rovid rugdosas utan megallapodtak kilencvenben. Morbitzer
atnyujtotta a jegyeket az igazolvanyokat és négyszaztiz fontot
Frednek, hogy Colombdban, ahol bevarja a tobbieket, hajot béreljen.

- Hallo! Csakhogy ruha is kell ehhez - mondta Rozsdas. - A Fdorvos
¢s Bunko utazhatnak ahogy akarnak. De a Kolyok meg én, ha leiiliink
az elsd osztalyon igy ebédelni, kissé¢ gyanusak lesziink.

Nagy nehezen szereztek két hatalmas bOrondot, és a Nagy FOnok
ismerdsei ellattak Oket a sziikséges ruhaval. Volt abban szmoking ¢és
vaszonruha, s0t Rozsdas gardrobjaban egy csikos, z6ld golfoltozet is.
Ezek utan Piszkos Fred megallapodott veliikk, hogy Colombdban
bevarja Oket miutan 6 a csempészekkel elobb indul.

- Colomboban lesz hajo ¢és legényseg, azutan teljes gézzel megylink
Rangoon felé. Isten veletek...
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A Vulkania igazan luxushajo volt. A ventillatorok sziinteleniil zagtak,
a boyok hordtak a jeges italokat, fekete labuk serényen futott fel €s le
a lépcsodn, csorogtek a poharak, €s a hajo szive, a modern motor,
gumiba 4gyazva szinte neszteleniil miikodott. Vacsordhoz Leven
mérnok kissé elkésve érkezett, mert soka tartott, amig a szmokingjat
felvette. A hatalmas, ragyog6d parkettii ebédloben mar mindenki
egyiitt iilt, a holgyek valamennyien selyemruhdban, az urak pedig
szmokingban. Nemi feltlinést keltett dr. Verhagen, aki szintén hosszu
1dot forditott az atoltozkodesre, €s vegiil egy csikos, zold golfruhaban
jelent meg. Az altalanos megdobbenést elismerésnek vette. Leven
(petréleumkutatd) meglepetésében nadragjara ejtett egy kavéskanalat,
valami fehér szosszal.

Ekkor Iépett a terembe Earl of Sudessex, egy angol szazados
tarsasagaban. A herceg, aki oldaldgon az angol uralkodohazzal is
rokonsagban volt, nem nézett ki tobbnek tizenkilenc évesnél, holott
valojaban huszonkettd is elmult mar. Sovany, finom arcu fiatalember
volt, ¢és ifji kora dacara mar ezredes Ofelsége hazi ezredében.
Kiséretében volt Bradford vezérkari szazados is. A szazados negyven
¢v koriilinek latszott. Zomok, kozéptermetli, okos arcii ember volt.
Ugy viselkedett Earl of Sudessex-szel, mintha a szarnysegéde lenne.



Oexcellenciaja ragaszkodott ahhoz, hogy részt vegyen a kozods
¢tkezéseken. Senki sem hitte volna errdl a finom, lanyos kiilsejti arrol,
hogy kitlind, kemény katona, aki legutobb mint a gyarmatiigyi
miniszter megbizottja egy bizonyosnak latszd haborit intézett el
békésen odalent Kenyaban, a leghatalmasabb bennsziilott kirallyal.
Mint eljovendd gyarmatiigyi allamtitkart emlegették, €s fiatal kora
dacara elégge tapasztalt volt, mert 6t szolgalati évét részint az afrikai,
részint az indiai gyarmaton toltotte. Earl of Sudessex egy biccentéssel

bemutatkozott a vendégeknek, mire ezek mintegy vezényszora
felalltak.

- FErdekes pasas - stgta Verhagen doktor a baratjanak, a
foldgazmeérnoknek. Majd hozzatette halkan: - A katonaruha is van
olyan feltlind, mint a golfoltozek.

A herceg igyekezett kozvetleniil tarsalogni a szomszédaival, de a
hangulat azért elég feszélyezett volt. Sajnos, Verhagen doktor is a
kozelében iilt, €¢s a herceg, talan mert feltint neki a golfruha,
megszolitotta Rozsdast is.

- On el6szor utazik a tropusra, uram?

- Nem, sir - felelte kissé¢ zavartan. - Doktor Verhagen vagyok, €s az
alomkor... a kutatas...

- Varjon csak! Doktor Verhagen! Megvan! On a Kongd melldl, két év
elott érdekes cikket irt az alomkorrél, az egyik angol orvosi
szaklapnak.

- Onnek ez feltiint, sir? - hebegte.

- Természetesen. A gyarmati hadseregnek komoly problémaja az
alomkor. Oriilok, hogy megismerhettem 6nt. Nagyon érdekesen emliti
egyik cikkeében a lappangési 1d0 szocialis €s erkolcsi osszefliggesét a
bennsziilottek blindzéseével kapcsolatban.

- Igen... Hat az gy volt... Azt hiszem, jobb lesz, ha errél mas
alkalommal beszé¢lhetnék excellencidaddal. Lehetnek a vendegek
kozott olyanok is, akik nem rokonszenveznek az dlomkorral.

Ezzel kivagta magat. A hercegnek nem tint fel a zavaros viselkedés.
Megszokta, hogy tekintélytiszteld6 emberek képtelenek elfogulatlanul
beszélgetni vele.



A szazados nyugodt pillantdsa mereven szegezddott Rozsdasra. Ez
gyanakvobb természetli volt. “Fene azt a Morbitzert” - gondolta
kinjaban Rozsdas, €s boldog volt, mikor véget ért a vacsora.

...Egymas mellett alltak a fedé¢lzet korlatjanal. A Kolyok olyan csinos
volt szmokingban, mint egy parkett-tincos. Csak ne lenne mindig
szomoru. Rozsdas tisztdban volt vele, hogy ha nem szeretné ezt a fiut,
esze agaban sem lett volna a furcsa részvénytarsasagot osszehozni.
Sohasem vagyodott sok pénzre. Erre gondolt, mik6zben a kabinja fel¢
tartott. A hajo kozepén, kozvetleniil a parancsnoki hid alatt, ket fiilke
volt egymas mellett: a hercegé ¢és a szdzadosé. A fedélzetnek ezen a
részén ¢rezhetd legkevesbé a hullamverés, tehat ez a két legjobb
lakosztaly. Az ablakbol fény szirodott ki, és halk beszélgetés
hallatszott.

Rozsdas egyszerre megtorpant, €s dermedten allva maradkt.
Tisztan, vilagosan, a herceg hangja hallatszott ki az ablakon:
- Es maga biztos abban, hogy Tom Leven Birmaban van?

- Biztos vagyok benne, excellencids uram.

Tom Leven!

Fél ¢jszaka almatlanul hanykolddott. Micsoda hallatlan jatéka ez a
sorsnak? Mit akar ez a két magas rangli katona Tom Leventdl? A
Kolyoknek nem szolt. Minek nyugtalanitsa? Mindenesetre j6 lenne
megtudni, hogy hova utaznak ezek, ¢s mi koziik van Tom Levemhez.
A hajo nem megy tovabb Colombonal. Hogy lehetne kihallgatni 6ket?
A keét kajiit a hajo kozepén all, nem ¢érintkezik mas kajlttel, €s
1zzolampak vilagitjdk meg koriil. A hidon legtobbszor ott a kapitany,
¢s egy matroz kiilon Orséget tart allandoan a nagy ur kajiitje elott.

Hm... Vilagos, hogy mégis ki kell hallgatni 6ket holnap. Igen, €ppen
holnap.

Déleldtt, mintha csak koriilsétalna a hajon, ur1 passzidval
bekukkantott a fedélkozbe. Miutan latta, hogy az egyik sarokban



kartyaznak, oda igyekezett, és valdban ott iilt egy csoport kdzepén a
Fborvos ur €¢s Bunko.

- Uraim - szolalt meg Rozsdas -, nincs 0nok kozott véletleniil egy
szab0? Tegnap elszakadt a szmokingom, szivesen megfizetném a
faradsagat, ha valaki megvarrna.

A Foorvos ur felemelkedett:

- En szabo vagyok, kérem, szivesen megjavitom a szmokingjat, de
pénzt nem fogadhatok el érte.

- Hat akkor egy jo szivart. Az 6t6s kabinba j6j;0n majd fel, baratom,
ha megunta a kartyazast.

- Johetek én, kérem, most is.

- Tortént valami? - kérdezte Rozsdast, mikor kettesben haladtak az
elso osztaly felé.

- Még nem, de fog. Latod ott azt a két kabint? Este egy matroz szokott
acsorogni elOtte. Most is ott van: Elviszed a szmokingot, ¢&s
vacsoraidben feljossz. En ma nem megyek le vacsorazni. Itt fogok
allni a hid alatt... De ott a kiirtd6 mogott, ugyhogy nem latszom. Te
odamégy ehhez a matr6zhoz a szmokingommal, és megkérdezed,
hogy hova vidd, mert nem taldlod az 6t6s kabint. Ha a matr6z elment
veled a forduloig, tedd le a szmokingot a kabinomban.

- Ertem. Es te addig beosonsz az Orizetleniil maradt kabinba, és
ellopsz mindenfelét.

- Hallgat6zni megyek be, te barom.

- Jo, j6... Azért, ha mégis elhoznal valamit, remélem, nem fogsz
becsapni...

- Most a legfontosabb: ¢jfélkor vagd el a villanyvezetéket.

...Este nyolckor, mikor mindenki vacsordnal iilt, kivéve Verhagen
doktort, az Earl kabinja elé allitott matroz szinte dithrohamot kapott
attol a részeg szabotol, aki sirva kérte, hogy énekelje el vele egylitt a
“God Save the King”-et, ¢s mutassa meg neki az 6tos kabint. Kézben
a szmokinggal egyiitt allandéan a matroz nyakaba borult, mig ez
megunta, €s a gallérjanal fogva hurcolta Verhagen doktor fiilkéjéhez,
azutan lihegve ment vissza az Orhelyére. Az excellencids Ur ¢és a
szazados €ppen feljottek az étterembdl.



Rozsdas a szazados flirdészobajaba osont ezalatt. Arra szamitott, hogy
ugy, mint el6z0 napon, az Earlnél fognak feketézni vagy likérézni. Ha
nem hivja meg a szazadost, abbol nagy baj lesz. Szerencséje volt. A
szazados egyltt feketézett felettesével. Rozsdas kiosont a fiirdo-
szobabdl, €s a vékony kabinfalra nyomta a fiilét. A leghalkabb szo6t is
tisztan hallotta. Tom Levenrdl nem besz¢lgettek.

Azért Rozsdas nem sajnalta meg, hogy hallgatozott.
- On szerint ez a Kvang Kinabol val6?

- Szerintem - felelte a szazados - Kvang semmiféle hadseregben sem
szolgélt. Valami kinai bandavezér lehet, €s Onmagat tette meg
generalisnak.

- En azonban nem tekintem bandavezérnek. Elsésorban targyalni
fogunk vele. Ha Kvang elfogad engem kiralynak, akkor én elfogadom
Ot generdlisomnak. Egy bizonyos, hogy Birma északi hatdran igen
nagy ember, €s pénzaldozatba keriilne egy hadjarat.

- A francidk sem kivanjdk a hadjaratot, de még aldozatok aran is
fontos lenne abbdl a szempontbol, mert mind Hats6-Indidba, mind
Birmaba ezen a teriileten keresztiil csempészik a fegyvert.

- Igen, igen... Biztatd mindig, ha az angol ¢és francia érdekek
megegyeznek.

- Ha nem sikeriilne ezzel a Kvanggal megallapodni, akkor a Hatso-
Indiabdl és Birmabdl 6sszevont angol €s francia csapatok elbannanak
a generalis hordajaval.

- Erre csak legutolsosorban szannam ra magam. ElObb jon a
“kerekasztal”. Pénzzel, sz€p szoval, ranggal talan csak lehet hatni arra
a Kvangra. Csakis akkor szanndm rd4 magam arra, hogy a francidkat és
ezzel természetesen az angolokat is, csapatmozdulatokra vegyem ra,
ha Kvang hajthatatlan lenne - mondta az Earl.

- Ne felejtse el excellenciad, hogy Kvang generalissal mas oldalrdl is
targyalnak.

- Ismer valakit, aki mar besz¢lt ezzel a Kvanggal?

- Okos ember az. Misztériumot csinal a személyebol. Ott tanyazik az
Oserdében mindenféle bennsziildttekkel egyiitt. Es eddig még nem allt
szoba senkivel. Az bizonyos, hogy korlatlan Ur a hataron, ¢s ha akarja,



beengedi azt a hatalmas fegyverszallitmanyt, ami Kindn keresztiil
erkezik.

- Hat, miel6tt ez a szallitmany megérkezik vagy megallapodik veliink,
vagy elindulunk ellene a francidkkal egyiitt. De ¢én rendiiletleniil
bizom a kerekasztalban. Ezért szeretnék minél hamarabb elindulni
Colombobol.

- Tizennegyedikén jon értiink a “Radzeer” cirkalo, tehat mire
megérkeziink Colomboba, mar varni fog rank.

“Unalmas dolgokat fecsegnek™ - gondolta Rozsdas. Bar lehet, hogy
még ennek is hasznat veszi. De most mar j6 lenne kijutni a szédzados
kabinjabol. Ejfélre jarhatott. Egyszerre kialudtak a lampéak. Valaki
elvagta a vezetéket. Rozsdas a kajutablakbol latta a kihunyo fényt.
Maris kisurrant a kabinbol.
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Masnap délelott Rozsdas elmondott mindent a Kolyoknek. A fiatal
Leven jobban volt informalva a magas személyiségrol.

- Eml¢kszem - mondta -, hogy nemrégen benne volt a lapokban Earl
of Sudessex kiildetése. Van egy vitas teriilet Birma északi részén,
amely kozos francia-angol koncesszios teriilet lesz Earl of Sudessex
fennhatosaga alatt.

- De miért emlitették Tom Levent?

- Ezt én sem tudom - felelte elgondolkozva a Kolyok. - Sok zavaros
ligy lehet a batyam koril, amit nem ismerek. Ugy érzem, nagy
1gazsagtalansag tortént vele.

- Nézd... végeredményben mégiscsak gyilkolt. En is o6ltem mar
embert, de csak szemtdl szembe, onvédelembdl. Ne haragud;j, de aki
asszonyt Ol...

- Rozsdas... te most talan kinevetsz... de ¢én... azt hiszem, ebben a
gyilkossdgban van valami titokzatos, amit szeretnék megérteni,
mieldtt elitélném a batyamat. Miért ment el latogatdba a baratjahoz,
miutdn gyilkolt? Miért csak akkor szokott el, mikor mar bent volt a
lapokban, hogy 6t gyanusitjak? Miért hagyta ott a kalapjat gyilkossag



utan? Miért ment ki a fobejaraton, és ahogy az jsagban allt, még vart
is ott egy darabig taxira, €s cigarettara gyujtott? Ez mind nevetségesen
hangzik... De az én fivérem nagyon okos ember, €s ha mar gyilkol,
nem kovet el ennyi baklovest.

- Hm... Persze, igy mar egy kicsit furcsan hangzik. Azt mar hallottam,
hogy a gyilkos hamisan adja a becsiiletszavat. De hogy taxira varjon a
tett szinhelye el6tt, ¢s dohanyozzon... De miért szokott meg, ha
artatlan?

- Te is megszoktél volna az 6 helyében. Annyi bizonyiték szolt ellene,
hogy menthetetlen volt; akkor is, ha artatlan.

- Na, de valaki csak megolte a holgyet?
- Akarsz egy analizist hallani?
- Mi?... Ez megint olyan mint az 4lomkor.

- Az analizis aprolékos elemzése valaminek, amit csak részleteibol
¢rthetiink meg. Valaki nyomban a fivérem tavozasa utan belépett
Helena Aldingtonhoz. Ott taldlta Tom Leven kalapjat, €s leszlrta a
ndt, tudva azt, hogy mindenki Tomot fogja gyanusitani. Err6l mi a
vélemeényed?

- Szerintem az analizis olyan dolog, amit meg lehet fogni a gyilkos
helyett, de nem lehet felakasztani. Hogy én 1s mondjak egy analizist:
kinek allt érdekében elintézni a fivéredet, €s megdlni a nét? Talan
annak az embernek, aki a n6 utjan a fivéredtol ellopta a taldlmanyt.

- Bravo! Ez nagyon jo analizis. Mindenesetre, ha tudnank, hogy ki
nyUjtotta be azt a hasonlo taldlmanyt, talan kozelebb jarnank az gy
megoldasahoz. Ha nem is 6 6lte meg Helena Aldingtont, talan valaki,
aki az 0 személyével 0sszefiigg. Mi a vélemeényed?

- Hogy elég mar az analizisen rdgodni, menjiink inkabb a biifébe.

...Este volt. Az Indiai-0cean zsiros fényli, sotét hullamaibol egy-egy
fehéren ficankold repiilohal vetette fel magat. A Déli Kereszt, mint
valami hatalmas Signum Laudis az ég végtelen zubbonyan, millid
sziporkazo csillag kozott tisztan, hatalmasan ragyogott. Tavolrol sok
lampa tiinedezett fel egyre kivehetObben, mig végil a kikoto
csillogasat tullicitdlva, hatalmas transzparens fénylett fel tisztan a
tavolban:



LIPTON’S
TEA

Megérkeztek Colombdba.
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Rozsdas meghagyta a masik ket Gyontatonak, hogy keress¢k meg
Piszkos Fredet. O meg a Kolyok riksakulit fogadtak nyomban, és a
Fortba vitették magukat. Gyonyorii, hatalmas varosrész a Fort, ahol a
gazdag turistak ¢s elOkeld urak laknak. Természetesen, a Grand
Oriental Hotelben szalltak meg. Este megerkezet felderitd utjarol a
részvenytarsasag ket masik tagja. Igen levert volt mindketto.

- Mi van Piszkos Freddel? - kérdezte Rozsdas idegesen.
- Meglatogatta egy baratjat - felelte bisan Bunko.
- Na és?

- Mit na €s? A baratjanak csapszéke van a kiilvarosban, ahol mellesleg
rulett €s Opium is jarja. Fred mar reggel megérkezett, azota jatszik €s
iszik. Azt hiszem, nincs mar tobb nala a pénziinkbdl, mint 6tven font.

A Kolyok elsapadt.

- Probaltuk elhivni - folytatta Bunko.
- Es mit mondott?

- Hogy menjiink a fenébe.

- Vezessetek oda! - kialtotta Rozsdas.

Megindultak a fiilledt estében Colombo kiilvarosa felé. Nemsokara a
bennszilottek valyoghazai kozott jartak, fekete noi fejek vigyorogtak
rajuk kivilagitott ablakokbdl, €s nyekergd, sipold zene szolt.

Egy ora mulva meglathattak a “kapitdnyukat” a bennsziilott negyed
egyik jatékbarlangjaban. Fejbiccentéssel koOszontotte tarsait, &s
érdeklddéssel meredt az asztalra. A maldji krupi¢ megpergette a
rulettet, és futott a csontgoly6. Lapos homlokt, szines arcok meredtek
eldre verejtektol fényesen. A 34-es nyert. Piszkos Fred megint betolt
egy csomo bankjegyet. A harom Gyontato és a Kolyok sejtették, hogy



valamennyiilk védelmezésére és az expedicid céljaira forditando
koltségeket sikkasztja éppen a kapitdny, de mit lehet csindlni?
Szakallaban babralgatva, harom egyforma kinai copfot sodort
kavészinli, 0sz szOrzetebol Fred, azutan mosolyogva hatrafordult:

- Hogy vagytok?

Baratai azonban a csontgolyot figyelték, amelynek a htiiszason kellett
volna megallnia ahhoz, hogy az expedicio sorsa ne legyen kétséges. A
gyekénypadloju kis szobaban fojtd, forré bliz terjengett, toprongyos
tamil, néger és kinai alakok alltak koriill az asztalt egymdashoz
torlodva, ¢s a cvikkeres malaji krupié allanddéan vigyorgott. Egy
tavolabbi helyiségbdl citeraszé hallatszott. A golyo a tizesnél allt meg.
Piszkos Fred deriilt mosollyal emelkedett fel a helyérdl, és egy
rantassal kissé feljebb huzta szijdnal fogva a nadragjat, azutan igy
szolt:

- Bocsanat, uraim, de azt hiszem, itt csalnak.

A kovetkezo pillanatban egy késpenge villant meg a kezében,
végigszaladt az asztal posztdjan €s nyomban lathato lett egy gumicso,
amely a késziilék alatt kezdddott, és a krupié kezében végzodott, €s
igy modot nyUjtott arra, hogy egy nyomdsra a szaladd golyot
odafujtatott levegOvel kibillentse abbol a lyukbdl, amelyben a
legnagyobb tétnek megfeleld szam van.

A krupié¢ vigyorogva felemelkedett, azutdn revolvert rantott, de
feltton sem volt a revolver a zsebébdl, mikor Piszkos Fred a ldmparol
lehull6 moszkitok szamara odahelyezett cseréptalat a fejéhez csapta,
hogy a mal4aj vérbe borultan bukott hatra, kozben masik kezével a
kozelében oOsszemarkolhato bankjegyeket gyorsan az ingmellébe
siillyesztette. Mindez villamsebesseggel jatszodott le, €s nyomban
utana leirhatatlan zlirzavar tamadt. Valaki hatulrol késsel ugrott a
kapitanynak, ezt a Féorvos Ur egy loditassal keresztiilvagta a
rulettasztalon. Lovés dorrent, a helyiségben levdok kezében kések,
revolverek tiinedeztek eld. Piszkos Fredet bizonyara darabokra tépik,
ha Rozsdds varatlanul egész testével neki nem veti magit a
rulettasztalnak, amely felborult, és szétnyomta a koriilallokat. Bunko
veszelyes sodronykotele egy orids kinai teherhordo fejét hasitotta be,
és a Féorvos Ur varatlan 6tlettdl athatva, vaktaban 16v6ldozni kezdett.
N¢hanyan sikoltoztak.



A Kolyok dermedten lapult a falhoz. Itt megolik Oket! Azutan
Rozsdasra esett a pillantasa. Ijedt csodalattal nézte.

A voros fiatalember szétterpesztett labakkal allt, bikacsoke jobbra-
balra csapott, ¢s ahova csapott, ott hus szakadt, ragasra 16dult 1ab
térdkalacsban tort ki, szirasra emelt kéz négy ujja morzsolddott dssze
orokre beénultan, ha valaki megkozelitette, azt hozzacsapta megint a
tobbihez, ¢és vegiil, mint valami megvadult démon leszakitotta a
mennyezetrol fliggd olajlampat, és mindenestiil belevagta a pillanatra
meghatrald tamadoi kozé. Néhany ember meggyulladt, és a foldhoz
verdeste magat ivoltve, a lang a gyékényekbe, a felborult asztalba is
belekapott, €s kisérteties, tancold, sarga fény vilagitotta meg alulrol az
emberi mivoltukbol kivetk6zott verekedoket. A bejaraton azonban
ijabb és ujabb segitdk szivarogtak be. A Fdorvos Ur, kezében egy
csonkka tort székkel, irtdozatos csapasokat osztogatott maga Kkoriil.
Piszkos Fred a verekeddk labai alol bankjegyeket kapardszott Ossze,
mig valaki nyakszirten nem csapta, erre felugrott, és elindult a kijarat
felé. Mintha nadszéalakat hajitana félre, ugy nyilt az ut korilotte.
Ugyanis derékmagassagban ket kést fogott a kezeében, €s nyugodt,
lassi mozdulatokkal jobbra-balra dofott egyet-egyet. Amikor elérte a
hatso ajtdt, megemelte a sapkajat €s tavozott. A szoba teli lett fiisttel,
az emberek tamolyogtak a sontés livegajtaja fel¢, ahol varatlanul
Bunko6 nyitotta meg az utat, egy nyolcvankilos hivatasos néger
verekedd jovoltabol, akit mindenestdl belevagott az ajtoba, hogy
liveget, keretet kitort, amint veéresen atzuhant a sonteésbe, és fekve
maradt. A Gyodntatok minden keze ligyiikbe esé romot ellenfeleikre
hajigalva, visszavonultak a hatso bejaratig, és nemsokara kinn voltak
az ¢jszakaban. A vendeglo valyogépiiletéebdl mar felcsaptak a langok,
sipolas, kiabalds, szaladgdld emberek mozgalma latszott a
fobejaratnal, és a négy feheér futni kezdett.

- Allj! - kiabalta Rozsdas. - Szent Isten, a Kolyok! Ottfelejtettiik!

Rohantak vissza. De Rozsdas mindnél elobb jart. Soha ¢letében nem
erzett ilyen aggodalmat. Szegény kis gyenge fii! Most érezte csak,
hogy mennyire megszerette. Rohant a hatso bejaraton keresztiil. Fojtod
fiistoszlop csapott az arcaba. Szaja elé kototte a zsebkenddjét, és
belevetette magat a fiistbe. Langok csaptak ki a rulettszobabol. Hogy
talalja meg a fiut? A strii fiisttol nem lehetett latni; €és I€pten-nyomon
mozdulatlan testekbe botlott. Itt igazan tiszta munkat végeztek.



Fulladozott ¢és szédiilt. Végre egy felcsapd langnyelv villanasanal
meglatta a fal mellett Levent. Ul6 helyzetben volt, ahogy ajultan
lebicsaklott a foldre. A vallara dobta, mint valami zsdkot. Kozben ugy
crezte, hogy mar ég, a bore repedezett a forrosagtol. Vakon
tapogatodzott a fal mentén, egy langold gerenda hullott le mellette, €s
megporkolték a szikrak. Erezte, hogy elvesziti az eszméletét... Azutan
kibotlott egy nyildson, €s tovabbvonszolta magat...

A haz moge ért, ismet a csillagos €g ald, néhany Ilépésnyire az
orszaguttdl, amelyen az eldbb rohantak. Nagy lélegzetet vett, és a
Kolykot a foldre tette. S a langoktol megvildgitott iton harom baratjat
pillantotta meg. Egy szemkozti hdz falanal kiizdottek keményen vagy
otven bennsziilott ellen. Hatukat a falnak vetve, egyelore tavol
tartottak még maguktol ellenfeleiket, de latszott, hogy pillanatokon
beliill oOsszecsap felettiik a diihodt népség. Rozsdas elOhtzta a
bikacsokot, meég egy mely I¢legzetet vett, azutdn ovatosan elindult a
verekeddk felé, hogy hatulrdl kozibiik csapva utat nyisson. Ekkor az
orszagit Fort feldli részérdl vad szirénazassal megérkezett a
riadokésziiltség autdja.

Mire véget €rt a szinjatek.

Mindenki futott.

Itt ugyanis a kornyéken sem panaszos, sem felperes nem ¢élt, az
esemeény valamennyi résztvevlOje, fehérek €s szinesek, leiitottek ¢€s

megcsaltak, tdmadok ¢€s védekezOk valamennyien a biintetd
torvénykonyvbol jol ismert vadlottak kiterjedt csaladjahoz tartoztak.

Rozsdas is gyorsan “dekkolt” az orszaguti arok mellett, és kétrét
gornyedve szaladt, mikozben bizony elég tapintatlanul, mint valami
taligat, csukloinal fogva vonszolta maga mogott a Kolykot.
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...Fél ora mulva egy kiégett gyapotmezdn megallt. Nagyot séhajtott,
¢s letette a terhét. Mert csak addig huzta a foldon a Kolykot, mig a
rendorseg kozelébdl kiért, azutan mar vitte.

A 111 mozdulatlanul fekudt.



- Na! - szolt ra Rozsdas és megrazta. - Mit betegeskedsz itt, te kis
hiilye?

Leguggolt mell¢ a foldre, és néhanyszor megiitogette az arcat, majd
kinyitotta a fiu kabatjat, hogy megdorzsolje a szivét. Azutdn rogton
ujra becsukta.

A Kolyok né volt.

Kabocak ciripeltek korusban, és a kiégett gyapotmezd kokadt viragai
kisse¢ megcsovaltak kelyhiiket a finom esti fuvallatban, amit a dagaly
hozott magaval. A mozdulatlanul ragyogé mennyboltrél szépen
megindult egy csillag, €s hossza, fehér utat hasitott hirtelen az ¢ég
alapszinén.

Rozsdas fiittyentett egyet, azutan megvakarta a fejét. Na, ez jo kis
marhasag. Koszonom szépen. Azért ha visszagondolt arra, hogy mit
vallalt ez a lany, és mit vitt véghez, csak amidta 6 kiszedte a Krokodil
kezébdl, Oszinte tisztelettel nézett a Kolyokre. Vajon hany nd van a
vilagon, aki ezt megtenne¢ a fivereeért?

Nyomban elhatarozta, hogy a lednyt nem vilagositja fel arr6l, amit
megtudott. Kiilonosen annak nincs értelme, hogy a baratait is
beavassa. A Kolyok kinyitotta a szemét. Nagyot sohajtott, aztan feliilt.

- Jobban vagy? - mordult ra Rozsdas.
- Igen... Ugy érzem...
- Akkor egy-kettd, gyeriink!

Csendesen elindultak egymas mellett a varos felé.
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- Gazember voltal, az is maradsz, ¢s mindig az leszel.

- Hagyjuk ezt az 6rokos személyeskedést - felelte Piszkos Fred. - A
pénz elveszett, €s vége.

A Féorvos Ur leképte.

- Ideges emberekkel nem lehet targyalni - mondta Fred, €s letordlte az
arcat. - Mit akartok? Tartozom benneteket ma este egy tisztességes
hajoval elinditani Birmaig, és visszahozni. Jelenleg hajnali 6t 6ra van,



¢s majd raértek hasonld udvariatlansagokra, ha ma este fél
tizenegykor nem all rendelkezésetekre a hajo.

- Hogy akarsz pénz nélkiil hajot szerezni?

- Felvilagositassal nem tartozom nektek, csak hajoval, legénységgel €s
ellatassal. Fél tizenegykor tehat legyetek a sziget déli végében. Point
de Galle gatjanal, a halaszkikotonél. Masfel ora innen.
Figyelmeztetlek benneteket, hogy 1ddére ott legyetek, mert
menetrendszerli pontossaggal indul a hajo.

- Miféle hajo lesz az? - kérdezte Rozsdas.

- Mit tudom ¢én - felelte Piszkos Fred -, majd szerzek valahol egyet.
Szervusztok. - Es ment. A tobbiek &szinte tisztelettel néztek utana.
Amint zsebre dugott keézzel, csampas jarasa felett ingadozoé
felsOtesttel, nyugodtan haladt, maga volt a megtestesiilt onbizalom. A
tarsasag ezutan elszéledt, miutan megbeszéltek, hogy este hol
talalkoznak. Bunké és a Féorvos Ur egy régi baratjukat latogattak
meg a fegyhazban, a Kolyok visszament a hotelbe, hogy pihenjen
estig.

- Szervusz - nyuUjtotta a kezét Rozsdasnak. - Most mar masodszor
mentetted meg az ¢letemet, és én nem is tudom...

- Hagyjuk ezeket a marhasagokat. Ne mondj tobb¢ ilyeneket, ha azt
akarod, hogy joban legyiink.

- Azt akarom - felelte buzgon, Oszinte, nagy csillogd szemmel a
Kolyok, €s Rozsdas kissé elforditotta a fejét, mert zavarba jott a lany
pillantasatol.

- Hat eredj a hotelbe, este érted jovok. Szervusz. - Gyorsan otthagyta
a Kolykot, ¢és anélkiil, hogy hatrafordult volna, ment. Pedig, ha
hatrafordul, latta volna, hogy baratja hosszan néz utana.
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Ezutan Rozsdéassal olyasmi tortént, ami felmend agon szaz évre
visszamenodleg nem fordult el a csaladjaban. Konyvtarba ment. A
colombdi varosi konyvtarba!



Egy kotetnyi régi évfolyamt londoni ujsagba mélyedt €s olvasott.
Sokaig olvasott, mikozben a ruhija, cipdje, az Ujsag, az asztal, a
padlo, st a bal fiile is hamus lett a nagy mennyiségli cigarettatol, amit
kozben szivott.

Tom Leven kapitany gyilkossagi ligyét olvasta el valamennyi lapbol.
Az egyik lap példaul leirta az épiiletet, 0sszes mellékbejarataival. A
masik lap megemlitette, hogy Tom Leven egy katonai jellegli
talalmanya ellopasaval gyanusitotta Helena Aldingtont. Errdl csak
néhany sort irtak, miutan katonai liggyel fiiggott 6ssze. De sz6 esett a
kalaprol, amelyet a kapitdny ottfelejtett, a halott boncolasi
jegyzokonyverdl, amely megallapitotta, hogy a szurds az irdasztalon
fekvo, hegyes papirvagd késsel elolrol tortént, a szivet jarta at, €s
azonnali halalt okozott. Ugyancsak az irdasztalon fekiidt Thomas
Leven revolvere hasznalatlanul. Ezutan a renddrség dicsoitése
kovetkezett, hogy milyen gyorsan, hany fotot készitettek, ¢s hogyan
hallgattak ki a személyzetet. A tor markolatarol sikertilt ujjlenyomatot
venni, ¢s a sofOrt is felkutattdk, aki Leven kapitanyt elvitte. Az
aldozat az ajto mellett fekiidt arcra borulva, az irdasztalfiokokat
kihtizta a tettes, nyilvan keresett valamit. Rozsdas mindent jol
megjegyzett.

Azutan lement egy nemzetk6zi kocsmaba, palinkat rendelt, és harom
oran at gondolkozott.

Késdbb a Grand Oriental Hotel portasa telefonon jelentette Bradford
vezerkari szdzadosnak, hogy egy ur kivan szemelyesen beszélni Earl
of Sudessex dexcellencidjaval. Earl of Sudessexhez csak a szdzadoson
keresztiil lehetett bejutni.

- Ki ez az ur?
- Doktor Verhagen.

- Kozolje vele, hogy 6excellencidja nem fogadhatja, csak ha irasban
kéri a kihallgatast kelld megokolassal.

Fél ora mulva megjelent a néger boy egy boritékkal, amely a
szazadosnak volt cimezve. A levelben ez allt:

crecrs

Leven tigyét illetden, addig is zarom levelemet, kivalo tisztelettel.
Kelt, ma.”



- Vezesse hozzam ezt az embert - mondta a szazados.

Nemsokara Rozsdas jelent meg, linnepélyes alkalmakra tartogatott
z0ld golfruhajaban. A szdzados nem kinalta meg hellyel. Okos, kutato
szemével mozdulatlanul fixirozta a latogatojat.

- Mit akar? - sz6litotta meg végiil.

- Oexellenciajaval szeretnék beszélni Tom Leven iigyében.
- A ket évvel ezelott halalra itélt katonat gondolja?

- Ugy van. Meglepd véleményem tamadt ebben az tigyben.

- Nem értem, mi koze lehet az ligyhoz és az on véleményehez
oexcellenciajanak?

- Ugy tudom, Gexcellenciaja utazasa bizonyos fokig dsszefliiggésben
all ezzel az tiggyel - vagta ki merészen.

- Ezt honnan tudja? - kérdezte nagyon keményen Bradford.

- Kérem, ¢én a kihallgatast nem a sz6 rendori értelmében kértem. Hogy
mit honnan tudok, az maganiigyem.

- Vigyazzon, uram! Katonai titkok talan mégsem képezhetik az on
maganiigyeit! Mondja el, kérem, nekem, hogy mit akar, és ha
alkalmasnak latom, kozlom dexcellencidjaval.

Rozsdas szép lassan felforrt.

- Ha dexcellenciajat nem érdekli a mondanivalém, akkor azokat mas,
felsobb hatosagokkal fogom kozolni, megemlitve ezt az elutasitast is.

- On represszalidkkal fenyeget?! On erészakosan merészel fellépni
ezen a helyen?

- Kérem. Mar tavozom 1is.

- Vakmerden bedllitott értesiilések alapjan - mondta Bradford -
bloffolni akar itt. Hogy miért, azt nem tudom, de ez a korilmény
elegendd ahhoz, hogy elutasitsam, ¢€s figyelmeztessem arra, hogy
nagyon megiitheti a bokajat, uram, ha ezzel az liggyel foglalkozik.

- Azt hiszem, ha bebizonyitandm, hogy Tom Leven artatlan volt, és
egyben kiszolgaltatnam az igazi biindst egy nagy horderejii talalmany
megszerzésehez is kozelebb hoznam Angliat.



A szézados egy ideig nézte, mint aki habozik, hogy belemenjen-e¢ a
témaba ezzel az idegen emberrel. Végiil igy szolt:

- Maga inkabb az alomkorral szokott azeldtt foglalkozni. Térjiink at
talan erre a targyra. En a napokban két egymashoz erdsitett iiveglap
kozott néhany trypanosomat kaptam, ugyanis maganéletemben
szenvedélyem a mikroszkop. Mindenfeldl kiildetek magamnak
tveglapok kozott fertdzott veércseppeket. Nos, kérem, ¢én a
trypanosomak koriil fehér foltokat lattam. Meg tudnd nekem
magyarazni, mi ez?

- En Tom Leven iigyében jottem...

- Igérem maganak, hogy minden kivansagat teljesitem, ha
megmondja, hogy mi az a trypanosoma - mondta Bradford keményen.

Nagy csend volt.

- A trypanosoma, baratom, amir6l maga sohasem hallott - szolt a
szazados -, az alomkor bacilusa. Az alomkoré, amelynek maga
hirneves kutatéja. En mar a hajon gyanakodtam, de keriilni akartam
egy undoritd leleplezést. Nem tudom, melyik allam vagy ligynokség
hirszerz6je csak azt tudom, hogy nem orvos, és nem Verhagen.
Hanem kém. Lehet, hogy pénzt akar a hercegtdl, lehet, hogy csak
valami intrika keresztiilvitelével biztak meg. Utolsé szava Onhoz:
hordja el magat innen, mieldtt intézkedem, hogy orokre kitiltsdk az
angol impeériumbal.

- Szazados ur - felelte tiirtdéztetve magat Rozsdas -, lesz még 1do,
mikor megbanja ezt az eljarasat.

- Tavozik, vagy mas eljarast 6hajt?

- Csak egyet Ohajtok - mondta Rozsdas az ajtobol -, hogy valaha
onnel olyan helyen taldlkozzam, amely nem 4&ll angol fennhatdsag
alatt.

Igaz, hogy azutan nagyon sietett. Még az utcan is morgott magéaban.
Micsoda dolyfos alak egy ilyen angol katonatiszt? Azutan Urra lett
rajta a gyerekes hajlam, €és azon tinddott, hogy milyen érdekes dolog
ez az Uveglapokkal. Egyszerlien jol egymashoz szoritjak, és akkor
jobban megdvja azt a vércseppecsket vagy akdr leheletet, ami a két
lap kozott van, mint leénozott doboz a szardiniat. Es ekkor



mikroszkop ala teszik. Igy szallitanak egy csepp vért vilagrészeken at
¢s meég a fehér foltok is épek maradnak. Remek.

Egy masik kocsmaban rozspalinkdt rendelt és hosszu, baratsagos
hangu levelet irt az angol hadiigyminiszternek.
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A kora esti ordkban Earl of Sudessex és a szdzados, impozans
diszszemle utan elhajoztak a “Radzeer” cirkalon.

Tiz orakor a négy utitars, Rozsdas, Bunko, a Kolyok €s a Fdorvos
legyalogolt a palmafasorral szegett orszagiton Point de Galle-ba.
Sotet felhok gyiilekeztek az égen, baratsagtalan, athatolhatatlan,
fekete ¢jszaka volt. Igazi vihar eldtti indiai depresszid nyomasztotta a
levegdt. Ebben a kikotOben csak néhany halasz ¢€lt, ott szaradt a
halojuk, és tires ladikjaikat kihuztak a partra. Tavolabb elszort lampak
sora latszott, ott volt Colombo karanténje. Hatalmas elkiilonitett
teriilet, amelynek a mély tengerbe nyald kikotdjében néhany hajo
vesztegelt sarga zaszloval, mert utkozben kolerat vagy papagajkort
kapott valaki a hajon. A sziget deéli részében ¢épitett
megfigyelohdazakban kellett tolteniiik hat hetet mindazoknak akik a
beteggel vagy betegekkel egyiitt utaztak. A baratsagtalan, elhagyatott
korhazépiiletek koriil zigva hajladoztak a hirtelen tadmadt, siivoltd
monszun erejétdl a karcsti palmyra palmak. Ha Piszkos Fred valami
csempesz baratjaval Osszeallt, itt nagyszeri helyet talal arra, hogy
felvegye a baratait. Nemsokdra egy kis g0z0s kozeledett. De
csalodtak. Gyorsan elsietett Colombo iranyaban. Fél tizenegy elmult,
hol késik Fred? A messzi lathataron nem latszott lampa, csak egy
kozeled6 szép hadihajo. Na, ezt elvihette volna az 6rdog. Fred és
lizletbaratai nem szerettek hadihajok kozelében tartézkodni. Ez a szép
pancelos pedig ¢éppen itt kezd mandverezni. Ha Fred meglatja
messzirdl bizonyara nem mer idejonni sajat gézoseével.

- Azt hiszem, innen ma nem indulunk - mondta Bunké. - Ha Fred
meglatja ezt a pancélost, akkor holnap sem mer ideéllni.

A soOtétben hirtelen csobbanasokat hallottak, nagy ladik allt meg a part
mellett, és Piszkos Fred ugrott ki beldle.



- Na, gyerlink, gyeriink - mondta gyorsan, suttogva -, beszallas.
- Hol a hajo? - kérdezte &multan a Féorvos.

- Tan kitlisse a szemedet? Itt all. Ez csak megfelel? Olyan szaz
meérfoldet megy oOrankeént, mint a pinty. Egy évre valo szén, olaj ¢€s
pokerkartya van benne. Csak gyeriink mar, mert lopott hadihajéval
nem jo itt acsorogni.

Dermedten alltak. A vilag torténetében példatlan eset megrenditette
oket. Egy hatalmas, gyonyorli, modern pancélos hajot talan csak
mégsem lehet egyszerlien elkotni? Es még ijesztébbé tette az
esemeényt az a magatol értetddd kozvetlen egyszerliseég, amellyel
Piszkos Fred az tigyet kozolte velik, nem értve, hogy lehet ezen
csodalkozni, mintha mar tobbszor biintették volna meg gazdatlan
hajok eltulajdonitasaért.

- Ember! - kialtotta Rozsdéas. - Ezért mindnyajunkat felkotnek.

- De kicsinyes vagy ma! Persze hogy felkotnek. De hat hadihajo
lopasért csak nem adnak Signum Laudist? Na jottok, maradtok, vagy
mifene? Fél tizenegy elmult, és nem szeretnék késéssel indulni.

Bunko6 meghatottan nézett a gyonyori cirkalora, azutan csodalattol és
tisztelettol remegd hangon mondta:

- Nagy vagy, Fred...

Husz perc mulva a “Balmoral” nevli sorhajo, Ofelsége keleti
flottajanak egyik legmodernebb cirkaldja, teljes goézzel elindult a
részvenytarsasaggal Calcutta felé.



NEGYEDIK FEJEZET

Egy beteg matroz és egy egészséges otlet kozotti osszeftigges.
Ellatiak magukat szivarral, és tulélik a katasztrofat. Rozsdas karriert
csindl.

1

Igen. Ez megtortént. A vilagsajtot nem jarta be az esemény, mert az
angol admiralitas, €rthetOen, restellte. Valoban megtortént korunkban,
sOt napjainkban, hogy néhany elszant ember, miutan nem volt
utikoltsegiik, felkaptak egy cirkalora, mint faceér pékinas, ha kerékpart
lop, €s elpalyaztak vele. A hajnali 6rdkban szikratavirdk ¢€s radidk
tomege Uvoltott, parancsolt, rendelkezett, felelt ¢s kérdezett.
Londontol Szingapurig pattogtak a jelzések, ¢és az Indiai-Ocean
minden pontjardl torpedéromboldk €s hadihajok siklottak eszeveszett
g0zzel, kikutatni elragadott tarsukat.

Az elsO vizsgalat csak annyit allapitott meg, hogy a D¢l-Timor-
szigetekrol Colombo fele i1gyekvd “Balmoral” nevii pancélos egyik
matroza utkozben gyanus tlnetek kozott megbetegedett, és a
csatahajo sarga zaszloval kotott ki Point de Galle kozelében, a
karantén magassagaban, de a parttol jo tavol elhelyezett bojak kozott.
Az orvos kiszallt a cirkalora, €s miutan koleragyanusnak talalta az
esetet, a teljes szemelyzet, a kapitannyal egyiitt, a karantén melletti
magaslaton felépitett katonai megfigyelobe kertilt. A tropuson nincs
szigorubb Ur, mint a jarvany. A legutols6 kinai dzsunka vagy a
legnagyobb angol hadihajé egyforman megfigyeleésre €s karanténba
keriil, legfeljebb az utébbi (mind a hajo, mind a személyzet) kiilon
elbanasban részesiil. A karanténban lehorgonyzott jarmtivekre egy kis
Orhaj6 feliigyel, amely haromorankeént kifut a tengerre, €s sorra veszi
a jarmiiveket. Az Orok errefele kérdezés nélkiil 10nek, akar a partrol,
akar a tenger feldl kozeledik valaki.

A karanténeljaras kivétel nélkiili szigorusagat csak az tudja
méltanyolni, aki mar volt a trépuson, és tudja, hogy egyetlen
hajokotel vagy lada a gyanus hajorol, amelyen egyetlen beteg ember



van, beviheti a ragalyos betegséget, amit az egyenlitdn til a modern
orvostudomany legnagyobb erdfeszitése sem gatolhat meg abban,
hogy napokon beliil elharapodzeék, és hetek alatt tizezreket (de
el6fordult mar az is, hogy szazezreket) pusztitson el. A karantén
katonai intézmeény, €s harca a tropus szazfele 61doklo betegsége ellen
konyortelen, szigort, rideg, athaghatatlan.

Az égen gomolygo6 sotét felhOk, a szél €s a koromfekete indiai éjszaka
tettek lehetové, hogy Piszkos Fred “elkdsse” a cirkalot, amely jo
messze kint allt a tengeren.

Midon délutan szemet vetett a gyonyorii hajora, €s furdalni kezdte ez
a rogeszmeszerii gondolat, visszament Colomboba, ahol a régi
borgyar hasznalaton kiviil helyezett szennylevezetd csatorndjaban
néhany régi baratja lakott. Kozottiik egy igen kovér, félszemii ember,
akit Pattersonnak hivtak, valamikor révkapitdny volt Hollandia egyik
kikotdjében, de  iszdkossaga miatt elcsaptdk, ¢&és azodta
rabszolgakereskedést folytatott Colomboban, két tarsaval egyiitt
“Gyujtogatoval”, aki jobb idokben hajogépész volt és a “Pupos
Lemmel”, aki egy afférnal eltdrte a gerincét, €s azota plUpja van.
Héarman a sziget belsejébdl elkabitott bennsziilotteket raktak fel mint
teherarut bizonyos hajokra, amelyekkel uizletileg egyiitt dolgoztak. Az
elkabitds gumibot Utjan tortént, €s a bennsziilott, mire magahoz tért,
mar Osszekotozve fekiidt tarsaival egy halomban, mint csirkék a
piacon, valamelyik “rabszolgahajon”. A zonan kivil es6 vizekre, a
Marquesas- vagy a Tarsasag-szigetek valamelyikére szallitottak Oket,
ahol néhany lelkiismeretlen maganvallalkozé guanoét termelt, vagy
erdot irtott.

Patterson, miutan elitta a szallitmany arat, tarsaival Gjra visszatért
lakni a régi borgyar hasznalaton kiviil helyezett csatorndjaba. Itt
kereste fel Piszkos Fred, hogy megnyerje tervéhez, és segitsen
hirtelenjében megfeleld matrdzokat verbuvalni.

- Hé, Pat! - koszont ra Fred. - Hlsz egeszen kitlinG legényre lenne
sziilkségem, ¢s mellesleg mind a harmatokra. Nagy iizlet.

- Johet - mondta Patterson, palinkatol alig hallhato, rekedt hangjan.
Hosszan tanacskoztak Piszkos Freddel. Fred elmondott mindent
Pattersonnak ¢és a két masiknak. Kétezer-6tszaz fontot ajanlott nekik
¢s annak a hisz embernek, akire még sziikség volt. Ezt a kétezer-



Otszaz fontot a sajat részesedésébdl ajanlotta fel, €s megigérte, hogy a
tobbiekre esd részbdl is kapnak valamit, ha sikeriil az expedicio.
Patterson ¢és baratai raalltak az alkura. Van itt elég kiprobalt, régi
matrdz a csempészek kozott. Mind orommel megy neki a “mokanak”™.

Estére egyiitt volt a husz ember. Szerel6t6l kezdve szakacsig
képviselve volt koztiik egy hajo komplett legénysége.

A szel silivoltott, az ¢€jszaka egyre sotétebb lett; és huszonnégy
nyugodt, elszant ember egy vitorlason (talan mondanom sem kell,
hogy lampa nélkiil) nekivagott a tengernek. A karantén magassagaban
bevontak a vitorlakat, és csendesen eveztek. Még jO6 messzelatoval
sem vehették Oket észre a nagy hullamverésben, az alacsonyra szallt
parak fiilledt kodétdl befedett ¢éjszakaban. Fokonként haladva,
odasimultak a pancélos oldalahoz. Az egyik matr6éz felmészott, és
hiisz perc mulva mindannyian fent voltak. Az utols6 ember el6bb
szépen kiverte a vitorlas fenekét. A barka percek alatt elmertlt.

A “Gyujtogatd” egy kézilampaval nyomban a kazanhoz sietett. Volt
itt mechanikus, kormanyos, tiizér, mindenféle szakember egy hadihajé
szemelyzetének megfeleld tuddssal. Fél ora mulva, mikor a vihar
erds0dott, hajojuk keményebol keskeny fiist szallt fel.

...Tiz oOra utdn a haj6, mint egy bokor mogiil kioson6 hitz, kissé a
hullamverés irdnyaba kezdte forditani az orrat. Ez volt a j6 alkalom. A
gdzszertien hompolygd, strii, langyos kddparaban az orra elé tartott
tenyerét sem latta az ember.

Igy siklottak igazan mesterien, szinte észrevétleniil egyre tavolabb és
tavolabb. Mind sliribb lett a fiist a kéményben, és végiil félgdzzel
elfordultak a sziget végérdl, hogy a karanténbol mar nem is lathattak
Oket, €s €szaknak tartottak Point de Galle haldsztanyai felé. Kozben a
fedéelzeten fiirge emberek szaladgaltak fel és ala, hogy kitapasztaljak a
hajo rendszerét, gépét és kapcsoldsat ugyhogy mire Piszkos Fred
kiadta az utasitast: “Lampakat meggytujtani”, a cirkald két perc alatt
kivilagosodott. Colombo kozeleben egy kivilagitott cirkalo kevésbe
gyanus. Kozben a szél csak siivoltott, €s a felhdk gytliltek, aminek
Piszkos Fred és tarsai igen Ortiltek.

Azutan beszalltak a részvénytarsasag tagjai, és a “Balmoral” teljes
g0zzel elindult a viharos ¢jszakaban...



A vizsgélat megallapitotta, hogy ¢éjfélkor a “Balmoral” horgonyt vetett
Sabang-sziget kikotdje elott, felszolitottdk a révkalauzt, hogy e
szokatlan iddben vizet, igen nagy mennyis€égli konzervet ¢és harom
lada szivart rakasson fel nyomban a hajora. Miutan a kérést €jf€l utan
nem akartdk teljesiteni, a “Balmoral” a partnak szegezte agyuit
(vildgosan latszott amint leveszik a védOburkot), €s a kapitany
kijelentette, hogy amennyiben 0t percen beliil a kivanalmakat nem
kezdik berakni, az angol cirkal6 16ni fogja Sabangot.

Ezutan gyorsan ment a berakodas.

Sabang utan a hajonak nyoma veszett. A pontban egy orakor kitord
ciklon, amely emberemlékezet oOta ilyen borzalmas erdvel nem
diihongott az oOcednon, lehetetlenné tette az iildozést. Varosokat
pusztitott el a vihar, szigeteket nyelt el a szokdar, és a hajok a nyilt
tengeren igen nagy szamban siillyedtek el, ha nem tudtak idejében
kikotobe érni.

Reggelre a “Balmoral” eltlint. A mindenfeldl ild6z0, egymadssal
alland6 0Osszekottetest fenntartd cirkalok ¢€s hadihajok halozatan
keresztiil egy vitorlas csonak sem mehetett at észrevétleniil. Rejtély
maradt: mi lett a “Balmoral”-lal? Ha nem repiilt el, akkor valamelyik
kik6tében vagy a tengeren kellene lennie. Es a “Balmoral” sehol sem
volt. Admiralisok ¢és révkapitanyok, kozlegények ¢&s tabornokok
¢rtetlentil alltak a csoda elott. Repiildrajok napokig figyelték az dcean
minden kis foltjat, pontosan tisztaztdk minden hadihajo nevét,
azonossagat, €¢s hogy az eldiras szerint megjelolt helyen van-e. Végiil
megallapitottak  kétséget kizdréan, hogy a “Balmoral” a
rendelkezésére allo hatoranyi 1d6 alatt eltlint az Indiai-6ceanrol.
Holott hat 6ra alatt ezt csak repiilogép teheti meg.

Az admiralitdas keénytelen volt belenyugodni abba, hogy a szazad
legnagyobb bliinténye €s legnagyobb csodéja esett meg. Elloptak egy
hadihajot, és soha tobbé nem kertilt el6. Nem egy zseborat, nem is egy
bennsziilott kenut és nem egy feloltdt a kavéhaz ruhatarabdl, hanem
kifejezetten egy teljes pancélos cirkalot, agytkkal, municidval,
reflektorral, pancélzattal és konyhaedényekkel egytitt, leakasztottak a
horgonyrol, elvitték és megtartottdk. Oreg tengernagyok még évek
mulva is elpirultak, ha esziikbe jutott a “Balmoral” esete.
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A sz¢l elallt, és a gomolygo, fekete felhOk alacsonyabbnak latszottak,
mintha az égbolt egy foldszintes haz teteje lenne. Mozdulatlan €s
pallott volt a vihar elotti szélcsend forrosaga.

- Es most mi lesz? - kérdezte Rozsdas - Mert hajnalban egy vilagrészt
fognak mozgositani érdekiinkben.

Ez mar Sabang bevétele utan tortént, utban Calcutta fel¢, tehat
valamennyien szivaroztak.

- Szerintem - felelte Piszkos Fred - egy oran beliil szép kis latvanyos
revi kezdddik kedvelt tengeriinkon, felhdszakadassal és északkeleti
sz¢llel egybekotve. Addig reméljiik, hogy nem fedezik fel a hajo
eltinését. Aztan j6 néhany oraig az ildozés lehetetlen lesz, €s mi
eljutunk Calcuttaig. Calcuttdban, amit lehet, 6sszeszediink a hajon,
partra ugrunk, aztdn mar csak at kell hajoznunk Rangoonba. A
gazdatlan hadihajot meg vigyék vissza, ha annyira kell nekik.

- Es hogy jutunk el Rangoonba? - kérdezte a Féorvos.

- Miért? - kérdezte Patterson alkoholtdl rekedt hangjan, amelybdl
néha fiittyentésszerli asztmatikus suttogas tort eld. Eppen egy iiveg
francia konyakkal foglalkozott, amit a kapitany fiilk¢jébdl hozott ki. -
Mieért kérdezel ilyen marhasagot? Calcuttaban talan nincs hajo? Az at
legnagyobb részét ez a pancélos reggelig hatradobja. Kiilondsen, ha
lemegyek a kazanhoz, ¢s megrugdosom a tarsasagot. Késébb majd
talalunk valami vitorlas csénakot vagy hadihajot, vagy ilyesmit...

Lépések dobogtak, ¢s az er0sodd hullamverésben minden ember
dolgozott. Legalabb olyan elsérangu tengerészek voltak, mint a
“Balmoral” régi legénysége.

A Kolyok a kapitany kabinjaban fekiidt az agyon. Rosszul volt a
viharos tengertol. Piszkos Fred a parancsnoki hidon egy hajdani
fregattkapitanyhoz 1ill6 pontossaggal irdnyitott mindent. A hajo
csodalatos sebességgel hasitotta a tengert. Tavolrol, nagyon
homalyosan a gomolygd pardk kozott a Bengali-6bol csipkézett
partjai tlintek fel. Most mintha kiss¢ vilagosabb lenne az ég.

- Hé, Fred! Nézz csak hatra, az istenért!



Fred nyugodtan fordult hatra, mert azt hitte csak egy hadihajot pillant
meg a nyomukban. Mit tehetnek veliik? Ha valami kisebb
torpedorombolo, akkor Gigy tesznek, mintha megadnak magukat, és ha
kozelebb jon; megnyitjak majd ellene a tiizet, elsiillyesztik, és kész.
Mit kell mindenért olyan hiith6t csinalni?

De mikor megfordult, neki is melege lett kisse.

A tavoli eég aljan szép ¢lénk vilagos rés latszott, amelyen at még
n¢hany csillag is eldtlint, és ez a furcsa szabalytalan ablak, félelmes
z0ld fénnyel vilagitotta meg a sotéten kavargd égboltot. A felhok
legvégén, a vilagossag iranyaban, fekete, hosszikas, léggomb alakq,
sOtét nyulvan logott le meélyen az ¢€grdl, sebesen kozeledett, ¢€s
farkincanyi  végzOdése mintha spiralisan forogna ebben a
rohanasban...

Gyors rantas a fogantyln: “Lassits! Félgoz! Balra!”
Jon a ciklon!

Sarga, dobbent arcok néztek O0ssze a roppant, légtelen, fesziilt 1zzo
¢jszakaban. Kiilonos hokkent kifejezéssel tekintettek hatra ezek a
kemény arcélek. De hidba. A keskeny farkincdban végzddo,
voroshagyma formaji felhd most mar a tenger szin€ig logott le, és
rohant fel¢jiik, rohant...

A teljes sebességli cirkalot meg kell allitani! A tiizet, amilyen gyorsan
csak lehet, kioltani. Mindenki ezen dolgozott. Ha nem sikertil, €s a
rohano hajot elkapja a ciklon, a kazan ugy a levegObe ropiti 0ket, mint
egy srapnel. Kikotdt mar nem érhetnek el. A voroshagyma formaja
vagtatd felho kozelebb és lejjebb jott, bugocsigava nyult, hosszan.

Veszettiil dolgoztak, hogy lefékezzék a szornyeteget, amit Ok
zabaltattak tele goOzzel. Csigak nyikorogtak, kotelek fesziiltek,
felmeztelen emberek toltdk be ¢€s guritottak ki a parazzsal telt
femkocsikat, szelepeket nyitottak, fogantyukat csaptak fel, és Rozsdas
bokaig olajban, Osszeverve a dobalddzod hajé iitéseitdl, megprobalta
leereszteni a vizet... Amennyire lehetett, csokkentették a sebességet.

Azutan olyan csattanassal, amitél megremegett az agyveld, minden
atmenet nélkiil szétrobbant a fiilledt kod, és mint egyetlen nagy darab
viz, zuhant le az ¢égbdl a felhok tomege, athatolhatatlan
zaporfiggonnyel. Csattandsra csattanas kovetkezett. A tengerbe 16g6



bugdcsiga elérte Oket, gigaszi viztolcsérével atcsapott a “Balmoral”-
on, magasba emelte a hajot, hogy szinte madartavlatbol nyilt meg
rajuk egy irtdzatos hullamvolgy szdja, amelybe, mint lehullé ko
zuhantak bele, hogy a masik forgo tolcsér ismét a felhdk felé ragadja
oket.

A kazan koril katasztrofak tortentek. A “Gyujtogatd” rdzuhant a
flitoszerkezetre, betorte a koponyajat, 0sszeegett ¢s meghalt. Mégis
csokkenteni kellett a g6zt. Egy matréz a karjat torte, tobben
Osszeegettek magukat, a hajo ugy dobalodzott, mint egy jégszilank a
mixer keverddobozédban, ¢s meégis dolgozni kellett. Mire a vihar
tetofokara ért, sikeriilt a “Balmoral” teljes go6z€ét minimumra
csokkenteni.

A fedélzetre vezetd ajtét a szél nyomasa ellen képtelenség volt
kinyitni. A viz olyan zuhatagokban 6ml6tt részint zapor alakjaban,
részint az emeletnyi, atcsapo hullamtomegek kovetkeztében, hogy
minden mandverezes képtelenseg lett volna. A szél altal kavart és
csapkodott siivoltd, zagd vizgomolyagok szinte allandéan befedték a
fedelzetet. Irtozatos zengesekkel sziinteleniil zuhogtak a villdmok, ¢€s
az orkan iivoltése olyan volt, mintha 6tvenezer mentfautd vagtatna
szirénazva a hajo menten.

...Orakig hanykolédtak igy a hullimhegyeken lecsapodd villamok
kozott a szénfekete ciklonfelhdk legsotétebb sotétjeben. Piszkos Fred
szamitasa, hogy egy jotékony vihar feltartja majd az ildozoket,
tulsagosan 1s bevalt.

Hajnali harom ora felé a vihar utolso ciklusa vonult végig felettiik. A
“Balmoral” nemcsak nagyszerli, hanem szerencsés hajonak is
bizonyult. Mert a ciklonnal szemben nincs j6 hajo. Csak szerencses. A
“Balmoral” lucskosan bar €s néhol kissé sériilten, de nagyobb baj
nélkiil tszta meg a katasztrofat.

...Az ¢égen eldtiintek a csillagok, és tavolrol tejszinli derenges jelezte a
foldteke masik oldalarol kozeledd napot. A sebesiilteket most
behordtak az elsd- és masodtiszt kabinjaba. Nehanyan hozzalattak,
hogy helyrehozzak a hajo kisebb sériiléseit. Piszkos Fred egy
hatalmas szivarral megjelent a hajohidon, el0bb a szakallat vakargatta,
azutan belekiabalt a szocsobe: “Friss gdz! Eldre! Marhak!” Rozsdas



besietett a Kolyokhoz, aki éppen feltapaszkodott a foldrdl. Mialatt
ajultan fekiidt, beverte a homlokat €s megsériilt.

- Mi tortént? - kérdezte, mialatt Rozsdas hozzalatott, hogy bekdsse a
homlokat.

- Kicsit dsziesre fordult az 1d6 - felelte. - Azt mondjak vihar volt. Nem
vagy ¢hes?

Rozsdas alsokarja er6sen vérzett. Most a Kolyok latott hozza,
gyorsan, lgyesen bekotozte. Baratjarol megint cafatokban 16gott a
ruha, teli volt iitésekkel, korommal és olajjal.

- Midta Osszekertiltél velem - mondta szomortan a Kolyok, - mar
harmadszor latlak ilyen rémes allapotban. Jobb lett volna neked, ha
nem talalkozol velem.

- Az ilyesmit sose lehet tudni. Es kiilonben is, majd nézzél meg egy
ora mulva, ha rendbe hoztam magam. Akarod, hogy felvegyem a zold
golfruhat?

De miel6tt még a Kolyok lebeszelhette volna errol, Bunko dugta be a
fejét.
- Csakhogy megtalaltalak! Ide hallgass, Rozsdas: itt a kozelben, az

Andaman-szigetek magassagaban, delkeletre egy hajo kér segitseget.
Rohamosan siillyednek.

- Oda kell sietni!
- A Piszkos Fred azt mondja, ne zavarjuk oket.

- Mi?! - livoltotte Rozsdas. - A Piszkos Frednek leverem az arcat egy
szeneslapattal!

- Legfobb 1ideje - helyeselt Bunkd, ¢és kovette baratjat, aki
felhaborodottan rohant ki1 a fiilkébol:

- He, Fred! - orditott a parancsnokra, aki, miutan kialudt a szivarja, €s
lusta volt Ujra ragyujtani, az egészet beletolta a fél pofajaba. -

Micsoda pimaszsagot hallok? Valahol siillyed egy hajd, és te kozben
nyugodtan tomod a fejedet szivarral.

- Ha én nem ragok szivart, attol a hajo még nem marad a felszinen.

- Ide hallgass, Fred! En ugyan nem vagyok tagja semmiféle uri
kaszinonak, és mindenfel¢ foglalkoztam mar csempészettel! De ha



sillyed egy hajo, és segitséget kér, hat én akkor odamegyek, ha
elkarhozom is, és nyomban bilincsekben visznek a bortonbe. Es ha
azonnal nem forditod a hajot delkeletnek, akkor megfoglak a
nyakadnal, ¢s addig verem a fejedet a hajé korlatjahoz, amig 6t nap
kell hozza, hogy lesmirglizzek rola az agyvelddet.

- Hagyjuk ezt az éallanddé szemeélyeskedést - mondta idegesen a
kapitany, azutan beszolt a szocsobe. - Négy fok jobbra, teljes goz!

- Rozsdasnak igaza van - mondta félig suttogva, felig fiityiilve a
korhadt torka, kovér Patterson. - Szivtelen kutya vagy, Fred. Nem
valo az ilyen ember urak kozé.

- En kopok ratok! Varhatjatok, amig még egyszer cirkalét lopok
nektek. Egy torpedot sem érdemeltek.

Ko6zben megjelent ismét Bunko, aki az imént visszasietett a tdvirohoz.

- A segélykérd hajo nem felel. Ezzel szemben csak ugy ropkodnek a
riadok, hogy “Balmoral”-t feltartani, ha nem adja meg magat elsd
figyelmeztetésre, tliz ald venni.

- Na?! - diadalmaskodott Fred, €s a megragott szivart Patterson
kabatjara kopte. - Mit akartok? Kiugrdlni azonnal a hajobol és
menekiilni, vagy segiteni egy hajonak, amelyik mar el is siillyedt?

Rozsdas eldvette a revolverét:
- Ha még egy szot szolsz, Fred, tiz golydt kiildok a hasadba.

- Kérem... - diinnydgte Fred -, azért nem kell mindjart idegeskedni. Ti
azért nem tudtok soha eérveényeslilni, mert nem vagytok elég
targyilagosak. Az én véleményem az, hogy ne kockaztassuk a
boriinket.

- Es a mi véleményiink az, hogy nem szabad harminc vagy 6tven
embert sorsara hagyni egy siillyedd hajon!

- Lehetséges. Mindenesetre az ilyesmit meég meg kell besz€lni... -
felelte Fred. - Na! Nézzétek meg. Ott van a sziget nyugati partja, €s
hajo sehol. Ugy latszik, elsiillyedt.

Nem feleltek. A sima 6cean, ahol nemrég a ciklon altal megsériilt hajo
legénysége €s utasai jatszottdk egy tengeri tragédia utolso felvonasat,
sikoltva, imadkozva, recsegd deszkakba kapaszkodva; a tenger, mint
egy jollakott, roppant allat, mozdulatlanul pihent az elnyelt 6ceanjard



folott. A legtobb ember itt a hajon atélt mar hasonld borzalmas
szinjatékot, ¢s valamennyien egy-egy ilyen felejthetetleniil iszonyu
¢lményre gondoltak. A mozdulatlan levegbben mintha még ott
rezegnének a nemrégen elhalt haldlsikolyok. A nap vérszinl csucsa
most kipiposodott viola- és rdt szinii reflexek orgidjaban a keleti
latohatar pereméebdl. Egy hordd bukkant fel a mélybdl, és vidaman
hintazott a rezgd viztablan. Az O0rvény tehat meég negyedordja sem
zarult 0ssze az aldozatok felett, €s a forogva elmeriilt hajo6 nyoman
tamadt tolcsér csavarjabol csak most szabadulnak fel az elsé léggel
telt vagy konnyebb fajstlyt holmik. Egy helyen a viz forrni kezd,
feher tarajokkal, zizegve, és deszkadarabokat, kisebb targyakat dob a
felszinre. Az egyre sz€lesedd szeméthalom kozepén, valosziniileg a
mellette ringd kis asztalkaba akadva egy keék szalagos, hofehér
matrdzsapka jelenik meg.

A nap, mint egy Orids La France-rozsa, széttaruld voros
sugarszirmokkal emelkedik a pasztell szinti parti hegyek fole, és
mintegy meghajtva zaszlojat, hiivos sugarnyalabjai voros dicsfénnyel
borulnak egy egyszerii vaszonsapka folé.

A fedelzeten allé csempészek, viharvert, félelmetes kikotoi alakok,

mozdulatlanul, débbenten allnak. A Féorvos Ur keresztet vet, és
halkan mormolni kezd.

Valamennyien levették a sapkajukat.
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Azutan kihalasztak egy felborult mentocsonakot. A mentdcsonak
oldalan ez allt:

“RADZEER”
- Ez hadihajo volt! - mondta Rozsdas.

- Na, latjatok - mondta Fred, aki csak kevéssé volt hajlamos
huzamosabb ideig lelki életet €lni, bar az elsd pillanatokban, midén a
matrdzsapkat meglatta, igen stirtin pislogott, és egy egészen keskeny,
hosszl valamit sodort a szakallabol, mikozben ezt dormogte: “Kinos...
szavamra, kinos... Ej no, egy sapka... Igazan elhagyatott latvany... Es
kinos... Fdleg nagyon kinos...” De most mar mas szemszogbdl nézte a



dolgot. - Mindez azért van, mert nem hiszitek el, hogy hiilyék
vagytok. Szoval ez a “Radzeer” egy hadihajo? Tehat nem is tudtuk,
hogy kollégaval allunk szemben. Ezek utan Gigy jartunk volna, mint az
a bizonyos f¢€lhiilye ur aki viperat taldlt a hoban, és mert nem
foglalkozott soha allattannal, keblén melengette az illetd
csuszomaszot. Ha mi itt megmentjiik Ofelsége legénységét, ezeknek
els6 dolga természetesen, hogy benniinket letartoztassanak, esetleg
felkoncoljanak, vagy egyszerlien a vizbe dobaljanak mint e hajora
nem valo terhet.

Nem lehet tudni, hogy a tarsasag milyen gorombasaggal reagalt volna
Piszkos Fred tagadhatatlanul okszerli meditaciojara, mert a
pancelszekrényben il6 ur, kotelességszerlien lekialtott:

- Kuss! Csonak! Odanézzetek!

A part feldl egy csénak kozeledett. Ugy latszik, a ,,Radzeer”
valamelyik épen maradt mentocsonakja volt. Utasaik el6szor
kényszertis€gbdl az Andaman-szigetek egyikén akartak kikotni, de
miutdn meglattdk a kozelgd hadihajot, serényen igyekeztek a
kozelébe. Mar integettek is.

- Jo, j0, csak gyertek - diinnyogte Patterson.

- Hm, furcsa - jegyezte meg Piszkos Fred -, a “Radzeer” csonakjan
vannak és egyenruhdban, de nem tengerészek.

Rozsdas szélvészsebesseggel rohant fel a kapitanyi hidra, és elkapta a
messzelatojat. Azutan flittyentett.

- Tudjatok ki az a két, ember a csonakban? Earl of Sudessex ¢€s
Bradford vezérkari szazados. - Miutan latta, hogy tanacstalanul és
kissé¢ ijedten nézik a kozelgd menekiiloket, hirtelen felkialtott: -
Gyertek! Nagyszerl tervem van. Foglyul ejtjiik dket.

- Megoriiltel?! - kidltotta a Pupos. - Ezért biztos felakasztanak.

- Kétszer nem akaszthatnak fel - felelte Rozsdas -, egyszer pedig
ugyis felkotnek a cirkalolopasért, ha kézre keriiliink. Fiuk! Nagyban
megy a jatek van egy elsdrangll tervem nincs 1d0 most mar, hogy
elmondjam. Bizzatok bennem. Lehet, hogy végiill mindannyiunkat
felkotnek, de ha nem, akkor nagyon jol jarunk.



- A magam részerdl - sipitotta Patterson - bizom a Rozsdasban. Aki
nem bizik benne, az kiszallhat.

Valamennyien beleegyeztek hogy Rozsdas intézkedjen belatasa
szerint.

- Rendben van. Puapos - kezdte Rozsdds -, eredj Bunkohoz a
radioszobaba. Ha repiildgép, hajé vagy kikotd kérdezi a cirkalonk
nevet, jelentse hogy a ,,Radzeer” cirkdld, Earl of Sudessexszel €s
Bradford vezérkari szazadossal, utban Calcutta felé.

- Ertem - diinnydgte a Piszkos Fred helyesléen, kozben két egyforma
kecskeszakallt formalt szOrzetébdl.

Miutan a Pipos elrohant, Rozsdas a legényekhez fordult:

- Harman hozzatok rendbe a szalont, és vigyetek be két agyat. Ti
négyen dobjatok le kotelet, segitsétek fel a csonakbol a pasasokat.

Valaki megérintette a karjat. A Kolyok allt mogotte:
- Nem szabad ezt...
- Talan felsz?

- Csak miattad... - mondta szomoruan, aztan zavartan hozzatette -,
mert olyan jo baratom vagy.

- Hagyjuk veszni a batyadat? Tudd meg, hogy artatlan volt. Be fogom
bizonyitani az artatlansagat.

- O... - csak ezt mondta, de annyi elragadtatassal, hogy Rozsdas a
homloka szegély¢ig elpirult. Azutan sietett le a kapitanyi hidrol.
Markos legények €ppen a fedélzetre emelték a négy menekiilot. Ket
matrdz volt és két katonatiszt. Ezek mar az elso pillanatban dobbenten
nézték a fényes hadihajo toprongyos személyzetét.

- Miféle cirkal6 ez? - kérdezte amultan Bradford.

- Koszonjlik kérdését - felelte Fred -, nagyon jo. Csak Ggy latom a
magukeé kissé meglazult a tilnyomoan nedves iddjarastol. - Most
bukkant ki a csoportbol Rozsdas, és szeplds, gyerekes arcaval
ravigyorgott a szazadosra.

- Gondolkoztam a dolgon - mondta. - Azok a feher kis testecskéek
azért voltak a trypano... a tripoldzosz k6zott, mert valaki lisztes kézzel
fogta meg az iliveget.



A kapitany csodalkozo pillantassal nézett kortil.
- De hiszen - mondta Sudessex -, ez a cirkalo...

- Ne torje a fejét excellenciad - felelte Rozsdas -, a cirkdlot egy
végkiarusitason megvettilk, a kapitany kartyas ember, ¢és eladta
nekiink a hajot.

- Szoval maguk elraboltak dfelsége egy hajojat? - mondta keményen a
szazados. - Nem értem, hogy lehetséges, de figyelmeztetem, hogy
ezért mindannyiukat felkotik. Es ha azt hiszik, hogy ilyen szedett-
vedett népség...

- Nézze, szazados ur - ajanlotta Rozsdas -, ha a kornyezet nem felel
meg az igényeinek, készséggel visszahajitjuk a tengerbe. Egy szavaba
kertil.

- Sajat érdekiikben - mondta csendesen az Earl - felszolitom, hogy
adjak meg magukat nekem. Ez enyhiteni fogja a blintetéstiket.

- Na?! - mondta diadalmasan a Piszkos Fred. - Mert 0k az okosak.
Nesztek, itt a vipera.

- Valoban enyhe biintetés jar azért, ha egy angol herceget és egy
vezérkari szazadost megmentenek? - kérdezte Rozsdas. - Belatom,
hogy szigortubban kellene biintetni. Es kozl6m szazados urral, hogy ha
ez a szedett-vedett néps€g nem lenne, akkor maguk valamelyik dél-
tengeri szigeten, ebben a hatvanot fokos melegben gyonyoriien
szomjan haltak volna néhany ora alatt. A mi szamunkra a
legésszeriibb lenne magukat fejbe 10ni, és a tengerbe dobni.

- Ebben igaza van - bolintott az Earl. - Még megtehetik.

- Maga tetszik nekem, excellencias uram - szolt Rozsdas és meghajolt
-, a szazados annal kevésbé. Ha engedett volna besz€lni
excellenciaddal, akkor ma talan nem lennénk itt a cirkalon, és nem
zavartuk volna meg onoket az elmulas tiszteletre melto aktusaban.

- Nem tudtam arrol, hogy besz€lni akar velem - mondta Sudessex, ¢és
kérdon nézett Bradfordra.

- Ez az ember nemzetkozi hirszerzd. Valami zsarolasi manoOverrel
jott...

- Nézze, azt jol tudja, hogy a cirkdlé teriileten kiviiliséget élvez. Ha
tehat még egyszer ilyen kijelentést tesz, tigy iitom fejbe, hogy egy



tiveglap minden fehér kis testecskéjét zoldnek, barnanak és
lazacszintinek fogja nézni.

A szazados a hatsé zsebébe nyult, €s revolvert rantott, amit nyomban
kititottek a kezébdl, és ha Rozsdas nem 1€p kozbe, bizonyara a fejebol
is kititottek volna valamit.

- En intézkedem! - kiabalt a legényekre. - Fiuk! Meg kell szoknotok,
hogy matol kezdve haditengerészek vagytok, és ha nem tudtok ennek
megfelelden viselkedni, valamennyiiinket felkotnek.

- Ez helyes - krakogta ¢s kopkodte Patterson. - Rozsdas
kommandiroz, €¢s mindenki engedelmeskedik.

- Vigyazz! - A préba sikeriilt. Valamennyien régi, meghitt emlékek
alapjan tobbé-kevésbé szabalyos vigyazzba alltak. Az Earl, aki
mindennek a mélyén a probléma magvat, az emberek cselekedetének
lelki rugoit kereste, szinte megfeledkezett visszas helyzetérdl, és
¢rdeklodve figyelte ezt a kiilonos tarsasagot. Megragadta peldaul a
figyelmét, hogy a fedélzeten egy rendkiviil piszkos €s rongyos oregur
szabalyszerli kommanddkat mond a szdcsdbe, €s egy hossza szivart
eszik darabonként, mintha csokoladé lenne. Latta, hogy a kormanyos
pompasan mandverez a hajoval, amely erds goz alatt, teljes félkorrel,
mintha csak hadgyakorlaton lenne, északnyugati iranyt vesz fel. Ha
nem lennének ilyen groteszk kiilsejli, kiilonbozd kort,, rongyos,
marcona emberek, igazan megfelelnének egy cirkalo legénységének.
Vajon mit képzelnek? Hogy nyugodtan hajozhatnak akar csak egy fél
napig is lopott cirkaloval az angol csatahajoktol hemzsegd Indiai-
6ceanon? Ostobanak éppen nem néznek ki.

- Papos! - kialtotta Rozsdas. - Te vagy a szallasmester. Rangod
kaplar. Négy legénnyel elvezeted a foglyainkat. Az urakat a szalonba,
a két tengereészt a legeénységi halohelyre. Aki a foglyokhoz nyul,
annak eldirasszertien kitolod a fél szemét. Ha valamelyik fogoly
megprobalja elhagyni a helyiséget, megbilincselitek. Ertve?

- Alazatosan jelentem, értem - felelt a Pipos feszes vigyazban. Azutan
megfordult: Murdock, Haynes, Toby, Ragyas. Vigyazz! Foglyokhoz!
Utanam in-dulj!

Elindultak. Az Earl fogta a szdzados karjat, mintegy kényszeritve,
hogy szintén jojjon. Nem szerette az indokolatlan katonas fellépést, €s



latta, hogy nem is lenne célja. Igy mindenesetre elérte azt, hogy az &
revolvere még megvolt. Ki tudja, mire jo.

- Dug6! Martin! Lepcsés! - intézkedett Rozsdas. - A raktarbol minden
ember szamara megfeleld ruhat és felszerelést kerestek ki. Pallock,
Fojtogatd ¢€s Cérna, a hajo korlatjdhoz erdsititek kotélen a bordazat
tisztitdsara szolgalo allvanyt. El0hoztok a raktarbdl fekete és fehér
festeket. Killtok az allvanyra. Fehér zomanccal atkenitek a
“Balmoralt”, és fehér alapra feketével ramazoljatok, hogy “Radzeer”.

Egy pillanatra csond tdmadt, azutdn végre megertették Rozsdast,
harsogo ¢€ljenbe tortek ki €s koriiltancoltak.

- Gyerekek! Minden azon mulik, hogy engedelmes ¢és katonas
embereknek latsszatok. Ne felejtsétek el, hogy at kell jutnunk
Calcuttan ¢s meég néhany helyen, ahol a legkisebb hibanal észreveszik
hogy nem vagytok haditengerészek.

- Alazatosan jelentem, kapitany Ur - mondta Fojtogato, egy
veszedelmes kikotd1 bicskds -, mindnydjan engedelmes, kitlind
matrozok lesziink.

- Kuss - szolt Rozsdas. - Osszetévesztesz valakivel. En nem vagyok a
“Radzeer” kapitanya.

- Mondjatok neki, hogy felség - protezsalta lihegve Patterson.

- Az se j0 - mondta Rozsdas. - Jegyezzétek meg, hogy én Bradford

szazados vagyok azutan a Kolyokre mutatott egy széles mozdulattal -,
¢s 0 Earl of Sudessex ezredes.

- Nagy ember - mondta csendes elismeréssel a Piszkos Fred.



OTODIK FEJEZET

Hajokeresztelo. Piszkos Fredrol lemossak a vezetéknevet.
Rozsdas elobbre viszi Tom Leven tigyét, kivag egy szép védobeszédet
és egy ablakot. A cirkadlo eltiint, de jol érzi magat. Kikotnek
Calcuttdban.

1

Piszkos Fred lett a kapitany. Eldsz0r oOriilt, hiszen valamikor tiszt volt
egy cirkalon, de késobb szerencsétlen lett, mert ¢életveszelyes
fenyegetésekkel rakényszeritették, hogy megfiirodjon. A fiirdés és
tisztalkodas még néhany kisebb bonyodalomra vezetett, de végiil is
részint a nyers erd, részint a rabesz¢lés hatott. Fiirddtek ¢€s igy-ahogy
szabalyoztdk a fiilon s tarkon tali zsiros hajcsomokat meg egyéb
kovetelményeit a higiénidnak, melyeket Anglia haditengerészete szem
eldtt tart. Azutan mindenki megfeleld fehérnemiit, ruhat, cipdt keresett
a raktarbol, ez sem ment kisebb afférok nélkiil: Piszkos Fred szamara
a kapitany uniformisat kissé¢ rendbe kellett hozni, de a FOorvoson ugy
allt az elsotiszt egyenruhaja, mintha raszabtdk volna. A hajorol
semmit sem hordtak le. Minden ruha, fegyver, cipd, langszoro,
gyogyszer megfeleld mennyiségben volt.

Vegiil kovetkezett egy kis gyakorlatozas, fegyverfogasok, sorakozas.
Minden pompésan ment. Hiszen tulajdonképpen csupa matrdz volt itt
egylitt, €és reménytelen almuk wvalosult meg, mesebeli modon. A
koztiszteletben 4all6 uniformis volt rajtuk, ¢s ahogy a gyermek a
jovobe nyuld fantazigjaval szeret katondsdit jatszani, ¢&ppugy
elképzelhetjiik, hogy ezek az emberek, akik valamennyien szolgaltak
ifjabb éveikben, ¢€s altalaban a haditengerészetnél, milyen ambicidval,
egy elérhetetlen vagyadlomnak milyen beteljesedesével fogjak fel ezt a

kis komoly katonasdit, egy komoly hadihajon.

Mégis néhany masodpercre felbomlott a fegyelem, mikor Piszkos
Fred, aranyrozettds sapkaval, felismerhetetleniill tiszta arccal,
angyalhajra emlékeztetd, fehér, hossz 6sz szakallaval, a kapitany, sot



az els6 ¢és masodik tiszt valamennyi rendjelével dekoralva,
jobbra-balra nyajas mosollyal szalutalva megjelent a kapitanyi hidon.

Csoda, hogy nem adtak le ra sortlizet. A legénység, miutan felismerte,
dorgd hurraba tort ki. Fred nydjasan mosolyogva bologatott, majd a
kovetkezd rovid szonoklatot intézte barataihoz:

- Katondk! - igy kezdte, mint Napodleon. - Midon elfoglalom e
parancsnoki hidat, €s biiszkén tekintek le vegyes tarsasagtokra, sok
szerencs€t kivanok valamennyiiinknek e marhasaghoz, amelyre
biiszkék lehetiink, miutan a vilag torténetében bizonyara pdratlan.
Sajnos, nem mondhatom nektek hogy legyetek tovabbra is olyan
derek, becsiiletes emberek, mint amilyenek eddig voltatok, de arra
felhivom az alulirottak szives figyelmét, hogy miutan letettem ezt az
uniformist, gazember lettem, miutdn Gjra leteszem, megint csak
gazember leszek, de amig viselem, €s ez nektek is szol, addig ismét
tiszt vagyok, és ti valamennyien katonak. Eskiiszom nektek az igaz
istenre, hogy aki ebben az uniformisban valami becstelenséget kovet
el, annak torkaig metszem fel a hasat. Ismertek jol, tehat elhihetitek,
hogy meg is teszem. Mi vallalkoztunk pénzért, hogy egy embert
megszabaditunk valahonnan. Ez meég nem becstelenség. Aki ennél
tobbet kiserel majd meg expedicionk kozben, az halott ember lesz.

A legénység megéljenezte, azutan a Féorvos Ur allt elébe, feszesen
tisztelgett és kijelentette :

- Alazatosan jelentem: a teljes 1étszam tizennyolc ember.
- Lelépni.

Piszkos Fred megelégedetten vett ki egy szivart a zubbonya felso
zsebebol, azutan lassan visszatette. Eszébe jutott, hogy a kapitanyi
hidon senkinek sem szabad dohanyozni.

Repiilo bugott felettiik.
“...A cirkdld... nevét... utasitasat... Itt... 146... katonai repiild...”
Bunko6 mar a radios uniformisaban iilt a helyén, ¢s nyomban felelt:

“..Radzeer... cirkalo... Calcutta felé... FEarl of Sudessex
dexcellenciajaval...”

“...K0szonom... Balmoral cirkalot... ellop...”
“...Hallottuk... Figyeltiink... Nem tudunk réla...”



A repiilégép elég alacsonyra szallt, és a pilota vilagosan latta
messzelatojan keresztiil a napfényben csillogo, gyonyorti pancélost,
amint habosra szelve a tenger sima feliiletét, teljes gozzel siklik
Calcutta felé, és jol latni fedélzetén a fehér uniformisokat, valamint a
hajo oldalan, szépen, kivehetden a cirkald nevét:

“RADZEER”

2

- Nem értem - mondta Bradford. - Repiildgépeket hallok felettiink
elszallni, hadihajokat latok az ablakon at, és el hagyjak menni az
orruk eldtt a “Balmoral”-t. Hiszen ez vilagbotrany.

- Az - hagyta helyben az Earl. - De ¢én azt hiszem, tudom a megoldast:
A “Radzeer” elsiillyedt, és ha nem csalodom, ezek rafestették a
cirkalo oldalara, hogy “Radzeer”. Minden radionak azt felelik, hogy
utban vannak velliink Rangoon fel¢, és ez megfelel a hajo helyzetének,
amit kiilonben kétségtelenné tesz a név i1s. Ezek nem buta emberek,
baratom. Csak azt szeretném tudni, hogy mit akarnak veliink...

- Es honnan tudjak a mi utunk céljat?

- Igazan nem sejti? Nem rémlik maga eldtt egy ¢€jszaka, amikor
besz¢lgettink Kvang generalisrol, utban Colombo felé, a hajon?
Targyaltunk a kildetésiinkr6l, amellyel az angol-francia koz0s
hadmiiveletek helyett békét kotnénk Kvanggal. Nem emléekszik, hogy
hirtelen rovidzarlat tamadt?

- De 1gen...

- Hat vegye tudomasul, hogy a maga kabinjan keresztiil kihallgattak
minket, és a rovidzarlat alatt, amit valamelyik biintars idézett eld, a
hallgat6dzé Gjra kisurrant a fiilkéjébol.

- Bravod!... - Ezt Rozsdas mondta, aki idaig hallgatodzott, €s most
belépett. - Ha valaha katona¢knal minden kotél szakad, excellenciad
mint detektivfeliigyeld is elhelyezkedést fog talalni.

- Keénytelenek vagyunk elviselni a maga tarsasagat? - szolt élesen
Bradford.



- Maga nem, 6regem. Maga levizsgazott. Maga nem hagyott engem az
Earl elé¢ menni, €s ehhez nem volt joga... Csend!

- Jol vigyazzon, hogy meg ne szabaduljak innen, mert felkottetem.

- Excellencias uram - mondta Rozsdas és meghajolt -, én kihallgatasra
jelentkeztem Colomboban, €s goromba visszautasitdsban volt részem.
Viszont ugy tudom, hogy egy igazi angol Earl mindenkivel szobaall,
aki gentleman modra kozeledik hozza. Tekintsiink el attol, hogy e
pillanatban foglyom. Egy haldlra it¢lt katona dolgdban szeretném, ha
meghallgatna. Amennyiben a szdzados ur jogosan jart el, és kérésem
nem teljesithetd, nyomban tavozom, és nem fogom zavarni tobbé.

Az Earl elgondolkozott egy pillanatig.

- A szdzados urnak mindenesetre jogdban all intézkedni személyem
koriil. De talan til merev allaspontot foglalt el magéaval szemben. Ha
nem akart mast, mint beszélni velem, kérem, most beszélhet. Tessék,
doktor ur... Verhagen...

- Megtisztel excellenciad, ha Rozsdasnak nevez - jegyezte meg
vigyorogva -, a szazados Ur ugyanis megallapitotta, hogy mint orvos
egy vércseppet sem tudnek két iiveg kozott fehér pottyokkel ellatni.

- Beszéljen - mondta az Earl €s leiilt. Bradford szdzados elfordult, és a
kajiit egyik kerek kis ablakdn idegesen dobolt az ujjaival. Rozsdasnak
né¢hanyszor magara vonta a figyelmét ez a dobolas, iigyhogy akadozva
kezdte mondanivaloit.

- Két ¢v el6tt... ha jol eml€kszem... illetve nem 1s emlékezhetem, mert
két év elott... ugyanis arut szallitottam, és valahogy elfelejtettem
vamoltatni... ilyesmiben szorakozott vagyok... ¢és valami futo
kellemetlenségem tamadt akkoriban, ugyhogy fél évig tartottak Port
Szaidban allamilag... Szdval én nem is emlékezhetem, csak az 1dén,
mikor gorog vamkeriilo lettem, talalkoztam a Kolyokkel... vagyis... -
Hirtelen kitort: - Excellencias uram! Tom Leven artatlan!

- Csak egyszerlien, bardtom, én most nem vagyok fogoly, maga nem
kaloz, ez kihallgatas, adja el6 a mondanivaldjat. Mi koze onnek Tom
Levenhez?

- Akit emliteni tetszett, az a lanyos képii ur, illetve az az Uri kiilsejli
lany, az Tom Leven dOccse... huga...



Bradford egy pillanatra abbahagyta a dobolast, amiért Rozsdas halas
volt. De késObb yjra kezdett dobolni az tivegen.

- Ugy. Széval az a fiatalember egy ifju holgy. Ha jol tudom - a herceg
elgondolkozott -, Edith Leven. Igy hivtak annak a szerencsétlen
kapitdnynak a htgat. Es hogy keriilt rab... illetve haditengerészek
koze?

- Hm... Hat akkor elmondom eldlrdl. - Elmondta a részvénytarsasag
torténetét. Sajnos, az Earl minden igyekvése, hogy komolysagat
megodrizze, cs6dot mondott. Ahogy sorban eldkertiltek ezek a figurak,
a Nagy Fonok, a Farad, végiil a Piszkos Fred, aki eljatszotta az
alaptOkeét, €s uri kotelességbdl az admiralitas szogeérdl leakasztott egy
cirkalot, a herceg ugy nevetett, hogy rengett alatta a szék.

Bradford szigor, szemrehanyo pillantassal nézte. Eh! Akarmit is
irnak réla a lapok, éretlen gyerek! Katonaruhdba bujt didk! Undorito,
ostoba, erkolcstelen torténet, amely felett minden fegyelmezett
katonanak palcat kell torni... Megvetéssel elfordult, €s tovabb dobolt
az ablakon, egyre gyorsabban és idegesebben.

- Colombodban elolvastam az angol lapokat - mondta Rozsdés -, és
ahogy a rendOrok ezt némely tettessel csindljak... hogy is mondjak...
1z¢... mikor eljatszatjadk az emberrel, amint viszi 4t az Osvényen a
szaharint, és hogy most vegye el0 a kését, mutassa meg, hogy az
egyiket hogy rugta, és a masikat, hogy szurta... szoval, ahogy azt
mondjak...

- Rekonstrualni, ezt gondolja, nem?

- Szavamra, excellenciddban egy rendérfogalmazé veszett el. Igen, ezt
gondoltam. Rekonstrualtam a torténetet. Ahol katonai dologrdl van
sz0, ott ne tessék tudomdsul venni, amit mondok. Szdval egy
katonatiszt, most felteszem, hogy Tom Levennek igaza volt, Helena
Aldingtonnal egyenként lemasoltatta a rajzokat. Hogy Tom Leven
talalmanya ne legyen jo, két fontos rajzot teljes egészében kellett
ellopni. Mondjuk, kiszolgaltatta a talalmanyt annak a masik
katonatisztnek, aki szintén benyujtotta mint a sajatjat. Excellenciad
még igen fiatal, nem ismeri a ndket. Azok mindig biztositékot
akarnak. Mindig f€lnek, hogy kijatsszak Oket. Megjegyzem, valami
igazuk van... Szoval ez a nd, mikor a talalmany mar be volt jelentve,
mielott Tom Leven utols6 ket rajzat kiadta volna annak a masik



tisztnek, nagyobb Osszeget vagy hazassagot, vagy mit tudom én, mit
kovetelt az illetétdl, aki miatt meglopta Levent. Igy azutan nem adta
at ezt a két igen fontos rajzot. Ezért nem i1s sikeriilt a taldlmany
bemutatdja. Tom Leven kozben megtudta, hogy wvalaki szintén
folyamodott mint feltalaldé az onmiik6dod aknékkal, és nyomban rohant
a n6hoz. Rettenetes lehetett Tom Leven. Letette katonai revolverét az
asztalra, ¢s kijelentette, ha 6t percen beliil nem kapja meg a rajzokat,
ugy puffantja le dnagysagat, mint vidam csaladapa céllovoldében a
tojashéjat. Valoszinlileg meglatszott kiilsején, hogy szandeka elég
hatarozott, ezért a nd gyorsan atadta a két rajzot, Tom Leven talan
megatkozta, mindenesetre elrohant egy baratjdhoz, megbesz¢lni a
dolgot. A n6 valdszinlileg elarulta neki a tiszttarsat is. Az 0jsag altal
kozolt tervrajz egy hatso kerti bejarét jelez. No most. Szerintem ha
Tom Leven a gyilkos, akkor ugy, ahogy jott, kalapjat €s revolverét
magahoz véve, a kerti kijarason at tavozott volna. De neki mar nem
volt mit titkolnia a nOn¢l. A fobejaraton at rohant el. Taxit hozatott.
Nem valoszinli tehat, hogy gyilkolt. Roviddel ra a kerti bejaraton at
megérkezett a masik tiszt. Vagy egy bizalmasa. Bar én azt hiszem,
hogy maga a katonatiszt volt, aki a talalmanyt ellopta. Ha
utananeéznek, kidertil, hogy rengeteg addssaga van. Szoval jott a tiszt.
Belépett  Helene  Aldingtonhoz. Ez  sirva, valosziniileg
szemrehanyasokkal 1s fogadta. A tiszt megtudta, hogy a két
legfontosabb rajzot elvitte Tom Leven. Hirtelen megpillantotta a
kalapjat €s a revolveret. Eszeébe jutott, hogy ot senki sem latta bejonni,
és Tom Leven a fbejaraton &t tavozott. Es meglatta a papirvagod
kést... Egy dofés, €s az egyetlen koronatan, aki tudta (mert hiszen 6
lopta), hogy Tom Levené a taladlmany, ¢€s aki bizonyara még cifrabb
dolgokat is tudott errdl a tisztrol, meghalt ezutan...

- Elég - mondta keményen az Earl. Az arca kiss¢ sapadt volt és
nagyon komor. - Ostobasagokat 4llit, uram...

- De! De! - fordult meg ¢lesen Bradford. - Csak beszéljen! Szoval az a
tiszt, aki Tom Leven taldlmanyahoz hasonlo konstrukciot jelentett be,
az a gyilkos maga szerint!

- Igy van! Be fogom bizonyitani...
- Es tudja, ki az a tiszt?
- Nem! De egyetlen vagyam, hogy megtudjam.



- Teljesiilt - mondta nyugodtan Bradford -, az a tiszt én vagyok!
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- Nekem nagyon kellemetlen volt ezt végighallgatni, és természetesen
ostobasagnak mindsitem az egészet. Ne vegye a szivére, Bradford. A
fickonak igen ¢élénk fantazigja van...

- En azt hiszem, valamelyik ellenséges allam agent provocateurje -
felelte Bradford. Szivesen kevernék valami cstunya historiaba az angol
tisztikart.

A Pupos Iépett be, szabalyszeriien tisztelgett, négy fegyveres ember
volt mogotte.

- Aléazatosan kérem, tessék a fedélzetre jonni sétalni, mert ha
Calcuttaba ériink, nem hagyhatjak el a kabint.

Sz6 nélkiil engedelmeskedtek. Kint sétiltak a fedélzeten. Earl of
Sudessex titokban figyelte ezeket az embereket. Kifogastalan, tiszta
haditengerészek voltak. Es tgy latszott, hogy minden szolgélatot
eléirasszertien latnak el. A hajo csak nugy ragyogott, a kapitdny a
hidon rendjelek erdejével zubbonyan, hofehér szakallaval beillett
volna egy zaszloshajora is admiralisnak. Az elso tiszt a felsorakozo
legénység arcvonala elOtt szabalyszeri szemlét tartott, mint igazi
haditengerészek, mielott kikotnek. Megpillantotta Rozsdast és azt a
fiat. Odaintette Oket. Kozben elérték a szemle helyét, és mikor a
Féorvos meglatta az Earlt, harsany ‘“vigyazzt” kialtott, majd
“tiszteleg)!” kovetkezett. Bradford bizonyara nagyon elitélte volna az
ezredest, ha sejti, hogy mennyire tetszett neki ez a részvénytarsasagba
tomoriilt rablok viselkedése.

- Mondja - szolt a hozza sietd Rozsdasnak ¢és a Kolyoknek -,
tulajdonképpen hogy képzelik maguk ezt az egész ostobasagot. Meg
akarjak ostromolni Rangoont?

- Kicsit megszalljuk esetleg - mondta Rozsdas. - Van egy elsérangt
terviink.

- Na, mesélje el - szolt az Earl, és mar elére mosolygott azon amit
hallani fog.



- Isteni - kezdte vigyorogva Rozsdas. - A hajo megérkezik
Rangoonba, ahol mindenki varja a fiatal félig gyermek ezredest a
szdzadossal.

- Es azok nem érkeznek meg - mondta az Earl, és atvette 6nkénteleniil
Rozsdas jokedvét.

- Dehogynem! Hiszen €éppen ez az! A Kolyok, ez a lanyos kiilsejli ar
lesz excellenciad, €s én Bradford szazados kellemetlen személyeben
teszem tiszteletemet. Isteni! Mi?

Az Earl ajkardl hirtelen lefagyott a mosoly. Ezt a historiat nem tudta a
humoros oldalarol felfogni.

Tavolrol egy cirkald bordédzata csillant meg a napfényben, €s az Orség
visszakisérte a ket foglyot a szalonba.

- Csukd be, fiam, azt a kis szell6z6ablakot - szolt oda a herceg a
szolgalatukra €s Orzésiikre bekiildott fegyveres matrdznak.

- Alazatosan jelentem, nincs nyitva.

- De hat az ordogbe is, itt huzat van! - mondta bosszisan az Earl. -
Tan nincs jol becsukva.

- De csukva, csak Rozsdas az elébb kivagta beldle az iiveget.
D¢élutanra Gjra bevagjuk.

A szazados az ablakra nézett, azutan halottfehér lett, €s gyorsan leiilt,
mert megroggyant a térde.
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Calcutta elott vetettek horgonyt. A legénység az agyutorony koriil
vasszerkezeten iilt és énekelt.

Tavolroél latszott a kikoto.

A rézszinll, nedves alkonyatban motorcsonakok ¢€s vitorlasok utasai
kozeledtek hozzajuk, ¢és mosolyogva nézték a dalold, vidam
“haditengerészek™ csoportjat. A Papos még bendzsozott is nekik. A
hajohoz néhany karcsit sampan siklott, bennsziilott kofak zold



pizanglevelekkel bélelt gylimolcskosarakban pompés csendéleteket
kinaltak. A matrézok vagy hat kosar gyiimolcsot vasaroltak,
rézpénzeket dobaltak a vizbe, amelyekért visitozd malaji kolykok
buktak le. Diszmiiarusok dzsunkai is korulfogtak  Oket.
Haditengerészek sokszor vesznek szeretdjiiknek csecsebecsét. Bunko
szazotvenedszer kozli radidhivasra a hajé helyzetét, mindig
hozzaflizve, hogy Earl of Sudessexet viszik Rangoonba...
kiséretében... Oexcellencigja... Calcuttabol... hivatalos... és tisztelgd...
latogatasok... melldzését... kéri... ¢€jszakai... vihar... utan...
gyengélkedik... Radzeer... Radzeer...

“...Balmoralt... Sabangnal lattak... delkelet felé vette utjat... jelentést...
mit tudnak?... Admiralitas... Calcutta...”

“Borneo... magassagaban... pancélossal taldlkoztunk... Megallasra...
felszolitottuk... Nagy elonnyel... északkelét felé... teljes gdézzel...
eltlint... Parancsunk... legrovidebb tuton... Rangoonba hajozni... Ezért
nem ildozhettiik... Tobbet nem tudunk... Radzeer... Radzeer...
Radzeer...”

Ezek utan békében maradhattak. A “Radzeer” kiildetése miatt €s a
fedelzetén utazd magas személyiség nimbuszaval, ebben a fejveszett
hajszdban 1is eldkeld indolenciaval folytathatta sajat utjat, amely
minden botranyon feliil allo, magasabb katonai szempontokbol fontos.

Elobb még Calcuttanal a hajé kapitdnya ¢s dalids elsO tisztje,
Rozsdassal és Kolyokkel partra szalltak. Piszkos Frednek egy baratjat
kerestek fel, akinek a kiilvarosban régi, konzervativ orgazda
intézménye volt. Itt egy kézikonyv alapjan kiilonb6z6 ruhanemiiekkel
lattak el magukat, amelyeket elGiras szerint az angol vezérkarhoz
tartoz0 szdzadosok ¢és ezredesek viselhetek csak. Rozsdas
ragaszkodott, hogy fehér kesztylit i1s vegyenek, mert a szolgalati
szabalyzatbol kitlint, hogy iinnepélyes alkalmakkor a tisztikar tagjai
kesztyliben jelennek meg.

Este motorosok ¢és vitorlasok uri kozonsége é€lvezettel nézte végig,
ahogy a “Radzeer” cirkalon riadot fijnak, a legénység felsorakozik,
szolgalati beosztasuk szerint kiilon csoportokba valnak, a kapitany a
hidon néhany kommandét mond a szdcsObe, mikozben éErthetetlen
okbol a fels6 zsebebdl egy szivart hiiz eld, de megint visszateszi,
serény legények futnak hosszu kotelekkel, zorog a horgony, ahogy



felhuzzak, és a megjelend hold elsé sugarai vakitéoan tiikrozddnek
vissza a pancelosrol, amely teljes gbzzel elindul Birma felé.



HATODIK FEJEZET

Rozsdas meg van elégedve a fogadtatassal. Viszont a francia haditerv
ellen
nem tud védekezni. Egy matroz nagy bajt okoz. Akasztofa helyett
kerekasztal.
Egy igazsag akkor is fontos, ha nincs semmi értelme. Ezt
jegyzokonyvbe veszik.
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Az TIrrawaddy folyd kiszélesedd torkolatanak oOblében, Birma
bejaratanal fekszik Rangoon kikotoje. A félvad hely egyetlen eurdpai
jellegli része a part sarga homokkal €s belehengerelt kavicsszemekkel
képezett sétanya, palmakkal és agavekkal diszitve. Ezen a sétanyon
sorakozott fel Rangoon erdd helydrsége. Kiilon nagy fényl lampakat
szereltek erre az alkalomra az ut folé. Feszesen allé légionistak
arcvonala el6tt ugyanolyan mereven négy tiszt sorakozik fel, ¢€s
elottiik valamivel fesztelenebbiil Lorien ezredes, az er6d parancsnoka.
Jobbra toliik a zenekar, a légionista ezred clique-je, €s a cordon
mogott szajtatd, feélmeztelen bennsziilottek tomege. Az 06bol
forduldjanal egyszerre csak feltinik a ‘“Radzeer”, fényesen
kivilagitva, sorakozo legenységével. Elottiik a kaplar és az elsO tiszt
all. A parancsnoki hidon, valamennyi rendjelével a kapitany, mellette
diszuniformisban a félig még gyermekkiilseje miatt népszerti Earl és
egy j6 megjelenésii, voros haju vezérkari szazados.

Egyetlen zorej, €s a légionistak vigyazban tisztelegnek. A két tiszt
kivonja a kardjat és jobbra néz, a parancsnok sapkijahoz emeli a
kezét, €s a tablo igy marad. A katonazene rdkezd az angol himnuszra.
A fényes cirkdld hofehér, legénységi sorfalaval lassan kozeledik, a
zene szol, a kapitany és a két angol vezérkari tiszt mozdulatlanul,
tisztelegve all. A himnusz sz¢€les akkordjai elhalnak.

Bumm!... Bumm... A “Radzeer” cirkdld két tisztelgd agyuloveése
remegteti meg a levegét. Az eléik kiildott négy francia



hadirepiilégép alacsonyan keringve bug felettiik. Rozsdas
megindultan suttogta:

- Igy még sehol sem fogadtak...

A Kolyok szolni sem tudott az ijedtségtol, és Piszkos Fred regi,
kellemes emlékek hatasa alatt most az egyszer igazan ellagyult.
Azutan bekiadlt a szocsobe, a félgdzzel haladd cirkdldé gépe dobogni
kezd, akadozik, zihal, az els6 tiszt rovid vezényszavakat kialt,
lanccsorgés, csobban a vasmacska, kotelet dobnak a partra, lassan
farol a hajo, veégiil gurulva lesiklik a hid.

A zenekar a Marseillaise-be fog. Kemény vezényszd harsog, és ismeét
vigyazzba dermed mindenki.

...Az Earl ¢€s a szazados, akiket atmenetileg a l€égmentesen zarhato
hadiszerek szdmdra fenntartott helyiségbe helyeztek at, komoran
hallgattak fejiik felett a labdobogast, a muzsikat €s az agyulovéseket.
Ebbdl nagyon kinos blamazs lesz.
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A hajora sietd parancsnokot €s kapitanyt dexcellencidja €s a szazados
a fényesen feldiszitett étkezohelyiségben fogadtak, ahol egy matroz
frissitot és szendvicseket hord koriil. A hdségtol gutaiitést lehet kapni,
de a szdzados (a gyarmatokra nem vonatkozo eldiras szerint) fehér
kesztyliben van. Konzervativ ember lehet. Csodalatos, hogy
lovaglobotjat egy pillanatra sem teszi le. Etkezés kozben ott van
mogotte a sz€ken. Az Earl éppen olyan, amilyennek elképzelték a
leiras utan. Igazan senki sem mondana err6l a vékony, csinos
gyerekrol, hogy kivald katona €és diplomata. Fél ordig beszélgettek, a
tengerrdl, a ciklonrdl, az Earl rezervalt volt €s csendes, viszont a
szazados mulatsagos, kedves embernek latszik.

- Az angol leadok - mondta a parancsok - napok oOta valami eltlint
hadihajot keresnek. Hogyan lehetséges ez?

- Nem tudjuk - felelte Rozsdas. - Anglianak sok hadihajoja van, €s az
utolsoé leltarozasnal észrevettek, hogy hianyzik egy. Elkallodott.

Jot nevettek a mulatsagos szazadoson, €¢s megallapitottak magukban,
hogy tigyes tréfaval iitotte el a kényes kérdést. A parancsnok azutan



nem is firtatta a kinos ligyet, szivélyes bucsut vett az angol tisztektol,
¢s elhagyta a hajot.

...A “Radzeer” rovidesen megindult felfelé a folyon, hogy utjanak
végceljat, Mandalay-t elérje.

A mandalay-1 fogadtatas az el6zot is feliilmulta. El6l a mezitlabas,
vOros egyenruhas birmai szazad, diszuniformisba 01t6zott 1€gionistak
¢s egy teljes szpahiezred lovon, varta az e¢rkez6 magassagok
diszszemléjét. Otszaz rakétat eregettek az égnek, middén feltlint a
“Radzeer”, az erdd tizenkét Aagyulovése egy-egy durranassal
megszakitotta az alacsonyan keringd, kisérd repiiloraj motorjainak
harsogd bugasat. Kiirtszo... Angol himnusz... A “Radzeer” ot
agyulovést ad le... Marseillaise, ¢€s a cirkalo kikot. Mandalay
erddjének bastyain e pillanatban zold, vords és sarga bengali fény
vilagitja meg a falakat. A hdség hatvan fok. A zsiros levelli palmak
kokadtan 16gatjak fejiiket, €s az Irrawaddy foly6 krokodilusai riadtan
menekiilnek a cécod eldl. A hajohid gurulva a parthoz csapodik, és a
magas vendégek nydjasan iidvozlik az eléjik sietd tisztikart.
Mindenki kivancsian nézegeti a vilaghiri, feélig gyermek kiilsejii
katonadiplomatat, akit Anglia és Franciaorszag megegyezesével az
egyik birmai tartomany alkiralyava tesznek meg. Igazan olyan,
amilyennek leirtak. Mint valami csinos suhanc. Szinte agyon nyomja
az aranyozott, diszes egyenruha, amelynek kozepén ott a
téerdszalagrend. (Ezt Piszkos Fred kedvéért calcuttai iizletbaratja
miutan kivansagra nem volt raktaron, azon frissiben lopatta a
Stamford Hotelben egy angol herceg diszuniformisarol.)

Diszszemle!

A 1€gio vilaghirli, hosszl, nyujtott 1abu diszlépései alatt diiborog a
fold. A diszlepesrdl nem lehet fogalma annak, aki nem latta. Oktatas
kozben néhany Ujonc altaldban belehal. Utanuk egy rekedt, rikacsold
trombitara, puskdjukat fejiik folé tartva, apro, ugralo 1épésekkel
eliigetnek a mezitlabas harcosok, mogottiikk harom trappold dobos
puffogtat allanddéan. Ezutan (minden arcél a Kolyokre iranyul) rovid
vagtaban elgaloppozik a szpdhiezred. Utana zold hajtokas szenegali
vadaszok, vallukhoz tamasztott és tenyeriikon nyugvd puskaval,
minden Iépésnél meglengetik a bal keziiket, minden fekete fej a
Kolyokre mered.



A parancsnok jol latja, hogy a fiilledt, légtelen estében a fiatal
“ezredes” arcan verejték fénylik sargasan, €s nagyot sohajt. Ezért csak
ne¢hany szo6t mond, amit a Kolyok, minden erejét Osszeszedve, az
elore betanult két mondattal koszon meg, azutan az “Earl” a
tabornokkal autoba 1l, a vOrdos vezérkari szazados a
varosparancsnokkal egy masikba, €s indul a menet a kormanyzdsagra.

A “Radzeer” légmentesen zarhat6 raktaraban Orzott két magas rangt
katona sapadtan jarkalt fel €s ala. Hallottak a zajt, a 1ovéseket és a

diszszemlét. Istenem! Milyen vildgbotrany lesz, ha ez a kopenicki
historia kidertil. Es el6bb-utobb ki kell deriilnie.

3

Birma gyilkos klimaja masféle etikettet ir el a szokottnal. Hosszl
dinék, poharkoszontdk, sokdig egyiitt maradd ilinnepélyes
gyiilekezetek itt nincsenek. Az eldirasszeri ruhdk nagyon hamar
csunyan atdznak a verejtektol, sok fogast nem lehet és nem is szabad
enni, uniformisban targyalni képtelenség. Itt naponta nyolc-tiz 6ran at
esik az esO slirli zuhatagokban, azutan hatvan-hatvanot fokos hoség
gbdzfelhobe burkol mindent, ahogy a talaj para formaban leheli vissza
a nedvességet. Es miutan a talaj évezredek ota rothadé humusz, ez a
visszalehelt para telve van kénhidrogénes, ammoniakos, bilizos,
egészségtelen szaggal. Torzszilott, ididta része ez a vilagnak,
furcsabb alakuak a fak, a hold, mint egy gondola, domboru részével
lefelé latszik, a bennsziilottek csontvazszeriiek, lassuak, faradtak. Az
iziiletek, a koponyavarratok reurhatikus nyilalassal reagalnak a
nyirkos, sulyos atmoszférara, amelyet még gOzfliirddszeriibbé tesz a
szines lampionok koriil 6sszealld, pokhaldszertien kirajzolddod, paras
fényudvar. Dertilt idoben is lassu cseppek hullanak a haztetokrol,
nyirkos minden vasalkatrész, és sohasem szdrad meg a kiakasztott,
mosott fehérnemii. Ha 1j tiszt érkezik, csoddlkozva latja, hogy
zsilettje, amelyet két nappal elobb az Indiai-6ceanon kifogéstalan
allapotban rakott el, most rozsdas.

Mindezt el kell mondanom, hogy az olvasdé megertse a ket elszant
kopenicki katona szerencséjét. A vacsora, amely alatt magas galléra
egyenruhdban kell ilni villimgyorsan zajlik le. Néhany konnyli



¢telbdl allnak a vacsora fogésai, a poharkdszont6 a tdbornok részérdl
egyetlen mondat, hogy ne kelljen hosszan felelni és ahogy az Earlt
eldre figyelmeztette a tabornok szarnysegéde, Birmaban nem kovet el
udvariatlansagot, ha vacsora utan nyomban visszavonul. Ezt nemcsak
szivesen veszik, hanem megkdvetelik a vendégtél. A vendégnek
azutan jogaban all smoking-roomjaban egy ora mulva “desszertet”
adni. A “desszert” gyarmati szokas. Edességet és feketekavét kindlnak
nc¢hany embernek, a lakosztalyhoz tartozd ugynevezett smoking-
roomban. Ez a klubfotelekkel berendezett dohanyzohelyiség, néhany
elektromos punkaval, amelyek allandéan forognak, de nem frissitik
fel a levegoOt, csak felkavarjdk Gjra meg Ujra a mosogatdrongy
vastagsagii forrosagot. A smoking-roomban nincs eldirds. Vacsora
utdn mindenki letépi magarol a szabdlyos uniformist, megfiirdik,
konnyli selyem- vagy vaszonruhat vesz fel, és aki meghivast kapott a
desszertre igy jelenik meg.

A szarnysegéd mindenben megkonnyitette a Kolyok helyzetét, nala
volt annak az 6t embernek a névsora, akit meg kell hivni, 6 maga
rendelkezésre allt, hogy mindent elintézzen, mire a vendégek jonnek.
Valosagos gardrobot bocsatottak a Kolyok rendelkezésere feheér
szmokingokbol €s pizsamakbol. Rozsdas a szomszédos lakosztalyban
volt, ¢és igy a desszert kezdete el6tt tanacskozott voros baratjaval, aki
flityorészve nézegette magat a tiikorben. Ez volt az egyetlen, nagy
gyongéje Rozsdasnak: a gyerekes hiusag. De ezt is kedvesen ¢s
gyerekesen csinalta. Nem tudott betelni a drappszinli, finom
vaszonszmokinggal, amely pompdsan allt rajta. Fels0 zsebébe egy
¢gszinkék selyemkenddt helyezett el, amely csillagaival a Yankee
leghatarozottabb fellépésére volt sziikség ahhoz, hogy az o6ltozékhez
csak kevéssé 1110 fehér kesztytit és lovaglobotot letegye.

- Kérlek, igazan utalatos vagy ezekkel az 6rokos kifogasokkal! Mit ér
egy angol vezérkari szdzados lovaglobot nélkiil? A kesztyli pedig
igenis benne volt a szolgalati szabalyzatban, amit Calcuttaban
kifejezetten a mi szdmunkra loptak.

- De ez nem vonatkozik a gyarmatokra. Rozsdas, légy komoly!
Borzalmas, amit csinaltunk. Magas rangu angol katonai személyeket
elfogtunk, elloptunk egy cirkalot, becsaptunk egy nemzetet...



- Segitsek sirni? Megtortént.
- Es hogy akarod a batyamat kiszabaditani?

- Nem tudom. Lehet, hogy lovetni fogjuk Mandalay-t. Ma este
ugysem tehetiink semmit. Ma mégiscsak meg kell beszélniink a
hadmiiveleteket. Jegyezd meg, fiam, eldszor jon a kotelesseg és csak
azutan a maganigy.

- Az elsO szonal latni fogjak, hogy fogalmunk nincs a harcaszatrol.

- Ezt nem mondandm a te helyedben. Eddig Napodleon is
megirigyelhette volna a stratégidnkat. Te csak arra vigydzz, fiam,
hogy nagyon keveset beszélj és igen folényesen. Oexcellencidja is
ilyen. Mondd mindig azt, hogy: “En, uraim, hiszek a békés
elintézésben.” Vagy, ha valamit nem értesz: “Igen, igen, de az elso
célunk mégiscsak az, hogy egy kerekasztalt 6sszehozzunk.” Ugyanis
ahogy Oexcellencidja szavaibdl kivettem, ettél a butordarabtol sok
fligg.

Az ajtonallo altiszt bejelentette a vendégeket. A tibornok, a
parancsnok, egy szazados, egy Ornagy ¢és egy civil ur jott, bizonyos
Muriel, nyugalmazott kapitany, a titkosszolgalat vezetdje.
Valamennyien konnyii vdszonruhaban voltak. Nemsokara megjelent
két boy, szivart, cigarettat, feketekavét ¢és e€dességet hoztak.
K6zombos dolgokrol csevegtek. A Kolyok érezte, hogy a
tulajdonképpeni tandcskozast a vendégeknek kell kezdeni. De
hogyan? Latta, hogy a tisztek kisse tlirelmetlenek.

- Kedves barataim - mondta végiil, utanozva az excellenciastol latott
kiss¢ bagyadt testtartast €s konnyed, halk hangot. - Mell6zzilink most
minden formasdgot, ondok nem hazigazdak, én nem vagyok vendég,
angol ¢s francia tisztek Ulnek egyiitt, rajta, uraim, informaljuk
egymast.

Erezte, hogy ez sikeriilt. Rozsdis szeme felragyogott, mint egy
transzparens. A tabornok nyomban felemelkedett a helyérdl, és
karbafont kezekkel, gondolatokba mélyedve sétalt. Végiil megszolalt:

- Hat beszéljiink Kvang generalisrol? - megallt, azutan folytatta: -
Vagy vegylik el6szor ezt a Thomas Leven-féle historiat?
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Kis szilinet. Masodpercnyi mozdulatlansaggal igyekezett a két barat
ismet egyensulyba jutni lelkileg a kozlés telitaldlata utan. Vegiil
Rozsdas szolalt meg.

- Azt hiszem, ezen a Leven-féle historian hamarabb tul lesziink, és
akkor minden energidnkkal a fontosabb kérdést targyalhatjuk.

- Hat kérem - mondta a generalis. - Lafayette 6rnagy Ur, aki eljart az
ligyben, majd referal. Az eredménytelenség nem a mi alapossagunkon
mulott, hiszen almaink katonai taldlméanyai kozosek, tehat nekiink
¢ppolyan fontos volt a dolog, mint Anglianak.

- Roviden elmondom az esetet - kezdte az Ornagy. - Thomas Levent
Dzsibutibol az els6 szazad Ujoncaival hajoztuk be Rangoonba. Az
angol hadiigyminisztérium megkeresésekor a Hatso-Indidban
megkezdett hadmiiveletekhez utnak inditott csapattestnél volt. A

csapattest egy €v elott tért vissza, €s Thomas Leven fejlovéssel
fekudt...

- Parancsol egy kis vizet, excellenciad? - kérdezte a szdzados a
Kolykot.

- Igen... - mondta halkan a leany, azutan nyugodtabban, mosolyogva
fordult a tisztekhez -, a multkor1 ciklon kiss€ megviselt. - Ivott néhany
kortyot, cigarettara gyujtott, és sohajtott. Ezzel Gjra visszanyerte
nyugalmat. - Folytassa, 6rnagy ur.

- Az els6 kihallgatast hat honap elott, ovatosan, egy 1égios ruhaba
0ltozott, titkosszolgalati ember kezdte meg. Hetekig baratkozott €s
fizetett mindenfélét Levennek, de nem tudott meg téle semmit.
Azutan sorozatosan faggattuk, igéretekkel, fenyegetésekkel, de hiaba,
ez az ember konokul tagad. Kijelentette, hogy talalmanya nincs ¢€s
nem is volt. Sajnos, itt inkvizicidos eszkozokre lett volna sziikség.
Viszont nem volt modunk ra, hogy egy kitlind katona ellen, aki
sebesiiléseért vitézségi érmet kapott, ebben az ligyben eljarjunk.

- Es most hol van ez az ember? - kérdezte Rozsdas.

- Eppen ez az.. Legutobb valamit megprobaltunk - mondta
mosolyogva az 6rnagy. - Beosztottuk ide a Mandalay kornyéki
mocsarakhoz, a biintetés alatt all6 bennsziilottekre vigyazni. Igen



rossz beosztas. Maganiton megigértiik neki, hogy ha barmilyen aron
hajland6 taldlméanyat eladni Anglianak vagy nekiink, nyomban
levaltjuk. Ez az ember azonban nagyon keményfejli, és ket honapja
allja mar a mocsarakat, a millié moszkitot.

- Kérek meég egy kis vizet... Koszondm. - A Kolyok a tdbornokhoz
fordult: - Talan veliink, honfitarsaival szemben kozlékenyebb lesz.

- J6 otlet - mondta Rozsdas -, én holnap meglatogatom személyesen,
¢s talan, ha az drnagy Ur egy nap szabadsagot adna neki, Uri mdédon
megvendégelném. Mondjuk, besétilnank a varosba, azutan mintegy
véletleniil elhivom majd, hogy nézze meg a cirkaldt, ott van néhany
tiszt, akit szemelyesen ismer, ¢és talan igy konnyebb elérniink valamit.

- Nagyszerl lenne, ha sikeriilne - mondta a szazados. - Nem is kell
elmenni hozza. Idevezényelem egyszerlien az erédbe.

- Nem, nem... - tiltakozott mosolyogva Rozsdas -, az mindenesetre
nagy hatassal lesz ra, ha €éppen kemény Orségen all, és ne¢hany szoval
elintézem az Orparancsnokkal, hogy engedjék velem.

- Ahogy tetszik.

Rozsdas utolag elmagyarazta a Kolyoknek, hogy miért tette ezt. Ha
Thomas Levent behivjak a varosba, ¢s megpillantja valahogy a
testvérét, nem tudna visszafojtani a meglepetéseét, amely esetleg
vesztiiket okozhatja. Titokban attol is félt, hogy a Kolyok sem lenne
elég erds, ha ki tudja, milyen szornyti allapotban egyszerre csak eléje
vezetnék a fiverét.

- Most, ha tetszik - szolt a tabornok -, ratérhetiink Kvang generalis
tgyére. - Terképet vett eld, és egy pontra mutatva igy szolt
Rozsdashoz. - Ebben a szektorban inicialhatnank egy k6zos operacios
bazisrol az offenzivat.

Rozsdas elorehajolt, és 1jedten nézte a tabornok kissé szords, vastag
mutatoujjat.
- Ebben nagyjabol egyetértink - mondta azutan Osszevont

szemoldokkel. Kozben aggoddott, hogy nem csindlnak-e velilk megint
valami disznosagot, mint a szazados a vércseppel ¢€s az iivegekkel.

- Mindenesetre gyorsan kell cselekedniink - mondta Muriel, a
titkosszolgalat vezetdje -, harom hete Utban van egy igen nagy



mennyis€gli fegyverszallitmany, ¢€s mielétt a hatarra jut, le kell
csapnunk Kvangra.

- Annal 1s inkabb - szolt kozbe a szdzados -, mert Morrison Snyder, ez
az amerikai gazember, akit a japanok pénzelnek, valahol az erdd
mélyén bujkal egy nagy csapat martaloccal. Ugy tudom, hogy
Kvanggal folytat targyalasokat. Japannak most érdekében all itt zavart
kelteni, tehat ha Morrison Snyder 6sszefog Kvanggal, ¢s athozzak a
fegyvereket, akkor egész Hatso-India langba borul.

- Es megallapodott mar ez a két csirkefogd? - kérdezte Rozsdas.

- Annyi bizonyos, hogy nem bantjak egymast, de hordaik még nem
egyesiiltek. Es Kvang allaspontja kiismerhetetlen.

- En a kerekasztal hive vagyok - mondta a Kolyok, miutdan mindenki
ranézett. - Taldn békés uton is sikeriil eredményre jutni.

- Nem bizom benne - felelte a tabornok. - Az 1d6 nagyon révid, mert a
targyalasokat be kell fejezni, mieldtt a fegyverszallitmany
megerkezik. Kvangot meghivtuk, természetesen nem jon. Az On
kérésére egy kovetet kiildtiink hozza, és bejelentettiik, hogy
excellenciad felkeresi 6t. Azt felelte, hogy varja.

- Oexcellenciajat - mondta a Rozsdas -, sajnos, errdl a tervérél nem
birtuk lebesz¢lni.

- Nem - szolt a Kolyok, mert nyomban megértette, hogy most az Earl
valodi allaspontjat hangoztatja. - Szerintem addig nem szabad
fegyverhez nyulni, amig lehetdség van a békés megegyezésre. Nekem
beszélnem kell Kvanggal.

- Nagyon veszélyes ¢s nehéz vallalkozas. Csapatot nem adhatunk
excellenciad mellé, hiszen az nyomban vords poszté lenne Kvang
szemeben, ¢és nchany kisérOvel arra az ismeretlen Oserdei részre
mennt...

Az altiszt Iépett be:

- A “Radzeer” cirkalorol egy matroz keresi Earl of Sudessex
oexcellenciajat.

- Eh, mit akar... - mondta kissé¢ bizonytalanul Rozsdas, mert tudta,
hogy ha valamelyik cinkosa idejon, akkor baj van. - Bocsasd be.

A matrdz belépett és tisztelgett:



- Alazatosan jelentkezem.

A szobaban minden szem a hofehér egyenruhdban feszesen 4llo
tengerészre nézett.

Earl of Sudessex dexcellencidja volt.
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Igen leleményes mdodon szokott meg. Miutan a bevonulasi tinnepség
elmult, Piszkos Fred rideg kommandoja hangzott a kapitanyi hidrol:

- Sort!

A kommandoét altalanos lelkesedéssel fogadtak. Sor ugyanis igen
kevés volt a cirkdlon, ezért csak ritka, tinnepélyes alkalommal vertek
csapra egy kis hordot. Az alkalmat Fred iinnepélyesnek talalta. Es
hogy kiss¢ felderitse a hajofenékben buslakodd foglyokat,
személyesen kisért le egy matrozt, aki két korsd sort vitt magaval
talcan. A szazados mereven visszautasitott minden kedélyeskedést, de
a herceg belatta, hogy a legokosabb, amit helyzetében tehet, ha felhajt
egy korso hideg soOrt. Szorakozottsagaban még meg is emelte a
kapitany fel¢ a korsot.

- Van valami kivansaga OJexcellenciadnak? - kérdezte géalansan
Piszkos Fred, mivel uniformisa nagylelkiivé tette.

- Igen. Szeretném, ha a sajat matr6zomat rendelné ide szolgalatomra,
¢s tiszti becsiiletszavammal kezeskedem érte, hogy nem fog
megszokni, mialatt a konyhara megy. - A herceggel egyiitt fogsagba
kertilt két matrdz ugyanis a fen¢kbe volt zarva. Fred nagyon jol tudta,
hogy az ezredes becsiiletszavaban megbizhat, tehat intézkedett, hogy
az egyik foglyot a tisztek rendelkezésére bocsdssak. Ez a matroz vitte
fel a feketét a konyhabol, és hozott szamukra jeges vizet. Hagytak
jarkalni. Felettese becsiiletszavat meg kell tartania.

A matrdéz nem is szokott meg, de arra nem adta szavat az ezredes,
hogy 6 maga nem szokik el. A fiilkében felvette a matréz ruhajat, a
sOtét folyoson atsietett az edényekkel telt talcaval, és egy alkalmas
pillanatban, a szelldztetdablakon at, amely a kozeli konyha mogotti
lisztraktarbol nyilt, lemaszott egy dzsunkara.



Igy keriilt az Earl mint matréz, a haditandcs végén az erdd
vendégszobajaba.
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Kifogastalan, hofehér tengerészruhdban, feszes vigydzzban allt ott az
Earl, csak a szemében csillogott valami kiilonds, diadalmas vidamsag.
A két barat mozdulatlan volt az esemény dobbenetében. A tisztek
valami konnyed kivancsisaggal néztek az ajtora, fogalmuk sem volt e
pillanat dontd jelentOsegerol.

- Aléazatosan jelentem - mondta Gjra a matroz -, radio€rtesités eérkezett
excellenciad kérdesére, hogy mi lett a “Balmoral” sorsa.

Rozsdds egy hanyag mozdulattal a hatsé zsebébe nyult. Ez nem
kertilte el az Earl figyelmet. JOl tudta, hogy ott valoszinlileg egy
hatalmas Colt revolver van. Azutan a vords haji szdzados, valami
halk, bagyad, dallamos hangon igy szolt az ajtoban all6 matr6zhoz:

- Eredj ki, fiam, a tanacskozasnak ugyis rovidesen vége, azt vard meg.
Remélem a “Balmoral” sorsa nem fordult rosszra.

- Alazatosan jelentem, nem tudom - mondta a matroz és kiment.

- Kérem... - sz6lt bagyadtan a Kolyok - a klima még kissé szokatlan,
azt hiszem, nem késiink mar, ha elhalasztjuk a tanacskozast holnap
reggelre, €s a vegsO dontést is.

- Teljesen igaza van excellenciddnak - mondta a tdbornok -, a hosszu
ut ¢és az tinneplés faradalmai utan elég, amit mara végeztiink. Holnap
déleldtt ntgyis lesz szerencsénk nalam, ¢és megallapodhatunk a
kozvetlen teendOkben.

- Thomas Leven iigyében majd utasitom az Orparancsnokot - mondta
az Ornagy. Kolcsonos tisztelgések, kézfogasok... a vendégek
elmentek, és Rozsdas odaszolt a boynak, aki lerakott:

- Kiildd be, 6csém, a matrozunkat, azutan hagyjal igy mindent, és
eredj aludni.

A herceg betette maga utan az ajtot, szotlanul végignézett a ket
baraton, cigarettat vett eld, hosszan veregette a dobozhoz, ragyujtott
es letilt.



- Na, jémadarak? Most mi lesz?

- Botrany - felelte hidegen Rozsdas. - Néhany francia és angol
admiralist nyugdijaznak, a vilag évszazadokig Anglian r6hog, minket
felkotnek, azutan filmet csinalnak rolunk.

Csend volt. Rozsdas kozben gondolkozott az eseten, €s igyekezett
hasznukra forditani az Earl Ovatossagat, amellyel eddig az ligyet
kezelte. Hoho! Ugy latszik, most mar nem is olyan egyszeri dolog
Oket leleplezni. Ugy latszik, targyalasok jonnek. Valami oka
mindenesetre volt az Earlnek arra, hogy nem leplezte le dket azonnal.

- Vége a sz€p harci jatéknak, uraim - mondta az Earl.

- Nem hiszem - felelte Rozsdas -, sajnos, nem hagyhatjuk abba a
jatékot. Komoly gondot okoz nekem, hogy mi modon ranthatnam ki
excellenciadat és Angliat ebbdl a bajbol.

- Baratom - jegyezte meg Oexcellencidja -, volt idom ra megtanulni,
hogy tiszteljem az On szemtelenségét, de most azt hiszem, nem segit
semmiféle bloft.

- Nézze, excellencias uram, besz€ljiink egymassal dszintén. Az 6n
kitiind katonai palyafutdsa sokkal tobb veszéllyel és munkaval jar,
semhogy ebbe a nevetséges historiaba fulladjon, és Anglidnak sem
lesz ez kellemes. Végre is egy egé€sz nemzetet tettiink nevetségessé
angol lobogdé alatt. Fliggetleniil ettdl, azt is tudja excellenciad, hogy
ezt a tarsasagot a ,,Radzeer”’-en nem lehet csak ugy elfogni, és igen
okos volt, hogy erre a tettre szanta magat, kiilonben sok vér folyt
volna, elsosorban Bradford szazados uré. Most tehat ne probaljuk
egymast megijeszteni. Targyaljunk politikusokhoz méltoan.

- Rendben van - mondta a herceg nevetve -, de eldre figyelmeztetem:
én biintetést nem engedhetek el, az én hatalmam nem ér el odaig,
hogy maguknak kegyelmet biztositsak.

A kaplar lépett be. Mikor az ajtét nyitotta, Sudessex mar talpon volt,
mintha feljebbvaloi el6tt allna.

- A “Radzeer” els0 tisztje kivan beszélni excellencidddal - jelentette a
kaplar.

- Johet. - A kaplar kiment. A Fbéorvos Iépett be. [jedten toppant a
szobaba, ¢s hang nélkiil megallt a tablo elott.



- No mi az, 6csém? - kérdezte Rozsdés. - Betegesnek latszol. Art a
klima?

- Ertettek jottem. A hajo indulasra készen all. Az volt a terviink hogy
ha elfogtak benneteket, ultimatumot intéziink dexcellenciajadhoz, hogy
tiz percen beliil porra 16jik Mandalay-t, amennyiben nem bocsatanak
szabadon benneteket.

- Sz¢ép kis tarsasag - mondta nyugodtan a herceg. - Husz ember
fellarmaz egy egész vilagreszt, elfog egy vezérkart, szeét akar 16ni1 egy
varost... Hat ide figyeljen, baratom. Menjen vissza a cirkalora,
jelentse, hogy baratainak semmi baja sem tortént, legyenek
tirelemmel, €s ne csindljanak ostobasagot.

- Eredj vissza, ¢s mondd meg az embereknek, hogy bantatlanul
eljutunk mindannyian a nyilt tengerre. Ezért kezeskedem.

- En nem - mondta a herceg.

- Engedelmével: én igen. Es mondd meg nekik, Féorvos, hogy aki
meg el mer siitni egy agyut, azt felpofozom. Leléphetsz.

- Azért - mondta jelentdsen a Féorvos - itt varunk ratok a cirkaloval,
¢s jO lesz, ha minden oraban ¢letjelt adtok, kiilonben lehet, hogy
meégis szétrugjuk ezt a kalyibat. - Tisztelgett €s elment.

- ElsOsorban azt mondja meg - mondta a herceg, miutan visszailt a
fotelba -, hogy miféle ostobasdgot kovettek itt el eddig az ¢én
nevemben.

- Azt hiszem, semmit. - Rozsdas elmondta mindazt, amit besz¢ltek. -
Ez tortént. Azonkiviil sz6 esett bizonyos kiilfoldi kifejezésekrol, hogy
szektor, operdlas meg miegymas, ebben egyetértettem veliik, de ha
kell, holnap visszavonom.

- Eddig sulyos hibat nem kovettek el. - Azutan elgondolkozva jart ol
¢s ald. - Ha ez a Morrison Snyder atjott ide, akkor a japanok keze van
a dologban. Gyorsan cselekedni kell.

- Excellencias uram - mondta a Kolyok -, nekem holnap délelétt meg
kell szabaditani a batyamat. Londonbol jottem ide, hogy mennyi
szenvedés és veszély kozott, azt jol tudja. En innen nem megyek el a
fivérem nélkiil.

Az Earl részvéttel nézte a szomoru, faradt tekintetii Kolykot.



- Itt egy csaladi ligynél nagyobb érdekek forognak kockan. A legtobb,
amit megtehetek, ha felajanlom, hogy menjenek vissza a hajora, ¢€s
vigy€k gyorsan a boriiket, ahogy tudjak.

- Nem all médunkban. Maradunk.
- Akkor nyomban sz6lok a tdbornoknak.

- Ebben ugyan meg tudndm akadalyozni, de nem teszem. - Azutan
szin¢szkedve, patetikusan hozzatette: - Excellencidas uram, mi
maradunk, mi binhddni akarunk, j6jj6n, aminek jonnie kell.

- Hat mondja meg, hogy mit akar - mondta tiirelmetleniil a herceg. -
On végre is angol ember, és szereti a haz4jat. Ha én holnap nem
indulok Uutnak, igen sok ember fog -elpusztulni. Nem adhatok
maguknak kegyelmet, sem felmentést, ehhez nincs hatalmam.

- Ezt nem is kérjiik. Parancsol egy kis konyakot? - Konyakot toltott,
azutan ragyuajtott. Ajanlatom a kovetkezd: Excellencidd huszonnégy
ora egérutat ad nekiink. Erre becsiiletszavat adja a szdzadossal egyiitt.
Holnap reggel a Kolyok uUtnak indul harom matrozzal. Az egyik lesz
excellenciad, a masik a szazados és a harmadik a Foorvos. Amint
latta, elég tréfas ember, és nem szarmazik ijedds csaladbol. En délelétt
a cirkalora viszem Tom Levent. Pontosan délben a Fdorvos és a
Kolyok visszafordulnak, a szazados €s Oon mennek tovabb. Mi
elindulunk Rangoon felé. Estig az 6cednon vagyunk, és excellenciad
mindent bejelenthet az angol admiralitdson. Igy sem az orszag, sem
on nem lehet nevetséges a vilag elott, mi megkaptuk Tom Levent, €s
excellenciad a legrovidebb 1don beliil ott lehet Kvangnal, €s kiiitheti a
nyeregbdl ezt a Morrison Snydert. Reggel az indulasnal a Kolyok még
eljatssza a szerepét, akkor a franciak sem tudjak meg a csalast.

Hosszu sziinet kovetkezett.

- JO, amit mond - sz6lt veégre a herceg. - De becstilettel megmondom,
hogy konyorteleniil jelentést teszek, és magukat mar az esti 6rakban
az egész flotta iildozi.

- Ezt idovel meg lehet szokni - mondta Rozsdas.

- Oszintén megmondom - nevetett az Earl -, hogy eredeti fickok, és
egyszer sem tudtam komolyan haragudni magukra. Magaért, baratom,
pedig igazan kar. Ertelmes ember.



- Egy utols6 kérésem van: hajlandd excellencidd megerdsiteni
valamit, ami igaz, de nincs értelme? - kérdezte Rozsdas.

- Nem értem...

- Mondjuk felirna egy papirra a kovetkezoket: “Igazolom, hogy e
levél birtokosa egy cirkalon kivagta annak a szobanak az ablakat,
amelyben én ¢és Bradford szdzados hosszu ideig tartozkodtunk.”

- Furcsa... - tinddott a herceg, €s elOvette ceruzajat -, valoban nem
¢rtem, de miutan szorol szora igy volt, szivesen adok irast réla.

- K6szonom. Ezzel fel is vettiik a jegyz6konyvet. Es szivbél kivanom,
hogy a legkdzelebbi gdombolyli asztalnal is hasonld eredménnyel
targyaljon excellenciad.



HETEDIK FEJEZET

Tom Leven gyaszosan szerepel. A részvénytarsasag csodje. A rossz
idojaras jo jel.
Rozsdas szerint nagyban megy a jaték, és ebben igaza van, de fejbe
itik.
A cirkalo vegre megkeriil, de nincs sehol. llyen meg nem volt a
vilagon!
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A Kolyok masnap, a reggeli tanacskozas utan utra kelt az elso tiszttel
¢s a két matrozzal. A két matroz az Earl ¢s Bradford volt. Mindossze
Ot bennsziilott katona ment veliik. A herceg pontosan kitanitotta a
Kolykot, hogy mit k6zoljon egeész roviden a tandcskozason. Az utolsod
pillanatban kidertilt, hogy a “vords szazados” nem mehet, mert fontos
utasitasokat var Londonbdl. Ez volt a kifogas arra, hogy Rozsdas
maradjon.

A kis karavan, oszverekkel, poggyaszhordokkal, menetkészen 4llt az
erdd udvaran. Az elso tiszt egy pillanatra sem mozdult el a két matroz
mell6l. Kozben a magas rangli angol tisztek, a Kolyok és Rozsdas
kissé tavolabb, halkan besz¢lgettek.

- Most nyolc ora van - mondta Rozsdas -, te delutan kettOkor elindulsz
visszafelé a Féorvossal, addig messze elhagyjatok a varost. Ez nagyon
faraszt6 dolog lesz.

- Elfelejted, hogy katonacsaladbol szarmazom?

Azutan, remelem, minden siman megy majd. Vigyazzatok, hogy
¢szrevétleniil térjetek vissza a hajora. Estig én egész bizonyosan a
“Radzeer”-re viszem Tom Levent. Teljes g0z alatt vartok, felszedett
horgonnyal, és nyomban megyiink. Mire 6k visszaérnek Mandalay-ba,
addig mi mar kint leszlink az o6ceanon, sot mar ki is szalltunk az
Andaman-szigeten, €s azutan bottal {ithetik a nyomunkat.

A karavan menetkészen allt. A Kolyok ket kézzel razta meg Rozsdas
kezét, és nagy, nedves szemekkel bamult rd egy pillanatig. Azutan



elsietett. Igazan pompasan iilte meg a lovat. A csoportot nemsokara
elnyelte az erdobe érd, keskeny oOsvény felett Osszehajlo lombok
alagutja.
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A szédzados ur zsebre dugott kézzel, végre ismét a tiltott fehér kesztyli
teljes diszében, csontfejii lovaglobotjaval a labszarat csapkodva és
futyorészve elindult a varosba. Az els6 arra halado kuli-pusht
megallitotta, kényelmesen elhelyezkedett, ¢s a kinai mar rohant a
fogattal €s a voros haju szazadossal a rizsfoldek felé. Egy 6ra mulva
elértek a mocsarat ahol a lecsapolasi munkakat végezték. Bizony elég
rossz hely. A tOzeges lap szornyen blizlott a rekkend melegben, és
hidba csapkodott a palcajaval, a moszkitok tomege ellen nem volt
védekezés.

Felharsant a kiirt, a kis szamu Orség sorakozott, és mire a szdzados
konnyedén mosolyogva €s nagy kegyesen jobbra-balra tisztelegve
leugrott a kocsijarol, mozdulatlanul vigyazzban allt a szakasz.
Utasitasaikat a latogatasroél mar megkaptak.

Ot perc mulva ott 4llt elétte Tom Leven.

Rozsdas edzett ember létére megborzadt kissé. Az angol igen rossz
borben volt. Okos, 1jedt arcara szarazon tapadt a bor, szemgddrei
besiippedtek, pofacsontja elallt, csapott vallairdl ernyedten logott le
két palca vékonysagu karja, gyér haja 0sz volt, fiilei tuberkulotikusan
elalltak. Szinte hihetetlen, hogy ez az ember két év elott még angol
katonatiszt volt.

Nemsokara ott iiltek egymdas mellett a kuli-pushban, és a kinai loholt
velikk a kikotd felé. Rozsdds nem szolt semmit. Varjuk meg, hatha
mond valamit az ipse, gondolta.

- Istenem... - sOhajtott a I¢gionista.

Nem mondja meg neki rogton, hogy itt a hiaga is. Majd aprankeént,
szépen. Azt hiszem, gondolta, beteg ez a bacsi. Talan fraszt kapna az
1zgalomtol.

- Ugye, azt tudja, hogy én vezérkari szazados vagyok? No jo, ne
jjedjen meg, sejtem, hogy sokat szekiroztak azért a talalmanyért...



- Kérem, én kiszallok... - mondta siralmasan. - Nekem nincs
semmif¢le talalmanyom.

- De hliga az van?
- Kérem szazados ur... Hadd szalljak én le.

- Te bolond! Nem érted, hogy meg akarunk szabaditani! Mit félsz?
Mit nyafogsz? Mit szolnal, ha itt lenne a htigod? '

- Kérem, hagyjanak engem békében meghalni!
- Hat nem szeretnéd a htigodat latni?

- Nem, nem, nem! En senkit sem akarok latni! Istenem! Hat meddig
fognak még kinozni?!

Pukkadj meg, gondolta Rozsdas. Hogy lehet egy katonabol idovel egy
ilyen 1degbeteg Oregasszony? Na! Ugyan ¢rdemes volt szegény
lanynak ezért az alakért annyit szenvedni.

A hajohoz értek. Vastag fiistoszlop szallt fel a kéménybdl. Rozsdas
elhatdrozta, hogy nem bajlodik tovabb Levennel. Ok elintéztek a
dolgukat, és keész. Majd a Kolyok megpuhitja, ha visszatér.

- Eddig minden rendben - kialtotta le Fred a parancsnoki hidrdl. - Egy
radio sem keresi a “Balmoralt”.

- Nyugodt lehetsz - felelte Rozsdas -, ma este tizkor felyjitjak a
radioban ezt a régi miisorszamot. Hallo, Pipos! Ennek az embernek
adjatok enni, lassatok el palinkaval, cigarettaval, fiirdessétek meg, €s
adjatok ra rendes ruhat. Hogy az a...

Elnyomott egy karomkodast, azutan visszament a kuli-pushhoz, beiilt,
¢s gyorsan elvitt a postara egy kis csomagot meg egy levelet.

Mire visszatért, az elgyotort légionista jollakottan és megfiirodve,
hofehér matrozruhdban mélyen aludt az elso tiszt fiilkéjében.



- Figyelmeztetem - mondta az Earl a Kolyoknek, mikor elvaltak -,
hogy este értesitem az angol admiralitast, ¢s mindent el fognak
kovetni, hogy kézre keritsék magukat.

- Résen lesziink, excellencias uram - mondta a Fdorvos, €s mar
elindult az 6svényen visszafelé. A herceg egy pillanatig gondolkozott,
aztan kezet nyujtott a Kolyoknek:

- Sajnalnam, ha bajba jutna, mert magat igazdn a legnemesebb
szandék vezette. Ha elfogjadk mindannyiukat, szamithat ram a birai
elott, Miss Leven.

- Miss?... Excellenciad tudja... hogy nd vagyok.
- Hogyne. Az a viddm voros fii mondta meg.
Es a herceg elragtatott a karavan nyomaban.
Szoval Rozsdas tudta, hogy 6 nd!

A felfedezés egészen megzavarta. Most értette, hogy miért néz ra
olykor annyi szelid sajndlkozassal a baratja. Vajon a tobbiek is
tudjak?

Sokaig szotlanul iigetett a Foorvos mellett. Arcaba szokott a vér, €s
csak nem akart elmulni, mert mindig Gjra elpirult, ha eszébe jutott,
hogy Rozsdas tudja a titkat. Igen, Rozsdas okosabb, mint a tobbi.
Valoszinlileg észrevette a mozdulataibol, a jarasabol. Mennyi
tapintatra, mennyi finomsagra vall, hogy eltitkolta ezt a felfedezeését.

- Gyorsabban nem tudsz? - kérdezte a Féorvos.

- De. Csak elgondolkoztam. Elérjiik majd az Irrawaddy torkolatat,
mieldtt visszajon az Earl meg a szazados?

- Ugyan! Gyerekjaték! Legkésobb tizre mar elhagytuk Rangoont. Az
Indiai-6cednon meg iithetik a nyomunkat. El6re!

A nap utolsé parazsszinli visszfényei még nem tlintek le az €grol,
mikor a Foorvos ¢és a Kolyok egy dzsunka mélyén a cirkdld oldaldhoz
értek. Lovaikat a véaroson kiviil hagytdk, elkotottek egy gazdatlan kis
kinai csonakot, és észrevétleniil elérték a cirkalot, ahol mar vartak
oket, €s két percen beliil a fed¢lzeten voltak.

Idokozben a “szazados” mar jelentette a tabornoknak, hogy az
admiralitds utasitasdra, dexcellencidja visszatértéig a hajo kifut az



Oceanra, mert allitolag valahol a kozelben tiint fel az a bizonyos
“Balmoral” nevii cirkalo, és bar 6red nem tartozik a dolog, szintén
részt fog venni a néhany napos felderitd uton.

Hat orakor érkezett meg a Kolyok €s a Foorvos. A hajo mar teljes goz
alatt varta oket. Hat ora tizendtkor a “Radzeer” megindult lefelé az
Irrawaddy folyon.

A Kolyok lihegve Futott Rozsdashoz:
- Itt van?! Megmentetted?!

A hajo félelmetes sebességgel siklott a folyd arjan. Tavolrol mar
feltlintek Rangoon halvany lampai.

- Gyere! - mondta diadalmasan Rozsdas, azutan megfogta a karjanal
1zgatottsagtol remeg0O baratjat, és vitte magaval az elso tiszt flilkéje
felé, ahol a F6orvos borotvalkozott, ¢s igy felkeltette az agyan heverd
megszabaditott 1égionistat is. Ez éppen dlmosan és bamban iilt az agy
sze¢lén, mikor kicsapodott az ajtdo. Rozsdas diadalmasan szolt a
kiiszobon:

- Na, itt a batyad! Beramazhatod.

A Kolyok megallt az ajtoban, és néhany madasodpercig szoétlanul
bamult a I€égionistara, azutan csodalkozva mondta:

- Soha életemben nem lattam ezt az embert. Ki ez?
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Mintha egy hdz szakadt volna rajuk. A Féorvos kezében megallt a
borotva. Rozsdasnak leesett az alla, és tngy allt ott, mintha egy
uridivat-lizlet kirakata szamara késziilt volna. A l€gionista rémiilten
pislogott, mert tudta, hogy ismét megverik. A ledny pedig
kétségbeesett arccal vart valaszt a kérdéseére, és szOrnyl eldérzet
szoritotta Ossze a szivet.

...A vagtato cirkdlo koriil harsogva omoltak szét a habok. A
“Radzeer” minden izében remegett a talzott tempdtol, és a
kéményeébdl 6mlo, slri fiist, mint valami hosszi gyaszfatyol lengett
utana a folyo felett.

- Azt mondod... hogy nem a batyad?



- Ugyan! A batyam sokkal magasabb. Minden vonasa mas. Még csak
nem is hasonlit hozza.

- A fene latott ilyen historiat - sziszegte a FOorvos. Azutan hirtelen a
légionista nyakara tette a borotvat és raorditott: - Ki vagy mi?!

A légionista Uigy nézett a félig behabozott Fdorvosra, mint ebédre
szant csirke a szakacsnore.

- Isten! Isten! Mit akarnak mindig télem?! Uraim, hagyjanak
kiszallni... - sirankozott, nyakan a borotva ¢lével.

- Ide hallgass - mondta Rozsdéas, mikozben félretolta a Fdorvost -,
tiszti becsiiletszavamra kijelentem, ha 6szintén elmondasz mindent
partra tesziink, ahol akarod...

- Eskiiszom, hogy nincs taldlmanyom! O, béarcsak egyetlen
talalmanyom lenne, mennyit szenvedek, mennyit szenvedek...

- J6l tudjuk, te riihes - nyugtatta meg Rozsdas -, hogy nincs
talalmanyod miutdin nem vagy Tom Leven. De ha azonnal nem
mondod meg, hogy ki vagy és mit tudsz Tom Levenrdl, akkor
hozzakottetlek a horgonyhoz, hogy lelogsz a vizig, és minden
krokodil megkodstolhatja a labadat, ha eléri. Ezt egyszer kinaiak
hasznaltak egy hasonlo kérdezdskodésnél, és mar az els6 boka utan
fényesen bevalt.

- Generalis urak - kezdte megtorten a katona -, én most Oszintén
elmondok mindent, nem birom tovdbb! Azutdn csinaljanak velem,
amit akarnak, akasszanak fel vagy vagjanak négyfelé...

- Mindegy - legyintett Rozsdas -, ezen nem fogunk Osszeveszni.
Nesze, fiam, itt egy cigaretta, és serényen mesélj, akkor bizonyara
jobban jarsz, mintha mi 6sztokéliink.

- Az én nevem Amiens. Gabriel Amiens. Meggondolatlan fejjel
tonkretettem palyafutdsomat a vasarcsarnokban, ahol csomaghordo
voltam. Az idegeim, uram... Az idegeim mar akkor is rosszak voltak...
Este tortént. Veszekedtem a szeretOommel, megsértettem, ¢&s
idegességemben megleckéztettem. Hozzavagtam a petroleumlampat.
Meghalt. Ezért talan meég nem itéltek volna el, de mikor lattam, hogy
az én dragam ég, és igysem lehet segiteni rajta, gyorsan kirantottam a
szekrénybdl, ami €kszer €s pénz volt. Ha egy biroi tévedés ezt
rablogyilkossagnak  veszi, akkor guillotine-ra  keriilok. Az



Osszecsodiilo emberek eldl a padlason at, haztetokon menekiiltem.
Alland6 rettegésben éltem a guillotine-tol. Mindegy, hogy keriiltem
Pireuszba. Elég az hozza, hogy a nyomor €s a szenvedés a legioba
vitt. Egylitt utaztunk a hajon Dzsibutiba Tom Levennel. Nagyon jo
fianak latszott. Oszintén elmondtam neki mindent. Megmondtam,
hogy engem esetleg a 1¢gi6 is kiad, mert francia allampolgar vagyok.
Kértem, hogy cser¢lje el velem a személyazonossagi irdsait, mieldtt
Dzsibutiba ériink. O nyugodtan viselheti a nevemet, nem adhatjak ki,
nem foghatjdk el, hiszen a személyleirds nem illik ra. Sokaig
konyorogtem neki. E16szor nem akart belemenni, pedig tudta a ficko,
hogy 0 csindlja a jobb lizletet. Veégiil raallt Istenem! Mi ehhez képest a
guillotine! Egyik nap az O0rnagy meghiv a lakasara; palinkaval kinal,
szivarokat ad, masnap a kaplar majd kirdz a ruhdmbol, és elkiild
csatornat tisztitani, hogy vagy ott doglok meg, vagy adjam el6 a
talalmanyt. Ma is nyomban tudtam, mikor enni adtak, hogy ennek
verés lesz a veége...

- Hat, kedves Gabriel, most légy oly arkangyal, hagyd abba ezt a
sapitozast. Mes¢ld el, de lehetdleg roviden és gyorsan, mit tudsz Tom
Levenr6l? - mondta Rozsdas.

- Nem tudom... nem tudok biztosat. Mar masfél éve is van annak,
hogy északra mentiink, az egyik torzs ldzadasat leverni. A mocsarak
kozott rettenetes tifuszjarvany tort ki. Mar akkor visszafelé jottiink.
Az Irrawaddynak itt nagyon magas a partja, ¢s a halottakat innen
hajigaljuk le a folyoba. Verhas és kolera is volt. Tom Leven
megbetegedett. Nem allhattunk meg, a korhazszekeriink régen
elmaradt valahol a mocsdrban. Egy masik légionistaval egyiitt a
kaplar otthagyta Liszum faluban. Ez vagy szadzyardnyira az dserdOben
van. Tom Leven nem tért tobbé vissza. Ugy tudom, Orjaratot is
kiildtek érte, marmint Gabriel Amiensért, mert az én nevem alatt
szolgalt. Az Orjarat nem talalta meg a falut sem, ahol hagytak, mert a
mocsarak 0szi araddsa még ¢szakabbra kergette a torzset, ahol a ket
beteg katona maradt. Ennyit tudok. Visszafelé egy gerillabanda
16voldozott rank lesbdl, és én stlyosan megsebesiiltem. Es most
adjanak enni, vagy verjenek meg, vagy ami éppen soron kovetkezik.

Hallgattak. Végiil a Kolyok szolalt meg:



- Most minden hiaba volt... Hidba kockaztattatok az életeteket, hiaba
kilizdottiink. ..

- Ha nem szabadult volna ki az excellencias - toprengett. Rozsdas -,
most visszafordulnank.

A fedélzetre siettek, és kozoltek az osszegylilt emberekkel a rossz hirt.
Nem volt zigolddas. Megszoktak azt, hogy sokat kockaztassanak, és
esetleg mindent elveszitsenek.

- Eppen elhagytuk Rangoont - mondta Piszkos Fred -, negyed tiz. Tiz
ora utan megfosztjuk a hajot felesleges terhétdl, €s kiszallunk az
Indiai-6cedn egy kedves szigetén.

- Fiuk - mondta a Kolyok -, sajnalom, hogy hidba volt minden.

- Sz6t sem erdemel - sipolta rekedten Patterson -, ennyit megért a hecc
is.

- Es most eresszetek le egy csonakot. Tegyetek engem partra - mondta
a Kolyok, és mikor latta, hogy milyen butan nézik, még hozzatette: -
En természetesen megprobalom kutatni, hogy hol a batyam. Hatha
tehetetleniil €s betegen fekszik valahol.

- Ostobasag! - lihegte flityiilve a kovér amerikai. - A batyad mar rég
meghalt. Es kiilonben is, hogy akarsz egyediil nekivagni Birma
belsejének?

- F¢él 6ra mulva az Indiai-6cean minden angol cirkaldja €s repiiléraja a
nyomunkban lesz. Az is lehet, hogy az angol admiralitas bizalmas
uton a franciakat is értesitette, oriilj, ha ¢ép borrel elérjiik az
Andamanokat - mondta Fred.

- Senki sem akadalyozhat meg abban, hogy megprobaljam felkutatni a
fivéremet. Még mindig jobb, ha leeresztenek egy csonakot, mint ha
arra keényszeritenek, hogy a folyoba vessem magam.

- Mi csak tanacsot adunk - szolt a Pupos. - De ha menni akarsz, akkor
mehetsz.

- Megyek - felelte elszantan a Kolyok.

- En is - jegyezte meg csendesen Rozsdas -, és ha ketten vagyunk,
akkor az unalom veszélye nem fenyeget.



- Harman lesziink - mondta a Fdorvos -, az 6rdégbe is oly mindegy,
hol szall az ember partra kotéllel a nyaka koril. Gyeriink, fiuk!
Eresszétek le a csonakot.

...Tiz perc mulva harom ember némi ¢lelmiszerrel ellatva ott
himbalodzott az Irrawaddy folyd sargéds, mocskos, krokodiloktol
hemzsegd feliiletén. A ‘“Radzeer” pedig robbanasig talhevitett
kazanjatol rezegve, dohogva, oszlopnyi kéményfiistot ontva rohant a
kozeli és meégis elérhetetlennek tiind cel fele, ahol az Irrawaddy
kavargd tolcsérbe gylijtve messzirél hozott szennyét, a tengerbe
torkollik. Haromnegyed tiz volt, Bunk6é dugta ki a fejét a
radiokayjiitbdl:

- Nem jo lesz, ha igy maszunk, mint az erdei csigak.

- Hiilye vagy?! - iivoltott Fred. - gy még hadihajé nem ment az 6cean
megalapitdsa 6ta. Minden pillanatban a levegdbe ropiilhetiink.

- Nekem mindegy - mondta Bunko, és ragdégumijat a kajiittol
egyenesen Piszkos Fred Viktoria kitiintetésére kopte -, csak azért
alkalmatlankodom, mert negyvenkét kiilonb6z6 allomasrol fogtam a
parancsot, hogy a “Radzeert” fenékbe furni, szilankokra 10ni, vagy
repildbombaval nyomban megsemmisiteni, ha az elsé felszolitasra
nem adja meg magat.

- El fogjuk érni az 6ceant!

- Gondolod? - 6rvendezett Bunké. - En ugyanis mér aggodtam, mert
¢ppen a torkolatnal két erre jard agyunaszad helyezkedett el. Ezeket
nehéz lesz felkérni, hogy alljanak kissé félre az utunkbol.

Piszkos Fred eldvett egy szivart, leharapta a végét, €s belekiabalt a
szocsObe:

- Stop! - Azutan a kivancsian eldsietd cimboraithoz fordult: - Uraim! A
hadgyakorlat veéget ért. Elvesztiink.

A halalra hajszolt cirkalé nagyokat fujtatva lassitott. Fred bekialtott a
szocsObe:

- Ellengdz! Lehet ragyujtani.



Zuhogott az esd. A rossz id6jaras mar masodszor fogta partul a
kiilonos sorsu “Balmoral” utasait. A Forvos, Rozsdas ¢s a Kolyok a
nehéz tropusi zapornak koszonhették, hogy sikerilt észrevétleniil
megkeriilni  Rangoont. Keét diszegyenruhds katona ¢&s egy
tengerésztiszt, minddssze vékony gumikopenylik védelmében,
osontak a harsog6d zivatartol verdesett tamariszkuszfak kozott.
Rozsdas mellérdl egy jo erds acetilénlampa 16gott le, de ez €ppen
hogy megvilagitotta a viz sirli fliggdnyét €s az orkantdl tépdesett
léggyokerek, lianok elszabadult gépszij modjara csapkodo indait.
Nem volt ez valami vad vihar, csak az esOs évszak kezdetét jelentd
¢szakkeleti monszun névjegye, amely néhany felhOszakadassal
tarkitja a négy honapig tartd, egyhangu zivatar ciklusat.

Mar-mar elértek Mandalay-t, és ugy latszott, hogy az alsé rakpart
mentén kijutnak a varosbdl az dserddbe a vihar védelme alatt, mikor
Rozsdas megallt.

- Ide hallgassatok. A jatékot tovabbra is nagyban folytatjuk. Sok
vesztenivalonk ugy sincs. Az als6 rakparton menjetek végig, ¢és a
varoson tul, az erdei 6svény kezdeténel varjatok meg.

- Mit akarsz? - keérdezte a FGorvos.
- Megkérem a tabornokot, hogy adjon lovakat €s vezetoket.
- De hiszen bizonydra 6k is fogtak a jeladast.

- Erre épitek mindent. A radié nem mesélhet hossza torténeteket. En
igen. Menjetek.

- Rozsdas! - A Kolyok belekapaszkodott a karjaba. - Nem akarom!
- Hallgass! Te taknyos!

- Hidba gorombaskodsz. A herceg megmondta, hogy tudod a titkomat.
Ezért kockaztatsz annyit. Lovagiassagbol. Ostobasag! Hogy
megveédelmezz egy not...

Rozsdas egész kozel hajolt hozza, €s ezt sugta a fiilébe:

- Nemcsak azert, Kolyok, ezt tudd meg, ha esetleg huzamosabb 1deig
tartananak az erodben. Nemcsak azért tettem mindezt, hanem mert...

Nem fejezte be. Villamgyorsan eltiint az erdd felé vezetd fak kozott,
¢s ezzel lezarta a vitat. A Kolyok utana akart rohanni, de a Féorvos
megragadta a karjanal, és vitte... A hullamtéré gat mentén osontak



gyorsan, messze elkerlilve a lampakat, ¢s nemsokara a megjelolt
osvénynel voltak.

Az erdd iranyabdl csak a zapor zuhogdsa hallatszott. Rozsdds nem
jott. Sulyos negyedorak multak, a Kolyok véresre harapdalta a szajat,
a FOorvos idegesen sétalt, de semmi, semmi, csak vaksotét, robajlod
felhdszakadas, frocskold vizsugarak, és valahol egy felriadt kakadu
sikoltozik szinte emberi hangon.

- Elfogtak... - suttogta toredezd hangon a Kolyok.

- Mondd - kérdezte szinlelt kozombosséggel a Fdorvos -, te
csakugyan n6 vagy?

- Igen... En a huga vagyok Tom Levennek...
Egy hang szo6lalt meg mellettiik:
- Gyeriink, az istenfajat! Most aztan igazan gyeriink!

- Rozsdas! - A Kolyok a nyakaba borult, és a hosszu kaland 6ta most
eldszor tort ki beldle egy igazi ndi siras.

- K6szonOm... - motyogta a FOorvos - nedvesség az van itt Gigyis elég.
Mit tizentek az er6dbol?

- Ezt - mondta a Rozsdas, és az 6svényre mutatott.

Ot bennsziilott katona jott, néhany teherhordd Oszvérrel és harom
felnyergelt loval.
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Rozsdas elszantan 1épett a tdbornok elé.
- Hallotta, tdbornok ur, a szégyenletes eseményt?

- R4dién sok jelentést fogtunk a “Radzeer”-rél... Uljon le, szdzados
ur... Meglepetve értesiiltiink, hogy iildozik a cirkalot.

Rozsdas megkonnyebbiilt. Az dlvezérkari tisztek szerepét tehat, ahogy
remélte is, nem tovabbitottdk az egész vilagnak. Eleg szégyent
jelentett az 1s, hogy a “Radzeer” rovid 1d0 alatt a masodik cirkalé volt,
amely eltlint az angol hadihajok alloméanyabol.



- Szégyenletes €és gyaldzatos dolog tortént. A “Radzeer” legénysége
fellazadt. Két hiiséges matrozommal egylitt partra tettek. Nagyon
szeretnék nyomban az Earl utdn menni, ha ket legényemnek és nekem
hamarjdban  kis  karavant  bocsatananak  rendelkezésemre
Mandalay-ban.

- Kérem, nagyon szivesen, de taldn pihenje ki magat, szdzados r.

- Nem, nem... ha ez megtorténhetett, akkor minden okom megvan ra,
hogy aggdodjam. Ugy latszik, tervszerti lazitassal és torvetéssel akarjak
megzavarni az angol-francia egyliittmiikodést. Tobb Ovatossagra kell
intenem az Earlt, és mellette akarok lenni.

...A bennszilott kisérdknek azutan fogalmuk sem volt arrol, hogy mi
tortenik felsdbb katonai korokben, hogy keriilt eld varatlanul az
osveényrdl a délelott eltdvozott “magas vendég” egy tengerésztiszttel?
Mit tudnak 6k a tiszt urak titokzatos dolgairol? Engedelmeskedtek és
meneteltek.

- Te lovagolj allandoan a menet eldtt fel mérfolddel - mondta a
Fdorvosnak, mikor mar az észak felé vezetd elefantcsapason jart a
karavan. - Nem szabad talalkoznunk a herceggel.

A Fdorvos eldrevagtatott.

Sebesen ligettek, ¢és hajnalig nagy utat tettek meg, mert allandoan
hatszéllel haladtak. Az elsé derengés véget vetett a viharnak. Fojto
parakkal g0z0lgott a nedves erdd pinceszagu televénye. Még az
¢jszaka levagtak az Irrawaddy folyd melldl keleti iranyba, hogy
elérjék a mocsarak vidéket.

A Kolykot nem viselte meg tulsadgosan az utazas. Erds lany volt,
hozzdedz6dott a faradalmakhoz. Féloras pihenéssel ot orat lovagoltak.
De¢lfelé jart az 1do, €s bar az Oserdd toronymagas fai mélyen orokos
volt az arnyék, forr6 kod borult mindenre. A lovak egyre
kimeriiltebbe valtak, labszarukon nylizsogtek a pidcak, csiilokig
dagasztottak a dzsungel siippedd aljaban.

A Fdorvos erkezett vissza vagtatva allando el60rsebol:
- Megallni!

Lovak, oszvérek, terhiiktol szabadultan, foldig l6gattak fejliket az
ernyedtségtol. A FOorvos elérement, a Kolyok és Rozsdas kovettek.



Tudték, hogy valami rendkiviili dolog tortént. A Féorvos megallt az
osvény fordulojanal, ¢és a foldre mutatott. Egy Osszetort parafa kalap
fekiidt ott. Tavolabb néhany gomb ¢€s egy angol haditengerész
hajtokaja hevert egy latszolag jarhatatlan bozétnyilas eldtt. A fold fel
volt tarva.

- Mi?

- Hm... - felelte Rozsdas. - Eskiidni mernek, hogy a haditengerész
hajtoka vagy a szazados, vagy az Earl ruhajan volt. Igy keltek ttra.

- Kiizdelem volt. Itt megtamadtak dket. Hogy vér folyt-e, azt nem
lehet 1atni, mert hamar beissza ez a fold.

- Azt hiszem, becsuszunk ide a bokrok koz¢é - hatarozta el Rozsdas -, a
Kolyok visszamegy a katonakhoz, verjiik le a satorlapokat, és ha egy
oradig nem jonneénk, az egyik katona lovagoljon vissza segitségeért
veled, a tobbi jojjon utdnunk... Ne feleselj, itt én parancsolok! Hatra
arc! Indul;j!

A Kolyok mondani akart valamit, aztan ment.

Rozsdas és a Foorvos hasra fekiidtek, és kuszni kezdtek a foldtol
felméternyire alagutat képezo stirliség koz¢é. Rovidesen rajottek, hogy
ligyesen leplezett rejtekhely nyilasa volt ott. Egypercnyi kuszas utan
talpra allhattak, és rendes osvényen folytathattak Gtjukat. Ok azonban
letértek az osvényrdl. A talaj egy dombhajlata utdn gyorsan lebijtak.
Néhany szaz meéterrel arrébb harcosok taboroztak igen nagy
tomegben. Vajon megolték az angol katonakat? Hm... alapjaban véve
folytatni kellene az Utjukat, mielott Ok is itt vegzik.

- Azért - suttogta Rozsdas - mégsem hagyhatunk veszni két fehér
embert, mint a kutyat. Kissé koriilnéziink.

A tabortol tavolabb, jobbra valyogépiilet allt. A kiiszobon egy harcos
guggolt.

- Nézd a puskdjat... - suttogta Rozsdas. - Winchester. Elég jol
felszerelt bennsziilottek. Ide hallgass: te itt maradsz hatvédnek. En
megyek, és megnézem kozelrdl ezt a kunyhot. Hatulrél nem 6rzik. Es
kiilonben 1s, biztonsagban tudjak magukat.



A dombhajlat mogott hason csuszott, mig elért egy bokrot. Még vagy
szaz métert kuszott balra. Nem latott senkit. Kissé¢ felegyenesedett,
hogy egy fa mogé osonjon.

Irtozatos tités érte a fején, €s elajult.
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Mikor Rozsdas magahoz tért, 6sszekotozve fekiidt a kunyho foldjén.
Két embert latott szemben egy asztalnal iilve. Az asztalon
karbidlampa égett. Nagyon tavolrol két tompa dorejt hallott, egymasra
kovetkezd robbanasokat. A feje irtdzatosan sajgott. Csak lassan
bontakozott ki kaprazd szeme elOtt az asztalnal il6 két alak. Az
egyiket nyomban megismerte: Bradford szdzados volt. A masik 6tven
¢v koriili, magas, vallas, széles alla értelmes arcl egyén. Kissé
furcsan festett. Fekete bricseszben €és csizmaban volt, ehhez hosszu,
sOtét szalonkabatot hordott, amelyrdl egy bo revolverov logott le, két
jokora Colt pisztollyal. Széles, gombdolyl, fekete, nagy karimdja, puha
kalapjat az alla alatt szijazta Ossze.

Kvang taboraban lenne? Ugy latszik, kiilonben a szazadost is elfogtak
volna. Bradford most észrevette, hogy a fogoly kinyitotta szemét.
Gunyos arccal kozeledett:

- Hallo, ifja! Egy kinai kozmondas szerint a legtavolabbi folyok is
elébb-utobb talalkoznak a tengerben. Oriilok, hogy viszontlatom.

- Részemrdl a szerencse. Hogy van? - kérdezte Rozsdas.

- Helyes, hogy nem veszitette el a jo kedelyét. Rovidesen sziiksége
lesz némi optimizmusra. Holnap felkotik.

- Hat akkor mégis igaza lesz a tanitomnak. Annak idején egész
hatarozottan allitotta, hogy sok lehetéségem van erre a
végkimenetelre. De azt nem értem, hogy miért varnak ezzel holnapig?
Csak minden pénteken van akasztas?

- Még az is lehet, baratom, hogy Londonban koétik fel - mondta a
feketeruhas -, ha fontos az angoloknak, hogy a cirkdld tolvajat
folakasszak, akkor esetleg iizletet csinalhatnak veliink.



- Nézze, Morrison - szolt kozbe Bradford -, ezzel a csirkefogdval ne
cserebereljiink, ezt kossiik fol.

Morrison! Snyder Morrison! Most kezdett vilagosodni Rozsdas eldtt.
Ez az a japan szolgalatban allo, nemzetk6zi hirszerzo!

- Ezt csak bizza ram, Bradford. Konnyen lehetséges, hogy ennek az
alaknak a feje, aki egész Angliat megszégyenitette, legalabb olyan
értékes, mint az Earlé.

Most mind a ketten jobbra néztek. Rozsdas, aki eddig az iitést6l nem
mozditotta fejét, most Onkénteleniil, szintén megfordult. Néhany
Iépésnyire tole dexcellencidja, Earl of Sudessex, hattal a falnak ddlve,
osszekotozve fekiidt a foldon, tépett ruhaban, homlokan egy piszkos
véres kotes.

- Miért ilyen kényelmetleniil, excellencias uram? - kérdezte Rozsdas.

- Azt hiszem, némi hazaarulas tortént - felelte bagyadt mosollyal a
herceg. - De hogy keriil maga ide? Hiszen az Indiai-6cean fel¢
indultak.

- Csend - szolt Snyder -, a foglyok nem beszé¢lhetnek.

- Csirkefogok legfoljebb megdlhetnek, de nem parancsolhatnak
nekem - felelte hidegen a herceg.

- Fogja be a szajat, mert megjarhatja! - kialtott r4 Snyder.

- Maga tulsagosan is Osszebaratkozott és a védelmébe vett olyanfajta
sopredeket, mint ez az alak €s baratai! - mondta Bradford.

- Igaza van - felelte a herceg. - Nem tagadom, sokszor imponalt az
ligyessegiik, €s természetesen sokkal tobbre becsiilom a kik6toi
szegénylegényeket, ha torvénytelen Gton is jarnak el, mint egy angol
vezérkari szazadost, ha hazaarulo.

- Szavamra - mondta Rozsdas, és végignézett onmagan -, szégyellnem
kell az uniformisomat.

Bradford nem haragudott, kiilonds mosollyal széket allitott a ket
fogoly elé¢, és lovaglotilésben helyezkedett el rajta.

- Hat nézze, herceg, hogy tisztaban legyen az tliggyel, €s megtanuljon
engem tisztelni, felvilagositom személyemet illetden. En nem vagyok
vezérkari tiszt. Dacara annak, hogy tizennyolc éve szolgalok az angol



hadseregben. Annak idején Bradford néven egy tiszt jott ki a katonai
iskolabol. Arva fit volt. Apja, anyja nem élt, rokonait nem ismerték.
Hat évre az indiai hadsereghez osztottdk be. Utkozben ez a
fiatalember eltiint, és Bokharaban mar én jelentkeztem helyette. Erti?
Megvoltak az irdsai, a parancsa, a képesitése, €s €n ezeket egyszeriien
magamhoz vettem. Valamikor szolgaltam, tartalékos tiszt voltam.
Mint mérnok €s hirszerz0 vezérkari ligyekhez is €rtettem. Szerencsére
a vilaghabora Bradford egykori 1skola tarsai kozil sokat elvitt. Azutan
Bradford elég kozonséges nev, ugyhogy megkockaztattam az indiai
szolgalat utan, bar elszokhettem volna, ismét jelentkezni Londonban.
Akkor mar sok Indidban jart angol tiszt ismert, és csak egy veszély
fenyegetett, hogy a reégen eltlint Bradfordnak valamelyik iskolai
ismerdse r4jon, hogy én pontosan ama Bradford helyett szerepelek,
akit 0 ismert. Szerencsémre, ez nem tortént meg, €s igy ¢én
beallithattam a kémek vilagrekordjat: egyenesen, mint kebelbeli tiszt a
vezerkarnal, érintkezhettem kozvetve Snyder Morrisonnal, akivel egy
cégnél dolgozunk a japanok szamara.

- K6szonom - mondta az Earl -, nagy megkonnyebbiilés nekem az a
tudat, hogy nem egy angol tiszt 4&rulta el a hazajat. Es
végeredményben, ha mar Odszinte hozzam, kozolje, hogy orvtama-
dasanak mi a c€lja? Szemelyes gytilolet?

- Erre igazan nincs okom. Pillanatnyilag a mi megbizottunk is targyal
Kvanggal a japanok érdekében, és nem szeretnénk, ha a
szamitasainkat keresztezné.

- Azutan - szolt kozbe Snyder - reméljiik, hogy taksdlja annyira az
angol birodalom egy Earl ¢letét, mint egy kémét. Az ¢én egyik
emberem, Evans, két €ve il a katonai foghdzban. Tizenot evet kapott.
Majd ha Kvanggal egyesiilve a fegyvereket behozzuk Birmaba,
felajanljuk magat €s ezt a vildgszerte korozott cirkalotolvajt cserébe
Evansért. Addig itt maradnak.

- A fegyverek két hét mulva érnek ide - felelte az Earl -, addig fel fog
tinni a tavolletem, €s egy katonai expediciot inditanak utnak.

- E tekintetben bator voltam megtéveszteni - vigyorgott Bradford -,
ugyanis a fegyverszallitmany, mint jelezték mar a hataron van, és két
napon belil elindulunk elfoglalni a maguk tartomanyat. - Az Earl



nagy lélegzetet vett, és a koteleit feszitette tehetetlen diihében.
Minden hidbaval¢ tehat.

- Fészkelddhet mar! - kacagott a hercegre Bradford. - Nincs egy
hajszal reményiik sem. Ennek a voros gazembernek a kisérete az ut
kozepén letanyazott. Ugye, arra gondoltak, hogy ezek segitségért
mennek el? Hallottak az eldbb azt a két robbanast? Kézigranatokat
vagtunk kozeéjik. Ahol az eldbb tabor volt, ott most csak egy lyuk van
a foldben. Es senki... - Mikor ideért a beszédben, hirtelen elrepiilt.
Nagy ivben nekizuhant az  ajtébnak, amely kiszakadt.
Keresztiilbukfencezett az Or fején, €s ajultan teriilt el.

Rozsdas, ahogy a fal mellett iilt; hasa ala huzta a labait, ¢s teljes
erdbdl belerugott a székbe, amelyen athajolva Bradford beszélt. A
szdzadost kint dpolas ala vették. Snyder egész a fogoly elé allt:

- En nem korbacsoltatok meg fehér embert, de be fogja latni, hogy
szigoruan meg kell biintetnem. Harom napig nem kap sem ¢telt, sem
vizet. Goodbye - ezzel otthagyta a foglyokat.

Kiilonosen a viz elvondsa nagyon kemény bilintetés a tropusokon.
Rozsdas evvel nem torodott. Mit érdekelte 6t sajat sorsa? Bradford
szavai azt jelentették, hogy a Kolyok meghalt. Ott volt a taborhelyen,
ahova a kézigranatokat dobtak. Rugdalodzott a kotelékeiben,
elveszitette teljesen az Onuralmat, flegmajat, Ggy érezte, szét kell
tornie a kopony4djat a falon.

- Nyugalom, baratom - mondta az Earl -, igy csak ronthat a helyzetén.
- Mit tor6dom €n a sajat eletemmel.

- Mégis meg kell Oriznie a nyugalmat. Ha egyébért nem, Angliaért.
Nagyon komisz kelepcét allitottak itt fel, és igen sok j6 angol fog
meghalni, ha sikeriil, amit akarnak. Istenem, csak eljuthatnék
Kvanghoz.

- Van remény, excellencias uram - igyekezett Rozsdds Osszeszedni
magat -, ketten voltunk itt a tabor kozelében, €s csak engem fogtak el.
A baratom tigyes ember, nem csinal semmit elhamarkodva, neki talan
sikeriil valami. Bizonyara az ¢jszakat varja, és megkisérli majd, hogy
kiszabaditson.

- Akkor nagy szolgalatot tesz Anglidanak. Ebben bizzunk hat. Mas
reménylink ugy sincs.



Ebben a pillanatban nyilt az ajto, és véres fejjel, Osszekdtozve, a
Fborvost hoztak be a szobaba.
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Az admiralitdson felragyogott minden szem, midon végre értesitést
kaptak, hogy a “Radzeer” elsiillyedt, ¢s a “Balmoral” ezen a néven
Mandalay-bol utban van a nyilt tenger felé. Két cirkalod helyezkedett
el az Irrawaddy torkolatanal. Egy repiildraj felszallt, zuhogni kezdett
az eso.

De ez a hajo vagy repiilni tudott, vagy atalakult vizalattjarova, vagy
varazslok vezettek: eltlint.

Este tizenegyig a két cirkdlo szorgalmasan vart a torkolatnal. Vegiil a
kisebbik elindult Rangoon felé. Sehol semmi. A “Radzeer” elhagyta
Mandalay-t, ¢s Rangoonbdl is azt jelentették, hogy athaladt. Viszont
Rangoon ¢s a torkolat k6zott nem volt. Az alacsony folyon még csak
el sem meriilhetett. Egy Oreg calcuttai radidparancsnok dithében a
szakallat tépte. Ejjel tizenkettékor mindenki wgy érezte, hogy
belebolondul az iigybe. Ugyanis a Bengal-6bol északi részébdl
jelentkezett a “Radzeer”, és vészjeleket adott le, pontosan megjelolve
a hajo helyzetet, jelezve, hogy a vihar kovetkeztében egy partrész
beomlott, a hajo a part mentén megsériilt ¢s siillyed. S.0.S., S.O.S.
Hogyan keriilt a “Radzeer” a folyordl a tengerre? Nyolc cirkal6 rohant
a megjelolt helyre, €s a “Radzeer”, mintha latnd kozeledni Oket a
tavolbol, allanddan kozolte veliik a partcsuszamlas helyét.

A cirkalok odaértek, a friss partcsuszamlas latszott, de a “Radzeer”
nem volt sehol. A vilagitotorony 6re jelentette, hogy hadihajé erre
nem 1is jart. Egy o6ra mulva két kilométerrel északabbra, Ruyel
halaszfalu magassagaban jelentkezett a ‘“Radzeer”, kozolte, hogy
idaig sodorta az aramlas, siillyed, és mellékesen megjegyzi, hogy egy
raktarhaz ég, mert belecsapott a villam. Mikor a cirkalok odaérkeztek
a raktarhoz még égett. A “Radzeer”-nek nyoma se volt. A halaszfalu
népe az oltasnal dolgozott, ¢s valamennyien eskiidoztek, hogy hetek
Ota nem jart erre hadihajo. Az 1ild6z0 raj parancsnoka elhatarozta,
hogy még a hajnali ordkban kérni fogja a nyugdijaztatisat.
Kétségtelen, hogy a jeleket add hajo erre jart, mert hiszen latta a



foldcsuszamlast és az €gést. SOt, latta a kozeledod cirkéaldkat is. Csak 6t
nem latta senki. Egy hadihajot!

Reggel repiilora; kutatta végig, alacsonyan szallva, az Irrawaddy
folyot. A cirkdlo sehol. Rangoont elhagyta, a hajokkal elzart folyo
torkolatanal nem jelentkezett, és mégis az Indiai-6ceanrdl adott
jeleket, de sehol sem lathato.

Viszont délutan négykor jelentette a “Radzeer” a calcuttai kikotod
parancsnoksaganak, hogy a “Kingsbay” vezérhajo most haladt el
mellette, késziiljenek fel a fogadtatdsira. Negyedora mulva a
“Kingsbay” befutott Calcuttiba.

Még aznap este minden angol leado vilagga tavirazta a kovetkezOket:

Huszezer font jutalmat adunk annak, aki a “Radzeer” pontos
tartozkodasi helyéet megjeloli!

Az Admiralitas!
Miis! A “Radzeer!”

Az ellopott cirkalot azonban nem sikertilt megtalalni. Pedig megvolt.



NYOLCADIK FEJEZET

Ujra 6sszejon a tarsasdag. A jaték még nagyobbra megy. Rozsdds
meglepo
fogadtatasban részesiil. Tanitojanak igaza volt. Végleg elveszitik a
jatékot.

1

Ejfélre jart. A harom fogoly csiiggedten iilt a sotét kunyhoban.
Ejszakéra két ért hagytak az ajtajuk el6tt. A Féorvos és Rozsdas mar
kiheverték konnyti fejseériilésiiket. A hercegnek hdemelkedése volt.
Alig beszéltek.

- Maguk miért jottek vissza? - keérdezte az Earl.

- Tom Levenért, aki itt maradt valami Khmer faluban. Egy
hamisitvanyt soztak rank Mandalay-ban - felelte a Féorvos, Rozsdas
képtelen volt beszélni.

- De hogy kertiltek ide Snyderhez? - kérdezte a herceg, 14ztol
osszekoccano fogakkal.

- Az Osvényen lattuk a kiizdelem nyomat. Azutan felfedeztiik a
dombrol ezt a tabort. Es gondoltuk, utananéziink excellenciadnak.

- Ez igazan derék dolog volt. Nem is tudom, hogy némelyik maguk
kozil hogyan kertilhetett ilyen mélyre.

- Nagyrészt kozgazdasagi okai vannak. Ez a vamdolog. Illetve a vam
még nem is volna baj, csak lehetne nyugodtan csempészni. Példaul
Rozsdas meg ¢én sohasem tettlink mast. Csempésztiink. Néha
odaiitottiink, az is igaz. De hat szorakozni is kell. Viszont sohasem
Oltlink, nem raboltunk, nem gyilkoltunk, csak szerettilk a szabad
palyat.

Hallgattak. Kint az ¢jszakaban tobb ezer tagi békakorus kvartyogott.
A kunyho hatsé fala mentén valami halk gurulé nesz hallatszott,
mintha gorongyok hullandnak le nem tal magasrol.



- Na, mindjart itt lesz egy haziallat - szélalt meg a Fdorvos. -
Hangyasz flrta ki magat éppen a belsé fal mentén. Sajnos, ez biidos
bestia.

A félhomalyban vilagosan lehetett latni, amint az alulrol tart fold
sz¢élesedik, azutan két kis kéz jelent meg, majd a konnyen lazuld
Oserdei talaj nyilasanal Ovatosan bemaszott valaki a kunyhoba.
Nyilvan a kunyho kiils6 fala alatt godrot kapart, mint a kutyak, amig a
g6dor a kunyho belsejébe ért. Ovatosan bemaszott, és hason cstiszott a
foglyok felé.

- Ki vagy? - suttogta Rozsdas.
Egy sovany test bujt eld:

- A Kolyok! Ne haragudj, hogy nem fogadtam szot. Utanatok
lopoztam. Messzirdl lattam, hogy leiitnek. Nem mertem mozdulni.
Lattam a Fdorvost is elfogni. Itt a nagy fan ilt egy Orszem. Az
mindenkit észrevett, aki a dombhajlaton atjott, de 6t nem lehetett latni.
Csak amikor a Foorvost leiitotte fentrdl, akkor pillantottam meg, mert
kiss¢ elObbre jottem. Megvartam, amig ¢éjszaka lesz. Beosontam az

erdobe, és a str( feldl cstusztam ide. Kikapartam késsel a fal mogotti
foldet.

Rozsdds nem tudott szdolni. Ha nincs Osszekotve a keze, talan ugy
megoleli a Kolykot, hogy dsszeroppantja.

Gyorsan egyik fogolytol a masikig csuszott €s elvagta a koteleket.

- Most csak egyet tehetiink - mondta az Earl -, azon az Giton, amelyen
Miss Leven jott, ovatosan megprobalunk a siirlibe jutni, onnan az
osvényre. Legfeljebb tiz kilométernyire lehet innen Kvang tabora. Ha
nem fedezik fel a szokésiinket, reggelre ott vagyunk.

- Nekiink Thomas Leven utan kell kutatni...

- Eh! - mondta ingeriilten a herceg. - Anglia el6bbre val6. De vegre is
mehetnek, amerre akarnak. En Kvanghoz indulok. A fegyverek
holnap a hagdnal vannak. Es nem szabad bejonniiik Birmaba.

- Magam is azt hiszem... - mondta szomortan a Kolyok -, hogy
Anglia elobbre valo, mint én €s a fivérem és mindnydjan.

- Ez helyes beszéd, kisasszony - mondta a herceg, és 6 csuszott ki
elsonek a godron keresztiil.



Sikeriilt centiméterenként csiszva elérniiik a silirlit. Nagy félkorrel
¢szak felé kijutottak az Gsveényre ¢€s siettek. A hercegnek magas laza
volt. Lihegett ¢s alig vonszolta magat. Nem is a fejsebe kinozta
ennyire: régi malariarohama ujult ki. Hajnalodott. Nagyon magasrol,
az Osi fakorondk ¢él6sdi viragokkal befont tetejérdl, elszort napsugarak
lopakodtak a dzsungel melyébe. A herceg arcra bukott. A hdna alatt
fogva vitték futdlepeésben. Most meég nyomukba érhetnek, ha idejeben
felfedezték a szokest.

- Ide hallgassanak - mondta lihegve a herceg -, hagyjanak itt. Maguk
mar jatszottdk ezt a szerepet. Jatsszak ujra. A kovetkezoket kell
mondani... Ha Kvang hajland¢ arra... hogy holnap... elzarja a hagot...
¢s loveti a Kina feldl érkezd fegyverszallitmanyt... 6tvenezer fontot
kap... igérhetnek tobbet... 6 lehet a tartomany kiralya... Menjenek...
nem birok tovabb... hagyjanak itt...

- Ne marhaskodjon, excellenciad... - mondta Rozsdas -, jatsszunk
gblyavisziafiat.

- Hallgassanak!... Nem tudok mar beszélni soka.... - leroskadt egy
fatonkre -, sok ezer angol életérdl van szo6... engedelmeskedjenek
vagy menjenek a fenébe... Angliaért... mindent...

- De Sir - szolt kozbe a FOorvos -, mi barmit igerhetiink Kvangnak,
azt Anglia nem ismeri el. Mi nem allapodhatunk meg, csak
sz¢lhamossag...

- Igen... varjanak... - a bels6 zsebébdl egy iv papirt vett eld és aljara a
kovetkezOket irta:

“Utasitasom értelmében, az én intézkedésemre tették mindazt, amit
erre az okmanyra e sorok fole jegyeztek. Az angol haza érdekében és
magasabb katonai szempontok miatt igy ldattam jonak.

Earl of Sudessex.”

A herceg koriil osszeborultak a fak, és egy nagy harang dorombolt a
két halantéka mogott.

- Nincs rajta datum... - lihegte gyorsan. - A Kvanggal tortént
megallapodas napjan dataljak... menjenek, fitk... Isten segitse...
onoket és Ang...

Eldolt.



Az 4jult herceget lefektettek. Rozsdas eltette az irast.

- Eredj, FOorvos, vidd le az Irrawaddy partjahoz, talan el tudod cipelni
egy halaszfaluig. Az arral, holnaputan csonakon Mandalay-ba érsz.
Nem lehet itt hagyni az erdoben egyediil.

- Igaz - felelte a FOorvos -, és ha nem taldlkoznank tobbé, hat
szervusztok.

A FoOorvos karjaba vette a herceget, ¢s Rozsdds a Kolyokkel
futolépésben sietett észak felé.

- Talan sikeriil a Fdorvosnak atjutni az Irrawaddy tulsé oldalara
valamilyen csonakon, és akkor Snyderék nem fogjak el dket. Szoval
te most Ujra Sudessex vagy. En meg szazados.

- Az uniformisunk kissé megviselt.

- Azért még mindig katonaruha. Senki sem érkezik ide ugy, mintha
skatulyabol vették volna ki. Hanem az ¢jjel, mikor azt hallottam, hogy
felrobbantottak a tdborhelyiinket, nagyon megijedtem miattad.

A Kolyok megallt egy pillanatra, és szembefordult a férfival...
- Nagyon?

Rozsdas nézte, azutan halkan ezt mondta:

- Nagyon, nagyon...

Es ott, az 6serd mélyén végre el6szor megesokoltdk egymast.

Azutan siettek tovabb észak felé. A masodik utkanyarulatnal, mint
valami varazslatra, nyolc ember bukkant eld, 16vésre kész puskakkal.

- Allj!
Egy kopcos, szalmakalapos kinai tort maganak utat kozottiik, széles
handzsarral a kezében:

- Kik vagytok, és hova igyekeztek?

- Earl of Sudessex vagyok, ez itt Bradford szazados, ¢s Kvang
generalist keressiik.

- Gyertek! - mondta réviden a kinai, azutan a barna katondk
szabalyszerlien kozrefogtak Oket, és megindultak.
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Kvang tdbornok eloorséhez értek. Rozsdas, aki, mint mar emlitettiik,
katonaviselt ember volt, csodalkozva nézte a mocsaras 0serdonek ezt
a részet, amely térképen ugyan mar angol, de valdjaban a legvadabb,
legismeretlenebb része Birmanak. Csodalkozott, mert a szabalyosan
felépitett, téglalap alakti barakkok, gondozott utak, egy valosagos
europai modon megepitett gyarmati garnizonra emlekeztették. A
harcosok eloirasszerlien, egyenletesen fegyelmezetten mozogtak, mint
jol kiképzett katondk. Az altiszt eldtt Osszecsaptadk meztelen
bokajukat, az Orszemek a legelOnyosebben kivalasztott helyeken
posztoltak, ¢€s egy letisztitott palmatorzsbdl drotok vezettek az
Oserdobe. Csak telefon lehetett vagy tavird. Mindkettdjliket az elso
barakkba vezették. Egy primitiv asztal, néhany pad allt itt, az asztalon
telefonkésziilék. A kinai hataron 4t konnyen hozzajuthattak egypar
megfeleld felszerelési targyhoz. Az asztal mogott alacsony kinai ilt,
harcsabajuszu, ¢lénk szemil ember.

- Uljenek le. Mit 6hajtanak? - Kifogastalanul beszélt angolul.

- Nemrégen bejelentettiik magunkat a generalisnal, Earl of Sudessex
¢s Bradford szazados.

- A generalis - mondta a kinai tisztelettel hangsulyozva ezt a nevet -
fohadiszalldsan van, innen koriilbeliil féloranyira. Azonnal felhivom. -
Telefonalt. Rozsdas kinézett az ablakon. Az dserdd itt ritkas volt, ugy
latszott, veéget er. Egy kozeli tisztason at jol lathatta az égnek meredo
hofodte Luang hegylancot, amelynek keskeny hagoja a tabor kozelébe
torkollt. Ugy latszik ez egyben a hatarérség is, gondolta Rozsdas. Az
ellenkezd iranyban szélesen, dserdotdl szegélyezetten hompolygott a
sebes sodra Irrawaddy.

Mialatt mindezt megfigyelte, a kinai valami madarszerli csipogassal
furcsa nyelven besz¢lt a telefonba, majd letette a kagylot, €s udvarias
mosollyal fordult feléjiik.

- A generalisszim6 elindul, hogy targyaljon oOnnel, herceg Tur.
Sziveskedjek elfoglalni a parancsnok szobajat.

- Es én? - kérdezte Rozsdas.

- Ont a generalis parancsara még ma felkotik.
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- Hogy volt ez kérem? - kérdezte Rozsdas. - Bocsasson meg, de Ugy
hallottam, mintha azt mondta volna, hogy felkotnek.

A kinai mosolyogva, eldzé¢kenyen bologatott:

- JOl méltoztatott hallani. Pardon... - és a katondkhoz fordult -,
kotozzétek meg, gazemberek, a tiszteletre meéltd szazados urat.

Rozsdas nem kiizdott. Nyolc puskacsd meredt ra. A Kolyok rémiilten,
kerekre nyilt szajjal allt.

- Nem mondand meg, kinézer Ur - kérdezte Rozsdas -, hogy a
generalis miért ragaszkodik ehhez a nem tilsagosan eredeti 6tlethez?

- Ki tudja, hogy nagyurak mit, miért cselekszenek?
- A szadzados Ur tiszttarsam - kialtotta a Kolyok -, €s tiltakozom...

- Tiszteletre méltd excellence. Felesleges minden sz6. En ugysem
valtoztathatok a hatalmas ur parancsan. Kedves tiszttarsat fél ora
mulva felkotik. A generalisszim6 csak azt akarja, hogy abban a
pillanatban huzzadk fel az igen tisztelt urat, midon O ideér, mert
kivancsi erre a latvanyra.

- Sir! - kialtotta gyorsan Rozsdas a Kolyoknek. - Gondoljon a
kotelessegere, €s legyen erds. Ha engem felkotnek, maganak akkor is
beszelnie kell a generalissal... - Nem folytathatta, mert megragadtik a
karjanal €s elhurcoltak.

- Kérem, kosson 0ssze azonnal a generalissal - kialtotta a lany. - Ez
valami tévedés...

- Felesleges lenne, €s nincs is utasitaisom ra. A generalis f€l 6ran beliil
itt lesz. Sziveskedj¢k a parancsnok szobdjaba menni, itt van jobbra.

Beszédelgett a szobaba, ¢s kimeriilten roskadt egy nadszékre. Az
idegei végképp felmondtak a szolgalatot. Remegett, és gy érezte,
hogy nyomban 6sszeesik.

- De csufak vagytok - mondta Rozsdas a kiséréinek. A bennsziilottek
csoddlkozva hallgattak az idegen érthetetlen szavait. Bizonyéara
imadkozik. Egy fa alatt megélltak vele, €s a kovetkez6 masodpercben
nyakan volt a hurok.



- He! - kialtotta. - Micsoda disznosag ez?! Mi lesz a félorammal?!
Becsapjatok a szegény kiilfoldit?!... Mégis igaza volt a tanitomnak.

De nem huztdk meg a kotelet, amelynek szarat egy vastag agon
dobtak at. Sulyba tett fegyverrel vigyaztak ra, ¢s hagytak allni kotéllel
a nyakan.

- Megeheti a fene a fonokotoket - korholta dket tovabbra is Rozsdas. -
Kutyazabalo, ronda banda.

fgy telt az id6. Kozben Rozsdés tudta, hogy Bradford arulasanak jol
megérdemelt biintetésével sujtja 6t Kvang.

Egyszerre kiirt sz6lalt meg. Pillanatok alatt felsorakozott a legénység,
lovasok erkeztek, €s a tabor eldtt leugraltak a nyeregbodl. Legelol egy
z0ld kimonos, szalmakalapos, vallas alak érkezett, akire feszesen
tisztelegve bamultak.

Ez volt Kvang.

Egyenesen az akasztofahoz tartott, €s magasra emelte a kezét. “Na
szervusz vilag.” Ez volt Rozsdas bucstigondolata. Az allat egy
roppant rantas csapta fel, megfesziilt a nyakan a kotél...

Kvang karja hirtelen félkort irt le, mint mikor a karmester proba
kozben leinti a zenekart, és a kotél maris megereszkedett. Rozsdas
térdre zuhant. Sikoltas hallatszott. A Kolyok rohant ki a barakkbol
egyenesen Kvang felé. Kvang csoddlkozva megfordult, és szemben
allt a lannyal. Egy masodpercig dermedten néztek egymasra, azutan a
Kolyok zokogva a nyakaba borult:

- Tom! Draga Tom!

Kvang ugyanis fehér ember volt. Thomas Levennek hivtak, és masfel
¢vvel ezel6tt szokott meg a 1€giobol.

A katondk nem tudtak mire vélni, hogy a generalis oOleli €s csokolja az
angol ezredest. Ki tudja, meddig tartott volna a viszontlatas 6rome, ha
egy szemrehany6 hang nem szo6lal meg alattuk:

- Valaminek velem is torténnie kell.

Rozsdas volt, még mindig a foldon, ahogy visszahullott a térdére,
kotellel a nyakan.
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Egyiitt liltek a parancsnok szobajaban.

- Ha nem ismerem fel az utolsé pillanatban, hogy maga nem Bradford
- mondta Kvang, illetve Tom Leven - akkor nagyon sajnalatos dolog
tortént volna. Ne haragudjon, kérem...

- Sz6t sem erdemel. Futd kellemetlenségnek tekintem. De micsoda
rejtelyes uton lett maga Kvang?

- Kedves bardtom - mondta Leven mosolyogva -, nem egy europai
katonatiszt vagy kalandor jarkal ebben a titokzatos orszagban alnév
alatt. A masik katona meghalt, én felgyogyultam a betegségembdl.
Lattam, hogy mennyire megszeretett kozben a torzs. En is északra
vonultam veliik egyiitt. Es mert jok voltak hozzam, halabél
kiképeztem Oket. Harcos nép ¢és igy nagy szolgalatot tettem nekik a
katonai oktatassal. Azutdn még néhany torzs csatlakozott hozzajuk,
igy alakitottam meg szabadcsapatomat, amely védi a beékes torzseket
rabloktdl és martalocoktol. Ezert adot fizetnek nekiink: gumit €s
elefantcsontot. Az adobol arra is tellett, amint latjatok, hogy Kinabol
né¢hany modernebb berendezési targyat, fegyvert, huzalt, telefont
hozzak. - Szeretettel simogatta a hugat, azutan végighallgatta Rozsdas
rovidre fogott magyarazatat fogsagukrol, a hercegrol, Bradfordrodl €s a
fegyverszallitmanyrdl, amely ma €jszaka fog a hatarra érkezni.

- Tudom - mondta komoran Kvang -, Snyder kovetét hitegettem.
Azért hitegettem Snydert, hogy fegyverszallitmanyat a hatarra
csalogassam. El0szor el fogom vagni az amerikai gerillainak az 0tjat,
azutan kézre keritem a fegyverszallitd csapatot, €s végiil a municiot
megsemmisitem. Ezért nem akarok kirdly lenni, de més se j6jjon ide
uralkodni. Mondjak meg az Earlnak, hogy nélkiiliik 1s fenntarthatom
itt a rendet. KOszonom, baratom, amit a higomért €s értem tett. A ket
hidnyz6 rajz ndlam van, elhoztam Helena Aldington lakasarol. Akkor
mar tudtam, hogy Bradford gazember, de nem volt bizonyitekom. A
talalmanyt a hugom majd értekesiti, és csodalatos szolgalatukért
valamennyien megkapjak jutalmukat.

- Ha ugyan ¢l még valaki a tarsasagbol - dormogte Rozsdas - A
cirkalot azdta bizonyara rég elfogtak.



Ebben a pillanatban egy saros, lihegd kinai ugrott be a szobdba, szinte
egyenesen a lovardl, amelyen az ajtoig vagtatott. Jelentett valamit, €s
Leven ijedten ragadta meg a vallanal.

- M1 tortént? - kérdezte a Kolyok.

- Nagy baj - mondta Leven. - Husz kilométernyire innen levegdbe
ropitették az Irrawaddy gatjat. A viz észak fel¢ zadul.

- Mit jelent ez? - kérdezte Rozsdas.

- Nagyon rosszat. Az aradas a volgyet Ontotte el, katondim tehat még
¢szakabbra huzodtak a magaslatokrol, ugyhogy a hadseregem ¢és
koztiink egy tobb kilométer kiterjedésti tenger all. Itt vagyunk ezzel a
kis Orséggel, mindossze szazdtven ember, €s katonaim nem johetnek
ide. Ez Snyder miive volt. Elvagta hadseregemet a szorostol, azutan
nagy tulerdvel meg akar rohanni. Hé! G’Lisu! Riad6t!

Megszolalt a kiirt.
- Most mi lesz? - kérdezte a lany.

- Elsdsorban felkésziilink, hogy ne eérjen varatlanul Snyder
hordajanak tamadasa. Ugy latszik, sejtette, hogy csak szinleg
targyalok vele. Azutan pedig védeni fogjuk a hagdt utolsé csepp
verlinkig. Sajnos, kevés remeényiink van.

Este volt. Békés csend borult az erddre, ¢€s tavol, az Irrawaddy partjan
lomhan nyiizsgd krokodilusok latszottak a holdfényben. A katondk
egy része a hagd mellett helyezkedett el, a tobbiek hevenyészett
barikddot hordtak Ossze a tdbor koriil homokzsakokbol deszkakbol
kovekbdl. Két- harom ora mult igy el fesziilt varakozasban. Azutan
bennsziilott futar érkezett a déli 6svényrol.

- Generalis! - jelentette mély tisztelettel. - Az én uram, a fekete ruhas
tabornok, kéri a valaszodat, mert mint kémiink jelentette, a hago
feljargjanal most fordultak be Birma fele az els6é fegyverszallito
Oszveérek.

- Mondd meg Snydernek - felelte Leven -, hogy embereim itt varjak a
szorosban a fegyverszallitmanyt, és meg fogjak semmisiteni.

- Uram, akkor harc lesz.

- Harc lesz, Hu-vej. Menj vissza uradhoz.



A kovet eltavozott. Kvang Orszeme, aki egy magasabb sziklatalpon
hasalt, szintén jelentette, hogy a hagd szerpentinjén karavan jon a
hatar felé.

- Ha 16tavolba érnek: tiiz! - kialtotta Leven.
- Cho! Kiildj Orjaratot d¢l felé. Vigyazzanak az ellenség jon.

- Adjon nekem egy puskat, Leven - mondta Rozsdas -, nem vagyok
hires c¢llovo, de negyven, otven ilyen bagaria pofaval folérek.

- Azonnal kap puskat, kedves... ejnye, hogy is hivjak?
- Rozsdas.

- Micsoda?

- Rozsdas. Ez a nevem.

- De hiszen ez cstufnév.

- Komolyan csuf? Néha tgy vettem észre, hogy tisztelik. Olyan dolog
ez, mint amikor egy volt szazadost Kvangnak neveznek. Kiilonben
polgari nevem John Hallyburton.

- Hallyburton?... John Hallyburton... Ejnye... Varjon. Hopp! Evekkel
ezeldtt hallottam ezt a nevet. Egy John Hallyburton gyorsasagi
vilagrekorddal repiilt Londonbol Ausztraliaba, és a legmagasabb
kitiintetésben részesiilt. Azutan katonai ranggal atvette a hadi-
repuilogépgyar.

- Ugy van. Kés6bb a gyar igazgatdjat egy reddnyhtizoval bénara verte
az 1lleto, és menekiilnie kellett. En voltam.

- Emlékszem. Maga el6tt szeép jovo allt... Hat varjon csak... Azonnal
adok fegyvert, de nem mozdul el a hiagom melldl. Nekem az
embereim kozt kell lennem.

Lihegd katona jott be:
- Uram! Apad az Irrawaddy!

- Tudom - mondta s6hajtva Leven, azutdn Rozsdashoz fordult -, ez azt
jelenti, hogy a hatso-indiai hatarig viz ald keriil az orszag. Még
szerencse, hogy nem erre jon a viz, hanem északra.

Ujabb katona érkezett:

- Jonnek! Vagy négyszazan vannak!



- Cho! - Leven kialtasdra megjelent a kinai tiszt. - Otven emberrel a
szent Bo-fa mogotti dombot 16vitek allandoan, hogy a folyo feldl ne
kerithessenek be. A szorosban levd emberek semmi esetre se hagyjak
el a helyiiket, és a torlaszok mogott hiisz ember kezdjen drotsovenyt
késziteni. Maga, amint mondtam, itt marad a hugommal...

- De én...

- John Hallyburton! Az én birodalmamban minden férfi katona. Es
katona csak egyet felelhet a parancsra, azt hogy “igenis”. Megértette?

- Igenis, de batorkodom...
- Hatra arc!

Odakint elhangzottak az elsd puskaldvések.

5

Nagy tulerd csapott le rajuk. Snyderék nem is kisérleteztek azzal,
hogy bekerits€k Oket. A szorosban all6 Otven emberre vetették
magukat. Ez volt a cél! A legfobb erejiik abban allott, hogy néhany
kézigranatot sikertilt szerezniiik. Negy granat koziil harom talalatot ert
a barikddok mogott, az egyik gyajtobomba volt.

Leven jol kiépitett primitiv alldsa Osszeomlott. A gylGjtobomba
szétcsapo éterlangja ket barakkot gyujtott fel. Egett a torlasz.

- Altiszt! Hisz emberrel allandoan épiteni a torlaszt! - kidltotta Leven,
aki hol itt, hol ott t{int fel a harcolok kozott. - Ot ember hordja ki a
toltényeket az ég6 barakkbol, mindent a Bo-fa mogotti dombra. Oda
fogunk visszavonulni.

Egy sotét targy zuhant mellé¢je. Az altiszt megdermedt a rémiilettol:
kézigranat! A kovetkez0 masodpercben Leven felragadta a granatot,
¢s nagy ivben visszahajitotta. Az egyetlen védekezés Ilehulld
kézigranat ellen. N¢ha sikeriil, mert a gytjtast sohasem lehet pontosan
beallitani.

A visszahajitott bomba az ellenség folott, a levegdben robbant,
langold éter permetezett széles sugarban, ég6 emberek szaladtak
sikoltozva. A szorosban allo 6tven katona allasa tizenot emberrel
gyongyiilt, €s visszaszoritottak Oket. Egy helyen mar a tabor barikadja



mogé 1s benyomult az ellenség, de sikeriilt az els6 tdmadokat ledlni,
¢s ujra megerdsiteni a hézagot. A helyzet azonban reménytelennek
latszott.

- Hallyburton! - rohant Leven a sértetlen barakk fel¢. A huga ¢€s a
voros fiatalember még ott voltak.

- Igenis! - mondta Rozsdas, ¢€s igyekezett eltavolodni az ablaktol,
ahonnan a parancs ellenére, szakadatlanul 16voldozott a torlasz eldtti
ellenségre.

- A htigomat a domb mogé viszi, €s tovabbra is vigyaz ra. Oda fogunk
visszavonulni. Sajnos rosszul allunk.

Golyok fiityiiltek, fojtdé filistszag terjengett, és a bennsziilottek
fulsiketitd orditdsa nem sziinetelt egy pillanatra sem. Ahogy a Kolyok
kilépett a kunyhobdl, egy granatrepesz leszakitotta az ajtot mellette.
Megtantorodott. Golyok fiityliltek koriilotte, és becsaptak a barakk
fajaba. Rozsdas gyorsan felkapta a lanyt, ¢€s futott vele a domb felée,
ahol mar ¢€pitettek az 0 torlaszt.
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- Hé! Szedjetek Ossze szaz embert! - kidltotta Snyder, aki kézben
megsebesiilt a karjan. - Rohamra megylink a szoros ellen.

- Nincs tobb kézigranat - jelentette az egyik katondja. Ezek nem
voltak kiképezve, mint Leven emberei. Gerillabanda harcosok,
fegyelmezetlen csoport voltak.

- Nem fontos - mondta Snyder -, elsoporjiik Oket. Szedd Ossze egy
csapatba a harcosokat €s tegyetek ugy mintha meg akarnatok rohanni
a tabort. Kozeledjetek elszortan, 16voldozve. Szoval tereljetek el a
tabor figyelmét a szorosrol.

Mig Leven emberei a torlasz mogott azt hitték, hogy elleniik fognak
rohamot intézni, szaz ember varatlanul nekifutott a szorosnak, ¢és két
sortliztdl megritkitva, elérték Kvang maroknyi Orségét, percek alatt
lemészaroltak Oket. Ezutan a szoros sziklait megkeriilve, oldalba
akartak kapni a tabort.



- Cho! - rendelkezett Leven. - Hatulrol szdmitva 6tds csoportokban
folyton tiizelve visszavonulni a domb mogé. Minden fegyvert 0ssze
kell szedni. A torlaszt Ontsétek le petréleummal €s gyujtsatok meg.

A langold barikad megfekezte az altalanos rohamot. Ezalatt Leven
megmaradt néhany emberét Osszevonta a folyd felé es6 domb mogé.
Ejfélre jart.

A nagy fegyverszallitmany els6 O0szvére elérte a hegylanc bejaratat
Birma hataran.



KILENCEDIK FEJEZET

Hogyan lett a “Radzeer” kisértethajo. Bradford elmenekiil, és Kvang
marad.
A cirkalo elindul utolso utjara, de mit ér a szerencse, ha elfogyott a
szivar.
A szenvedok sem maradnak magukra.

- Reménytelen a helyzet...
- Az emberei nem johetnek le az Irrawaddyn?

- Reggelre az Irrawaddy egylabnyit apad. Ez azt jelenti, hogy
seregemet a mocsarvidékkel egyesiilt ar valasztja el tolem -
Koriilnézett, és latta, hogy a lany valamivel tavolabb felig al¢ltan dol
neki egy homokzsaknak. Halkan, gyorsan igy szolt:

- Hallyburton, magara igen nehéz feladat var. Innen 6tvenlépésnyire
van a folyd. Néhany csonakot kotottem ott ki. Elviszi innen a
hugomat. Erti, ugye? Ha lefelé mennek, az apadd arral hajnalra
biztonsagban lehetnek. Nem kérdez semmit, csak folkapja Edithet, €s
viszi...

- Es maga?

- En természetesen a helyemen maradok. Isten vele, baratom. - Az
elsé golyok mar ott fiityiiltek koriilottiik, agakat és leveleket sodorva
le a stiri fakoronakrol. Rozsdas ismerte a baratjat. Nem szolt tehat
semmit, odament, a karjaiba kapta, mint valami gyereket, és futott
vele. A lany felélenkiilt.

- Hovéa viszel?... Nem! Nem akarom!... Tom! Ne hagyjuk itt! Tom!
Eressz el! - Két oklével teljes erejebdl hisztérikusan a férfi mellkasan
dorombolt, aki erOsen tartotta, és futott vele. A tamadok orditasa
egyre kozelebbrdl hangzott. Nem volt 1d6. Szinte durvan a csonak
fenekére dobta a lanyt, egy nyisszantassal szétvagta a kotelet, és a
csonakot nyomban elkapta a bugyborékold, szennyes ar. Rozsdas



bemeritette a lapatot, és a part vizbe nyuld fai mentén Ovatosan
tavolodott a harc szinhelyétol.

2

Fél ora alatt bekeritették a kis tdbort. Levennél fogytan volt a municio,
¢s az emberek nagy része holtan vagy sebesiilten hevert.
Hajnalodott...

Egy bennsziilott jott fehér zaszloval.

- Az én uram azt lizeni, hogy add meg magad. Semmi bantdédasod
nem lesz, csak a fehér katondkat kivanja.

Az 6svény torkolatanal megjelent egy Oszvér.
- Ez a valaszom: Cho! Tiiz!

A kinai tiz emberével tiizet adott a szorosra, az Oszvér sikoltod
nyeritéssel felvetette magat, azutan legurult rakomanyaval egyiitt a
sziklarol.

- Vissza! - kialtotta Snyder. - A karavan maradjon a szoros mogott,
amig egy rohammal elintézziik ezeket az Ortilteket.

Snyder emberei koziil nagyon sok elhullott, de még mindig talerében
voltak. Megrohantak a barikadokat. Puskaaggyal, késsel, revolverrel
folyt a harc. Kvang emberei fanatikus erdvel védekeztek, ¢és
fegyelmezett rendszeressegiikon az amerikai hord4janak els6 rohama
megtort. Az utolsé barikadra ugrott katonaval Cho csapott Gssze. A
katona szuronya atjarta a hasat, egyltt zuhantak le a torlaszrol, €s a
haldoklo kinai utolsé erejevel atfogta ellenfele torkat. Egymason
fekve, ugy maradtak.

Snyder Ujra 6sszeszedte az embereket. Minek siessen? Ez a maroknyi
sereg a kezében van.

Rovidesen kideriilt, hogy jobban, mint gondolna. Levennek elfogyott
a municioja. Miutan a lovések ritkultak, és a kozeledo harcosokra sem
tiizeltek, Snyder is rdjott erre. Parancsot adott, hogy inditsanak el a
hagd mogiil egy oszvért. Es ez az oszvér mar sértetleniil 1épte at a
SZOrost.



Az Oszvért diadalorditassal fogadtak. Azutan még egy, majd még egy
teherhord¢ allat Iépte at a hatart. A fegyverszallitds megindult.

Baaangg!

A hajnali ¢g alatt valami nagy, sotét targy repiilt at sz€p ivben a fejiik
felett, azutan messze rengd roppanassal hatalmas langnyelv csapott
fol, kozel a szoroshoz. Oszvérek, fadarabok, emberi fejek és labak,
kiszakadt foldtomeggel vegyiilve, egy legyezd alaku, vords sugarban
roppentek a magasba.

Baaangg!

Most mar beldtték az agyut, és egymas utan csaptak granatok ¢&s
srapnelek a szorosba. Szikla omlott, nyolcvanméteres fak zuhantak, az
iszapos domboldal mazsas rétegekben csuszamlott, széttorve,
megsemmisitve, eltemetve a hatalmas fegyverszallitmanyt, és a
felrobbant munici6 bazaltkolosszusokat dontott le. Fiist, por ¢és
tormelekhalmaz fedte a helyet, ahol az ¢érkezd karavan tabora volt
meg nemregen.

Tlizérseg!
Snyder €s emberei fejvesztetten menekiiltek a stirti erdo felé, amerrdl
jottek. Jobb feldl, a siketitd dorejek utan szinte halkan, megszolalt

valami: ta-ta-ta-ta-ta, az emberek, mint a kaszalt fi, doltek el jobbra,
balra.

Gépfegyver!

Azutan vagy husz haditengerész hofehér egyenruhdja tiint el a
slirlibdl, s egy vezényszora lekaptak fegyveriiket. Mindenki futott,
amerre latott, de az egymas utdn ropogo sortlizek eldl a foldre lapulva
csak néhany ember menekiilt meg. Snyderrel 6t golyo végzett.

A harcnak vége volt.

Az Irrawaddy kozepén fényesen kivilagitva ott allt a “Radzeer” teljes
hadi pomp4jaban, ¢s diadalmas kommando6 hangzott fel a reggelben:

- Sort!



Irrawaddy elhagyott partjai kozelében haj6zo cirkdlo elészor a
Foorvossal és az Earl-lel talalkozott akik egy dzsunkdban menekiiltek.
Mikor meghallottdk a FOorvostol, hogy mirdl van sz6, teljes gbzzel
indultak észak fel¢. Hajnalban vették fel Rozsdast és a Kolykot.

A hajon végre nagy adag kininhez jutott a herceg, és igy révidesen
elmult a lazrohama. Mire reggel lett, ¢€s elértek Kvang taborat, ahol
mar végkimenetele eldtt allt a harc, a herceg vette at a
parancsnoksagot. Elsosorban valamennyi agyuval a szorost lovette.
Ko6zben a matrdzok egy része Rozsdas vezetésével csonakba szallt,
két gépfegyverrel és puskakkal, hogy déli iranyban kikotve elvagjak a
menekiilok Utjat, ami tokeletesen sikertilt.

Hogy keriilt a “Radzeer” az Irrawaddyra, kérdezik kivancsian? A
cirkalot Rangoontdl néhdny kilométernyire érte a hir, hogy a
torkolatot két angol cirkalo szallta meg. Stiri felhdszakadas zuhogott.
Az ¢jszaka atlathatatlan sotétjébe csak egy-egy villam hasitott bele.
Tanacskoztak. A tanacskozas eredményeképpen ket matroz kievezett
a kozeli partra, és elkotott egy Orizetlen dzsunkat. A csonakra épitett
kunyho belsejében, a vihar dacara, nagy nehezen, hosszas, dvatos
munkaval atszerelték, és lizembe helyezték a hajo radidallomasat. Az
ado-vevOkesziilek nem volt nagy, de rendkiviili ligyességet igényelt,
hogy a csonak kis kunyhdjaba sértetleniil athelyezzék. A kunyhoban
Bunko helyezkedett el a késziiléknél, és tarsa a hajo orraba szerelt,
hossza végli kormanylapathoz iilt. Ugyesen siklottak el a torkolatnal
ort allo hadihajok mellett. Ezek kiilonben sem torddtek a mindenféle
ezerszamra lathatd dzsunkéakkal, hanem egy hatalmas cirkalot
kerestek. Ejfélre elérték a Bengali-6blot. Azon a részen, ahol a
partcsuszamlast felfedezték, megkezdték a leadast. Mikor az els6
cirkalok kozeledtek, a keskeny dzsunka (belsejében a radidaddval) a
sOtét part mentén feljebb haladt, ¢és kikotott egy kis természetes
obolben, ahonnan jol latta az €go raktarhazat és a halaszfalut. Ezutan
vagy két napig setaltak a tengeren. A partok kozelében ezer és ezer
csalad lakik dzsunkaban, ott van az iistjiik, amiben f0znek, esetleg egy
kis bolcso a csecsemOvel és a halaszathoz sziikséges felszerelésiik. De
a foltozo6 varga vagy mas kéziiparos is a dzsunkajan ¢él. Mindenfele, a
megszamlalhatatlan rafia-, gyékény- és szalmadzsunkdk kozott olyan
biztonsaggal uszhattak leaddjukkal Bunké és baratja, mintha csak a



csillagos égen vegyiiltek volna el, az admiralitdsra bizva, hogy
valamennyi égitestet sorra vegye az 0 kedviikért.

Ezalatt a “Radzeer” az ellenkezd parthoz farolt, é¢s minden lampajat
eloltva, az orkan leple alatt siklott visszafelé. Eszrevétleniil Rangoon
felé jutott. Mire a vihar elallt, maga mogott hagyta Mandalay-t, azutan
teljes gdzzel észak felé tartott. Ugyanis ez volt egyetlen Utja a
menekiilésnek. Igen am de jol tudtak, hogy a vihar végeztével egy
repuldraj kutatja majd at a folyot.

A part egy beszogellésén, a dzsungel fai kozott bealltak a hajoval az
Irrawaddy holtagaba. Ezutan villamgyors munkéaba kezdtek. Negyven
¢s otvenmeéteres szivos palmakat, korondjuk ald hurkolt hajokotéllel
addig hajlitottak a kis 0bol két oldalan, mig a palmalombok
Osszeertek a cirkdlod felett. Ezutan a legénység gallyakat, viragokat,
leveleket hordott 0ssze, felmasztak a palmakra, és beboritottdk ezzel a
gizgazzal. A Mandalay folotti, elhagyatott, kihalt, egymastol tobb
meérfoldre huzodo dserdokben €s mocsarakban egy-egy elszort torzs
¢l. Csonak, hajo, ember erre nem jart a cirkald tehat, miutan kitért a
folyd sodrabol, €s beallt ebbe a holtagba, csak a repiilogépektol
tarthatott. De mire megerkezett a raj, az I[rrawaddyn nyoma sem volt a
hajonak, a kis 6bol nem iitott el a part savjatol, mert az alagutszeriien
osszehuzott fakoronak, viraggal, bokrokkal beszoérva, egybeolvadtak
az Oserdd egyhangu tomegével.

Igy tortént, hogy a hajé masodszor is eltiint, és bar az oOcean
kiilonboz6 forgalmas pontjain jeleket adott le, nyoma veszett. Miutan
az admiralitds soha nem adott ki hivatalos jelentést az ligyben, a
matrozok legendakat mesélnek egy kisérteties cirkalorol, amely
olykor jeleket ad a kodben, de még senki sem latta, mert fed€lzetén a
“Feélfejt Jack”, egy mult szazadbeli kalozkapitany intézkedik.



Az Earl Kvanggal sétalt fel ¢s ald a parton. Kozben eltemettek a
halottakat, apolas ald vették a sebesiilteket, ¢s megtalaltdk Morrison
Snyder tetemét is. De hol van Bradford?

Snyder egyik altisztjet elcsiptek. Ez elmondta, hogy Bradford még a
tamadas elott elvagtatott Mandalay felé.

- Mondd meg, hogy miért! - faggatta Kvang.
- Uram, ez titok.

- Akkor hat ne mondd meg, de én kikottetlek az Osvény mentén a
foldre, amerre a voroshangyak vandorutja vezet.

- Azt hiszem, jobb ha megmondom, uram.
- En is azt hiszem - felelte Kvang baratsagosan.

- A masik halvany képt, aki szazados, azt az iizenetet viszi Mandalay-
ba, hogy az angol nagylUr megallapodott veled, és két hétig itt marad
nalad. Ezt azért teszi, hogy az angolok ¢és franciak ne kiildjenek ide
katonakat. Azalatt is, minden torzs puskat kapott volna, hogy
legydzziik a kikiildott katonakat.

- Nagyon aljas volt ez a terv - mondta az Earl Kvangnak. - A maga
seregét elvagtak, €s két hét alatt az 0sszes vad torzset felfegyverezve,
korlatlanul uralkodtak volna itt a hataron. Kar, hogy a hajéon nincs
meg a radidado, igy ez a Bradford kereket old majd Mandalay-bol.
Ezt igazan sajnalom.

- En még jobban - mondta Leven tompén. - Kis hijan felkottettem
helyette ezt a vidam, vords haju fiht.

- Hallja, Leven, ez igazan nagyszerli ember. Nyugodtan rabizhatja a
htgat, ha majd visszatérnek Londonba, mert 6n valami modon
reaktivalva lesz. Tokéletesen betoltotte itt egy kitlind angol tiszt
kiildetését. Ami pedig a gyilkossagi ligyet illeti, voros bardtunknak
van egy elmélete. Bradford ugyan szokésével az ellenbizonyitast
lehetetlenné tette, de azok utan, amik kideriiltek réla, inkabb adnak
majd hitelt a maga szavanak, targyi bizonyitékok nélkiil is.

- Engedelmével, excellencias uram, én nem tor6dom azzal, hogy mit
hisznek rélam Londonban, és mit nem. En nem is térek tobbé vissza.
Megszerettem az Oserddt. Csak aki sokaig élvezte egy gyonyord,
modern varos kornyezetét, az tud szivbol ragaszkodni a dzsungelhez.



Szeretem a bennsziilotteimet, j6l érzem magam kozottik, és itt
maradok.

Hallgattak. A herceg megértette az embert. Sok szenvedes ¢s
1gazsagtalansag tette ilyen keseriive €s rezignaltta.

- Azt hiszem, felesleges lenne elhatarozéasardl lebeszélni. Rovidesen
talan kozolhetek magaval olyasmit, ami kissé¢ feltdamasztja az
¢letkedvét. Maga még fiatal ember, Thomas Leven!

Piszkos Fred 1épett hozzajuk:

- Bocsédnat a személyes megjelenésért, de apad az Irrawaddy, és ha
nem akarunk itt megfenekleni, nyomban indulnunk kell.

- Induléas! - mondta a herceg. Fred boldogan szalutalt. Most mar
nemcsak igazi hadihajdja és egyenruhdja, hanem igazi feljebbvaloja is
volt.



TIZEDIK FEJEZET

Bradford sajat oktatasdval taldalja szemben magat. Egy ablak rossz
kilatassal.
A “Radzeer”-iigyben csak Rozsdds emel panaszt a frakkja ellen.
Panaszat elintézik.
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Bradford Iohalalaban vagtatott az erdd fele. A kémek jelentették, hogy
a szokott foglyok nyomai Kvang tdboraba vezettek. Attol tehat nem
kell tartania, hogy Mandalay-ban valaki tud arrdl, amit az Earlnek
elmondott katonai multjarél. Egyenesen a parancsnok elé ment.

- Eszakrol jon? Ja, hiszen emlékszem... On az a matréz, aki az Earl
kiséretehez tartozott.

Bradford fell¢legzett. Nem tudnak semmit.

- En nem vagyok matréz, hanem Bradford vezérkari szazados. -
Elmondott mindent a parancsnoknak a “Radzeer” elsiillyedesétol
kezdve. Fogsagukat, a két szélhamos szereplését, ¢€s utjukat a
sz€élhdmosokkal észak felé. A parancsnok amultan hallgatta. Bradford
elOvette parancsat, fényképes igazolvanyat. Minden Osszevagott.

- Hat ez bizony nagy blamazs lesz, ha kideriil. Mind 6ndknek, mind a
francidknak. Jo lenne eltussolni a dolgot. De hova az 6rdogbe lett az a
cirkal6?

Ezt Bradford is szerette volna tudni. Fél 6ra mulva megfirddve, a
tabornokkal egyiitt villasreggelizett.

- Oriilok, hogy megallapodtak Kvanggal.
- Elég siman ment. Most mar nem lesz tobb baj.

Odakint megszolalt a kiirt, fegyverbe szolitottdk az drséget. Ez magas
rangll katonai vendéget jelentett. Bradford lenézett az ablakbol.
Nehany angol tiszt érkezett. Ezektol nem kellett tartania.
Valamennyien személyesen ismerték, €s fogalmuk sem lehetett arrol,



ami most az Irrawaddy északi vidékén torténik. Egy civil is volt
veliik, irattaskaval a hona alatt.

A parancsnok lépett be.

- Erre parancsoljanak, uraim - mondta a hatuljovOknek, azutdn a
tabornokhoz fordult: - Néhany angol tiszt érkezett Hutchinson
ezredessel.

A tdbornok eléjiik sietett. Bradfordot élénk 6rommel tidvozolték:

- Keérlek - mondta Hutchinson ezredes -, nagyon 0, hogy itt talalunk.
Be akartunk varni Mandalay-ban, amig megérkezel az Earllel.

- Igen sok jelentenivaldm van - mondta Bradford.

- Ez most nem fontos. Egy ostoba {igy miatt molesztalnak. - A
tabornokhoz fordult. - Megengedi tabornok ur, hogy wvalahol
négyszemkozt tanacskozhassunk a szdzadossal?

Egy szomszédos szobaba vezették a tiszteket.

- Kérlek - sz6lt az ezredes Bradfordhoz -, ez nagyon ostoba historia.
Bosszant, hogy ram biztak, mert értelmetlennek ¢€s utalatosnak tartom.
Colombobol valami frater levelet irt a hadiigyminiszternek egy
meggyilkolt ndvel kapcsolatban. Ezek olyan civil detektiv-ostoba-
sagok. A levelet félredobtik, mert téged akart megragalmazni azzal,
hogy a meggyilkolt n0 mellett talalt toron... bocsass meg... a te
ujjlenyomatod van. Ezt a levelet félredobtak. Erre kérlek, ez az illetd
Mandalay-bol egy csomagot kiildott. Es valami ravasz modon kicsalt
az EarltOl egy irast, amelyben az all, hogy a csomag kiilddje veled ¢€s
az Earllel egy hajon utazott, és kivagott egy ablakot. A csomagban
egy kajiitablak tivege volt, két részre vagva és egymasra helyezve,
mint a mikroszkop-preparatumoknal. Es ez a fické azt irta, bocsass
meg... hogy az ablakiivegen a te ujjlenyomatodat konzervalta ilyen
modon... Ez az ujjlenyomat pedig egyezik a gyilkos ujjlenyomataval,
ami a téron volt. Nagyon kinos historia... De hat kétségtelen, hogy az
Earl irasa volt mellékelve... Es most neked is érdeked, hogy ezt az
undorito tigyet igy magunk kozott... hat ugy-ahogy elintézziik... mert
utasitas jott...

- Hogy gondolod... - mondta halvanyan Bradford.



- Hat kérlek... hm... ez kinos... de hat az ujjlenyomatodat most ez az
ur, aki daktiloszképus... azért hoztuk... Ezt senki sem fogja megtudni.
Azt hiszem neked is €rdeked, hogy a ragalmazo6 ellen azutan nyomban
eljarjunk, mert mégis hallatlan, hogy egy vezérkari szazados ujj-
lenyomatat rablogyilkossaggal hozzak Osszefiiggésbe...

Egy gyanakvd termetli fiatal tiszt, aki kiss¢ oldalrdl figyelte a
jelenetet, nyomban ravetette magat Bradford karjara, mikor az
elOrantotta a revolverét, valdsziniileg azért, hogy fObeldje magat.

Azutan mar erésen lefogtak, és az ezredes szinte rémiilten nézett ra.

- Kérem, fofeliigyeld Ur - mondta Huchinson a civilnek -, vegye ¢el0 a
felszerelését, ujjlenyomatot készitiink.

A civil néhany holmit szedett eld a taskajabol. Bradford varatlanul
elnevette magat.

- Csak hagyja, baratom - mondta cinikusan. - Az ujjlenyomat egyezik.
Beismerem, hogy €n 6ltem meg Helena Aldingtont.

Miutan katonai személyrdl volt szo, mindket allamot €rintd titkos
ligyrél, Bradfordot egy o6ra mulva szép csendesen, megbilincselve
magukkal vitték a tisztek a torpeddonaszadon, amelyen érkeztek, és
Calcuttabol a “Queen Victoria” zaszloshajo Angliaba vitte a foglyot.
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A “Radzeer” személyzete szot fogadott az Earlnek, aki nem igért
semmit, megkoszonte hiiségiiket €s okossagukat, azutan azt ajanlotta
nekik, hogy fussanak be Calcuttaba, ¢és adjadk meg magukat.

- Nezzék, emberek - mondta a herceg -, én nem vagyok illetékes
hatosag, de most mar hiszek abban, hogy a szolgélat, amit Anglianak
tettek, viszonzasra fog talalni. A renddrnek el kell fogni magukat, a
bir6 nem jutalmazhat, csak blintethet, de a kiraly kegyelmet adhat.
Ugyiikket én magam fogom Ofelsége elé terjeszteni, és a
minisztériumban is elmondom az igazsagot: egy katasztrofat
haritottak el batorsagukkal, okossagukkal €s hiiségiikkel. Ez minden,
amit mondhatok, fiuk.

A “Radzeer” tehat teljes gozzel Calcuttaba ment.



- Sz¢ép kis vikendiink volt - mondta Rozsdas az elsé tiszt kajiitjében,
ahol a Kolyokkel tiltek kettesben.

- Es mégis Tom nélkiil megyiink haza - séhajtott az kissé szomoruan.
Az Earl épp akkor Iépett be, mikor Rozsdas atkarolta a lednyt.

- Gratulalok - mondta az excellencias. - Most majd el kell valniuk egy
idore. Valamennyitiket letartoztatjak Calcuttdban. Gondom lesz ra,
hogy a banasmod ne legyen szigord. Kihallgattam a legénységet, ¢s
ugy ertesiiltem, hogy Miss Leven a foglyuk volt, akarata ellenére
vittek magukkal, mint engemet, azt hiszem, igy volt, nem?

- De mennyire! - felelte Rozsdds, miutan nyomban megértette, hogy
az Earl ki akarja vonni Edithet az elkeriilhetetlen rendori eljaras alol,
amely Calcuttdban varja Oket. - A Misst ¢jszaka raboltuk el,
megkotoztiik almaban, €és létran vittiik a hajora. Esetleg azt is
mondhatjuk, hogy fitottiikk-vertiik.

- Azt hiszem - sz0lt vigasztaldan a szomoru lednyhoz Sudessex -, nem
fogja sokaig nelkiilozni vords haji vedelmezojét.

- Excellencias uram, az a gyanum, hogy az elmult hetekben nem
hoztam szégyent hajrokonaim vords fejére. - Es megelégedetten
vigyorgott.
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Az Earl hosszan besz¢lt a hadiigyminiszterrel. A kiralytol jott.

- Els6sorban - mondta a herceg -, nem tartotta Oket vissza az
tildoztetes attol, hogy kimentsenek engem a nyomorult Bradforddal
egyitt a “Radzeer” elstlillyedése utan. Masodsorban szélhamossaguk
kozben igyekeztek allandéan hazajukat szolgéalni. Megmentettek
Snyder fogsagabol, amivel Oriasi bajt haritottak el rolunk.
Megmentették az életemet, mikor ldzasan ott maradtam, és hiiséges
katona modjara végrehajtottdk a parancsomat. Ez a voros fi, nem
szégyellem bevallani, azzal a lannyal egyiitt véghez vitt mindent, ami
a vezérkar szamara szinte megoldhatatlan feladatnak latszott. Es
végil, ha nem lopjak el a “Balmoralt”, sohasem keriilhettek volna
abba a helyzetbe, hogy kozbelépésiikkel megsemmisitsék a fegyver-
szallitmanyt, amellyel langba boritottadk volna Birmat ¢s Hatso-Indiat.



Ezzel szemben komoly blnt is kovettek el: megszalltak egy angol
cirkalot. Ezt nem 6nz6é érdekbdl. Egy embert akartak megmenteni,
akirdl most mar kidertilt, hogy artatlanul szenvedett.

- Kérem, kérem... Elismerem az erényeiket. Kiilonben sem adtunk ki
hivatalos jelentést. Sajnos, nevetségesen kompromittdlva lennénk. De
hat mit csinaljunk a fickdkkal?

- Szerintem, ha a biineikbdl €s erényeikbdl egyenleget vonunk, ki kell
tiintetni dket.

- Hogyan?

- Adjuk nekik a cirkalot. Elssorban igy senki sem allithatja, hogy az
angol tengerészettdl el lehet lopni egy hadihajot. Ugyis tervbe vették
harom-neégy hadihajo kiselejtezését. Egyik legyen a “Radzeer”. Most
mar hagyjuk meg “Radzeer”-nek. Ezek a nagyszerli emberek csak
hasznunkra lesznek. A cirkalot az altalam alapitott hajotarsasag arra
fogja hasznalni, hogy a kal6zoktol hemzsegd indiai vizeken a
biztositotarsasagok altal magasra értékelt arut szallitsa. Es kideriil
majd, hogy a “Radzeer” mar akkor az oveék volt, mikor engem
Colombodban a fedélzetére vett.

- No de, kérem...

- Ofelsége nagyon partolta ezt a tervemet, amely egy nevetséges
baklovésiinket is korrigalja.

- En is partolom.

Igy tortént, hogy a biindsoket voltaképpen hivatalosan nem is
tartoztattak le. Miutan egy hetet voltak Orizetben, kozolték veliik,
hogy valami téved¢s lehetett az ligyben, a hatésagok nem tudtak, hogy
a “Radzeer” cirkald kiselejtezett hajo volt, privat kézben, ¢és egy
joindulata figyelmeztetéssel, hogy lehetdleg menjenek Londonba,
ismet rendelkezéslikre bocsatottak a “tulajdonukat képez6” hajot,
azzal a kilon rendelkezéssel, hogy valoszinlileg megbiintetik Oket
fejenként néhany schillinggel “a haditengerészet egyenruhdjanak
jogosulatlan hasznalataért™.

- Nem baj, majd fellebbeziink - nyugtatta meg Piszkos Fred a sapadt
¢s szemmel lathatolag feldalt renddrkapitanyt.



- Mondhatom, finom dolog - lamentélt Rozsdas -, minden csekélység
miatt néhany schilling biintetést kell fizetni.

Az utcdn azonban ¢lenk feltlinést keltettek, mert boldogan
kurjongatva borultak egymas nyakaba, azutan rohantak a cirkalora.

...Az Ugy epilogusdhoz tartozik, hogy a kaland hdsét, Rozsdast, az
Earl elbeszé¢lései utan legmagasabb helyen is latni kivantak. Csak
n¢hany eldkeld személyiség vett részt a fogadason. Baratunk frakkban
volt, ¢€s igen jol festett benne, fehér kesztylije €és sarga kamaslija
dacara. Kiilon nimbuszként fiiz0dott hozza braviros elmélete Helene
Aldington gyilkossaga ligyeében ¢és szellemes triikkkje az ablakiiveggel.

- Hogy jutott eszébe, hogy két liveglap kozott megodrizheti valakinek
az ujjlenyomatat?

- Mikor dr. Verhagen néven utaztam - felelte Rozsdas, - Bradford
azzal leplezett le, hogy hogyan kell mikroszkop ala két iiveglap alatt
trip... szoval olyan izéket eltenni. Vércseppben vannak fehér
testecskék, vizszintesen hat betii. Es mikor késébb beszélgettiink az
excellencias urral, lattam, hogy ez az alak idegesen dobol az ablakon
yjjaival. Gondoltam, hogyha azokat a tripo... széval azokat az izéket
két tiveglap kozott meg lehet Orizni, akkor taldn ujjlenyomattal is
megy. Igy azutan, amikor sétaltak, kivagtam az ablakot, ugyis apro,
gdmbolyll liveg volt, elvagtam kozépen, azutan egymasra tettem Oket,
hogy tgy maradjon meg az ujjlenyomat, mint két szelet kenyér kozott
a szalami.

Ritkan volt ebben a karzatos, fényes padldja, faragott mennyezetii
teremben olyan sikere valakinek, mint a vords haji regényhdsnek. Az
urak baratsagosan mosolyogtak ra, és a Legnagyobb Ur megkérdezte,
hogy van-e valami kivansaga.

- Sir! - mondta Rozsdas ¢és elpirult. - Mit ér a legszebb frakk fires
gomblyukkal...?

Emlitettem mar, hogy a hilsag volt Rozsdas egyetlen igen nagy
gyongéje, de ugy latszik, az 6reg ur a hatalmas, piros karosszekben
ertett valamit az emberi 1élekhez, mert nydjasan mosolygott:

- Mikor legkozelebb megkérem majd, hogy j6jjon el és
szorakoztasson, meg lesz elégedve a frakkjaval. Es erre nem kell egy
¢vig sem varnia.



- Latja, baratom - mondta az Earl -, a becsiilet és a hiiség kirantotta
magukat a bajbol. Oszintén szolva, mikor hazatértem, €s maguk
Calcuttaban orizet alatt voltak, feltem, hogy nem usszdk meg biintetés
nélkiil.

- Miért biintettek volna minket meg? - kérdezte Rozsdas almélkodva.

- Sok nagyszer( tettet kellett elkovetni - mondta a hadiigyminiszter -,
hogy igy legyen. Mert mégiscsak erdszakkal elragadtak egy cirkalot,
¢s fogsagban tartottdk az Earlt, valamint egy allitdlagos vezeérkari
szazadost.

- Nahat... - felelte a voros, €s nem tudott hova lenni az almélkodastol -
itt valami borzaszté tévedés van, most mar sajndlom, hogy nem
allitottak benniinket birdsag el¢, mert nem szoktam meg, hogy
hasonld gyanunak még csak az arnyéka is tapadjon a nevemhez - €s
indignalédva végignézte Onmagat kamaslijaig. - En és néhany
gentleman bardtom, civil létiinkre, ezernyi veszély kozott, Earl of
Sudessex parancsara, viharos ¢jszaka tlizembe helyeztink egy
kiselejtezett cirkalot, kénytelenek voltunk katonaruhaban jarni egy
ideig...

- Trefal, uram? - mondta az 6reg ur a karosszekbol.

- Parancsoljon, Sir, kegyeskedjék meggy6zodni arrol, amit mondtam -
¢s atnyujtott egy irast. A papir aljan ez allt:

“Utasitasom ertelmeben, az én intézkedesemre tettek mindazt, amit
erre az okmanyra e sorok fole jegyeztek. Az angol haza érdekében és
magasabb katonai szempontok miatt igy lattam jonak:

Earl of Sudessex.”

Ezutan a “Balmoral” eltiinésének napja szerepelt mint datum, és a
kovetkez0 utasitasokat jegyeztek fel a lapra:

1. Megbiztam Hallyburton urat, hogy a karanténalloméson
parlagon hever6 ‘“Balmoral” cirkalét, néhany uriemberrel,
¢szrevetlentil hajozza el allomashelyérol.

2. Koteleztem nevezettet, hogy Sabangnal az angol kincstar
koltségére lassa el a hajdt a sziikséges szivar- ¢és
alkoholmennyiséggel.



3. Bradford nevii kémgyanus kisérom miatt tegyenek ugy,
mintha fogolyként 6riznének a cirkalon.

4. Stlyos biintetés terhe mellett kotelezem oOket, hogy helyettem
a francia fogadtatds katonai paradéjanak elviselhetetlen
faradalmait vallaljdk, nevemben ¢s Bradford szazados nevében
szerepeljenek ¢€s lehetdleg sikeres diploméaciai targyaldsokat
folytassanak.

5. Kotelesek allami lakkal a hajo oldalan helyteleniil
alkalmazott nevet “Radzeer”-re kijavitani.

6. Szigort bilintetés mellett megparancsolom, hogy O6felsége
india1 flottajat repiilorajait, tengeralattjaroit, rendOreit ¢€s a
vilagrész valamennyi radidallomasat kotelesek huzamos idon at
megtéveszteni, lehetdleg kijatszani, és parancsaiknak nem
engedelmeskedni.

7. Legfontosabb: E sajat kezli irasommal befejezett utasitas
megszegOit Essex grofsagaba szallittatom, ahol visszaallittatik a
pallosjog, és az engedetleneknek eldirasszeriien fejiiket vétetem.

Az Oreg ur, ott a karosszékben, ugy nevetett, hogy a konnyei
csorogtak. A hadiigyminiszter, miutan elolvasta az ivet, alatta az Earl
sajat kezli utasitasaval, masodpercekig levegd utan kapkodott.
Kiilonosen fokozodott a deriiltség, midon az Earl elmondta az utasités
torténetet.

- Hanem, arra kivancsi vagyok - mondta az sz tengernagy tlinddve -,
hogy mi tortént volna a blinper végén, ha ez az iras a bird asztalara
kertil.

Ez igen fogas kérdés volt.

Az irast eltettek a Sudessexek csaladi levéltaraba, ahol még ma is
lathato.

- Bardtom, maga nem elveszett ember - mondta az 6reg Ur -, gondom
lesz ra, hogy ¢lete tovabbi sordn eredményesebben hasznalja fel
képességeit.

- Akkor hat mégsem lesz a tanitomnak igaza - felelte Rozsdas.

A kihallgatas ezzel véget ért.
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A biztositotarsasag sohasem banta meg, hogy a “Radzeer’-t
alkalmazta kiilonosen ert€kes aruk szallitdsara a bizonytalan indiai
vizeken. Pontosabb, rendesebb Oceanjarot el sem lehetett képzelni,
mint a “Radzeer”. Személyzete megbizhat6 volt, valamennyien szép
osszeg folott rendelkeztek, mert midon Leven talalmanyat
megvasaroltak, a “részvénytarsasag” tagjai huszonotezer fonton
osztoztak Pireuszban, a Nagy FOnok szintén megkapta részet egy
postautalvanyon, amelynek a feladoja “gebedj meg” volt. A
részveénytarsasag tagjain kiviil a goromba Fara¢ is jutalmat kapott.

De nem feledkeztek meg a szegény al-Levenrdl sem. Gabriel Amiens
clete 1s révbe jutott, miutan elegendd tokét bocsatottak
rendelkezésére, hogy Londonban kis kaveéhazat nyisson a
“Légionistahoz”.

Hogy miért nem telepedtek le pénziikkel valahol Piszkos Fred és
baratai? Mert egy héten beliil haldlra untak volna magukat. Tenger,
csavargas, kaland nélkiil nem tudtak éIni. Kivétel Rozsdas. Miutan
elvette feleségiil Edith Levent, birtokot vasarolt, amelyet az Earl
szemelt ki szamukra, az 0 grofsagaban. Mondjak, hogy igen elonyos
aron jutott hozza a fiatal par.

Az Oreg urnak gondja volt ra, hogy Rozsdés frakkja az eskiivé napjan
ne szenvedjen régebbi hibajaban. Nem is banta meg, hogy felesége
terrorjanak engedve, kesztyiijét, kamaslijat €s gyonyorl, zold, nemes
opal inggombjait otthon hagyta. Az érdemrend mindenért karpotolta.
Piszkos Fred a “Radzeer” legénységével ott volt az eskiivon, és
mindnyajuk nevében egy csokrot nyujtott at, amelyhez szép beszeédet
eszelt ki, de végre is a meghatottsdg €s a sok nagyur jelenlététdl
fellepd elfogodottsag miatt, a csokor atnyujtasanak pillanataban
allandoan csak ezt ismételgette:

- Micsoda marhasdg... micsoda marhasag...

A francia Riviérara induld hazasokat a “Radzeer” szallitotta Calais-ig,
¢s ez alkalommal a legényseg kapitanyostul egyiitt gy berugott, hogy
midon az ifju par mar Parizs felé jart a vonattal, Calais kiilvarosaban
egymas utan vonultak fel a mentdk, a tlizoltok és a renddrségi
késziiltseg riaddautoi.



...Es Tom Leven? Fényesen rehabilitaltak, el6léptették és kitiintették.
De soha nem tért vissza Anglidba. Mint alezredes, kormanyzoja lett az
altala pacifikalt teriiletnek.

5

...Ha nagy kod van az 6ceanon, €s lesotétitett hajo tiinik fel valamerre,
amelyik nem felel radidhivasra, ma mar nem csempészeket gyanitnak
rajta, akik titokban kozlekednek. Mindenki tudja, hogy a “Balmoral”
ez, amelyet valamikor a levegObe ragadott, €¢s hetszer megforgatott a
ciklon. Azdéta mint kisértethajo kozlekedik, radioja néma, de ha
megjelenik elmosodott, lampatlan arnya, az altaldban nagy vihart
jelent.

Ezt ma mar minden felvilagosodott matroz tudja.
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